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Yeaxaemu Knuenmu,

bnazodapum Bu, 4e usbpaxme Hawusi
npodykm. Hadsieame ce, ye mou we
omeoeopu Ha Bawume u3uckeaHus.
BHumamernHo crnedsalime rnpernopbKu-
me, U3/TOXXEeHU 8 ma3u KHUXKa U maka
Bawusam yped we pabomu egukacHo.
He ce konebalime da HU mbpcume npu
Heobxooumocm. Hue euHazsu we 6b-
Oem 0o Bac, 3a 0a Bu cbmpydHuyum
rpu Hyx0a u 3a 0a Bu dasame nonesHa
UHbopMayusi 3a 8cuYKU MPOOYKmMuU C
mapkama LINO.
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YACT 1. NMPEABAPUTEJNTHN UHCTPYKLIUU

O6wm npepynpexaeHun

NMPEOYNPEXOEHUE: lNa3ete OTKpUTU BEHTUMALMOHHUTE OT-
BOPW B KOHCTPYKLMSATA Ha ypeaa 1 B LWKada 3a BrpaXKaaHeTo My.

NMPEAYNPEXOEHUE: He mnanonssante mexaHW4HU ypeau
U Opyru cpencrTea 3a yCKopsaBaHe Ha npoLleca Ha pasmpa-
3s1BaHe, pasfinvyHK OT NpenopbYaHnTe OT NPOMU3BOAUTENS.

NMPEAYNPEXAOEHUE: He nsnon3sante enekrpnyeckn ype-
0N BbTpe B OTAENEHUATa 3a CbXpPaHEHWe Ha XpaHUTENHUTE
NPOOYKTU Ha ypena, OCBEH aKo He ca npenopbyaHu OT Mpo-
n3soguTens.

NMPEOAYNPEXAOEHWUE: He nospexnante oxnagutenHaTa
Bepwura.

NMPEOYNPEXOEHWUE: 3a na nsberHete puck nopagun HecTa-
OMNHOCT Ha ypeaa, cblma TpabBa ga ce pukcmpa CbrnacHo
MHCTPYKUMUTE.

BHUMAHME: Korato nocrasaTe ypena, yBepeTe ce, 4ye
3axpaHBalwma kaben He e NpuUTUCHaT UNn NOBPEaEH.
BHUMAHME: He noctaBante MHOro noptatmBHM rHe3ga unm
nopTaTUBHM 3axpaHBaLLM YCTPOMUCTBA Ha 3aHaTa CTpaHa Ha
ypena.
Cumson ISO 7010 W021
NMPEOYNPEXOEHUE: Puck oT noxap/3ananumu ma-
Tepuanu

* MogensT, KonTo cbabpxa R600a (oxnagutenat nsody-
TaH - Ta3n MHgopmauus e o6bae obo3HayeHa Ha Ta-
Oenkarta ¢ jaHHUTe Ha ypeda), ecTeCTBeH ras, He € ona-
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CeH 3a OKosfiHaTa cpefda, HO e fiecHo 3ananum. Korato
TpaHcnopTupaTte u UHcTanupate ypeda, Tpsbsa ga ce
ybeaute, Ye HATO eauH OT KOMMNOHEHTUTE Ha XnagurHa-
Ta Bepuvra He nospefeH. B cnyyan Ha noBpena, maxHeTe
N3TOYHULMTE Ha TONMWHA UK 3ananuMn martepuanm u
npoBeTpeTe cTasTa, KbAETO € MOHTMpaH ypeada 3a Hs-
KOMNKO MUHYTW.

* [lo Bpeme Ha npeHacsiHe 1 TpaHcnopTMpaHe Ha hpusepa
BHMMaBaWTe Oa He NoBpeauTe oxnaguTtenHara Bepura.
* He cbxpaHsiBaniTe B3pMBHU BeLLECTBA, KATO aepO30SHM

dnakoHM CbC 3anannumMo CbabpXKaHue, B TO3U ypea.
» To3n ypen e npegHasHavyeH ga ce uanonssa B GUTOBM U
NoAo0BHM NPUNOXEHUS, KaTo Hanp.;
— 060c06eHM KyXHEHCKN 30HM B MarasuHu,
- odoucun n gpyrn paboTHu cpeam,
— thepmu, KaKkTo 1 OT KITMEHTU B XOTENN, MOTENWN U OPY-
M KUMULLHK crpaau
— MOMELLEHNS Mo, HAaeM TUM FErno 1 3aKycka
— KeTbpuHr n apyru nogobHm
* AKO KOHTaKTBLT He OTroBaps Ha Lencena Ha XnagaunHuka,
CbLUMAT TpsbBa Oa ce CMeHU OT NPoun3BoaUTENS, HErOB

NSIT CEPBM3EH creuuanuct unu gpyro keanuduumpaHo
nvua, ¢ uen npeaorepaTaBaHe Ha OMacHOCTM.

» To3n ypea He e npegHasHavyeH 3a M3nona3BaHe OT nuua
(BKMIOYUTENHO AeLa) C HapyLUeHN PU3NYHU, CEH3UTUBHU
WX YMCTBEHU CMOCOBGHOCTU UNKU OT TakMBa, KOUTO HSi-
MaT OMWUT M 3HaHWS, OCBEH ako Npeaun ToBa He ca bunu
MHCTPYKTMPaHN OTHOCHO Ha4MHa Ha M3nornsBaHe Ha ype-
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Aa oT nuue, OTFTOBOPHO 3a TaxHaTa be3zonacHocT. BHuma-
BaWTe geua ga He urpasaT ¢ ypeaa.

CneunanHo 3amaceH Lencen € cBbp3aH KbM 3axpaHBa-
lwnsa kaben Ha Bawmna xnagunHuk. Toaum wencen Tpsiosa
Aa ce 13nons3ea CbC CreuymanHo 3amMaceH KOHTaKT, opas-
MepeH 3a 16 amnepa. AKO HAMaTE TaKbB KOHTAKT BKbLLUN,
MONA HakapanTe KBanuuumpaH enekTpoTeEXHUK Oa BU
MOHTMpA.

Tosn ypen Moxe ga ce u3nonsea OT Aeua, HaBbpLunmin
8-rogviwHa Bb3pacT M nNuua ¢ orpaHnyeHn msndecku,
CETMBHM UNW YMCTBEHW CMOCOBHOCTU UK NNMNca Ha onuT
N NO3HAHUS, aKko ca HabnigaBaHWU UMW NHCTPYKTUPAHK
OTHOCHO WM3NON3BaHETO Ha ypeaa no 6e3onaceH HayuH
N OCb3HaBaT CblUecTByBalLuTe puckose. He nossons-
BaMTe Ha geuaTa ga cu urpadart c ypega. [oyncrteaHe u
nogapbXxkaTa He TpsAbBa Aa ce u3BbpLUBaAT OT Aela 6e3
Haa30p.

XnagunHute ypean morat ga ce 3apexgaT u pasToBap-
BaT OT Aeua Ha Bb3pacTt oT 3 4o 8 roamHu. YpeauTe He
MOXe [a ce NovmcTBaT UNu nogabpXxart oT geua, ypeau-
Te He MOXe Aa ce M3non3eart OT MHOro Marnkm geua (Bb3-
pact 0—3 roguHn), manknte geua (Bb3pacTt 3—8 roguHu)
He MOXe Aa uanonasat 6e3onacHoO ypeamTe, OCBEH ako
He ro npaeaAT Noa HabnaeHMEeTo Ha Bb3pacTeH, Mo-ro-
nemn geua (Bb3pact 8—14 rognHu) 1 nuua c yspexana-
HWS MoraT Aa u3nonaeaTt ypeauTte 6e3onacTHO cnen Kato
ca nonyyunun nogxogsawoTo HabnwgeHne nnu ykasaHms
OTHOCTHO ynoTtpebarta Ha AageHus ypen. Jlvua cbe ce-
PUO3HN yBpEXOaHUst He MoraTt Aa M3nonseaT ypeauTe
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GesonacHo, OCBEH ako He UM 6bae ocurypeHo nNpoabi-
XUTENHo HabnoaeHue.

* AKO 3axpaHBaWmAaT kaben e noBpeaeH, CoblUUAT TpsibBa
Aa ce CMEeHU OT NPOU3BOAUTENS, HErOB CEPBU3EH Cre-
LuanucT unm gpyro keanuduynpaHo nuue ¢ uen npeno-
TBpaTsiBaHe Ha OMacTHOCTM.

» To3n ypeq He e npeagHasHa4yeH 3a U3nors3BaHe Ha BUCO-
ymHa Hapg 2000 m.

C orneg u3bsArBaHe Ha 3aMbpCsABaHETO Ha XpaHaTa,
MO, cna3sBanTe CriegHUTe YKa3aHUA:

» OTBapsIHETO Ha BpaTaTa 3a NPOAbLILKUTENHM NEPUOAMN OT
BpemMe MOXe Aa AOBede A0 3HAYUTENHO yBennyaBaHe
Ha TemneparypaTa B OTAeNeHusATa Ha ypeaa.

* [NouncrBaunte peaoBHO NOBBbPXHOCTUTE, KOUTO BIMA3aT B
KOHTAaKT C XpaHa U OOCTbMNHU APEHa>XHN CUCTEMN.

» CbxpaHsiBanTe cypoBuTe Meco 1 pnba B noaxoasim Cb-
[OBe B XNaAuIHuKa, 3a Aa He 6baaT B KOHTaKT ¢ Unu aa
KansT BbpXYy APYrv XpaHW.

- OToeneHusTa 3a 3ampassiBaHe C [Be 3Be3au ca noaxo-
OAWKN 33 CbXpaHeHue Ha npeaBapuUTenHo 3amMpaseHu
XpaHu, cnagonen 1 3a npaBeHe Ha nep.

« OToenenunsTa ¢ egHa, ABe U Tpy 3BE3aAM He ca noaxoas-
LM 3a 3ampassiBaHe Ha NPECHWN XPaHW.

* AKO XNaaunHUAT ypea Lie 6bae OCTaBeH NpaseH 3a AbIl-
ro, TpsAbBa Aa ro UsKnw4uTe, pasmpasute, NMoYncTuTe,
noacyliMTe U Ja ocTaBuTe BpaTaTa OTBOpeHa, 3a Aa
npenoTBpaTuTe obpasyBaHe Ha NreceH B ypeaa.
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Ctapu 1 noBpeaeHu ypeau
» AKO CTapudaT ypea uma Knodanka, cyynete s, npeau Aa ro nsxebpnute, Tbi KaTo Aeuara
MoraTt fia NonagHar B KanaH BbTpe B ypeaa, KoeTo Aa AoBeAe A0 UHLMAEHTU.

« CTapute xnNagunHnum n dpusepu cbabpxar n3onaumoHeH matepuan v xnaauneH areHT ¢
xnopdnyopkap6oH. Mopaau Tasn NpuynHa U3XBbPNSATE CTapuTe XNaaunHULK, cra3Baiiku
npeanvcaHnsaTa 3a onasBaHe Ha OKonHaTta cpeja.

To3n ypen e ob6o3Ha4yeH B CLOTBETCTBME C eBponelickata avpektna 2002/96/
EG 3a crapu enekTtpuyecku u enekTpoHHu ypeau (waste electrical and electronic
equipment — WEEE).

Tasu onpekTuBa pernameHTupa BannaHuTe B pamkute Ha EC npaBuna 3a npuema-
He 1 U3non3BaHe Ha cTapu ypeau.

3abenexku:

* Monsi, npoyeTeTe BHUMATENHO PbKOBOLACTBOTO 3a eKcrroartauusi, npeay ga npuctonure
KbM MHCTanaums 1 u3nonseaHe Ha ypega. He HocUM OTrOBOPHOCT 3a NOBPEAM, Bb3HUKHANN
BCreacTBUe Ha HenpaBuiHa ynoTpeba Ha ypeaa.

» CneaBaniTe BCUYKN MHCTPYKUMUM BbPXY YPeaa v Te3n B pbKOBOACTBOTO 3@ eKcrniioatauus, n
APBbXKTE PbKOBOACTBOTO HA CUIYPHO MSICTO 3a pa3peLlaBaHe Ha 6baeLy npobnemu.

» To3n ypen e npegHasHayeH caMo W e4MHCTBEHO 3a AOMAaLUHO Mof3BaHe M Moxe Aa ce
n3nonsea camo B JOMaLUHW YCMOBUS UK 3a NpeasuaeHnTe Lenu. He e nogxoasiy 3a Top-
rOBCKO Unu o6LLIo nonaBaHe. TakoBa M3ronaBaHe e AoBeae A0 OTnafgaHe Ha rapaHuusTa
Ha ypeZa 1 KOMNaHMATa HU HEe HOCK OTFOBOPHOCT 3a NOTeHUMarnHu saryou.

* To3un ypea e npou3seneH 3a oOMallHO non3BaHe U € noaxoadll camo U eAUHCTBEHO 3a
oxnam,ane/CbxpaHeHMe Ha xpaHu. He e noaxogsly 3a TbpProBCKO Unn o6ulo nonssaHe u/
nnn 3a CbXxpaHeHune Ha NpPpoayKTWU, PasimiMyHn OT XpaHUTENHUTE. KomnaHuaTta HM He Hocu
OTrOBOPHOCT 3a 36Fy6VI, Bb3HWKHaNM B crneacTtBme Ha HenpaBuInHO N3NoJf13BaHe Ha ypena.

Yka3saHuA 3a 6e3onacHocCT

* He nsnonsBanTe KOHTaKT C HAKOMKO rHe3aa unm yObJDKUTENEH kabern.

* He BknloyBaiiTe Wencena Ha Balnsa ypen B MOBPEAEHW, paspyLUeHn WUnu
CTapu KOHTaKTW.

* He gbpnanTe, orbBariTe nnv nospexaanTte kabena.

» To3n ypen e npegHasHaveH 3a ynotpeba oT Bb3pacTHW nuua, He No3Bors-
BallTe Ha feuaTa fa cv urpasT ¢ ypeda unv aa BUCHAT Ha BpaTtaTa.

* He BknoyBaiiTe 1 M3KNOYBaNTE Liencena oT KOHTaKTa ¢ MOKpY pble, 3a Aa
n3berHete enekTpuyecku yaap!
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* He noctaBsiTe CTbKNEeHW OyTUINKN UK KyTUK 3a HaNnUTKN BbB (hpu3epHOTO
oTAeneHve, Tbi KaTo Te MoraT Aa eKCnoaMpar, Korato CbAbPXaHWETO UM ﬁ
3aMpb3He.
y =
» 3a Bawa 6e30nNacHOCT He NoCTaBAWTE B3PMBOOMACHU UM MOXapoonacHu
maTtepuvanu B xnagunHuka. lNocraeante HaNUTKMTE C BUCOKO arikOXOMHO Cb-
AbpXaHvue BepTUKarnHo 1 NMbTHO 3aTBOPEHM BbB (PPU3EPHOTO OTAENEHME.
* [pun B3emaHe Ha nep, Nnpov3BeaeH BbB pu3epHOTO OTAeneHue, He ro o-
KocBauTe, TbIl KaTO MOXeE Aa NPUYNHU NEefeHO nsrapsiHe n/vnu nopsssaHe.

* He pokocsanTe 3ampaseHa xpaHa ¢ Mokpu pbue! He sokte cnagoneg v ne-
neHun kybyeTa BegHara crief kato rv usaBagmTe ot pu3epHOTo oTaeneHve!

* He 3ampassiBaiTe Beye pa3mpaseHa XxpaHa. ToBa MOXe a € BpedHO 3a 30paBeTo, MOXETe
Aa nonyymte HanpuMep XpaHUTErnHO oTpaBdAHe.

* He nokpuBaniTe TANOTO M ropHaTa YacT Ha XnagusHuka ¢ gaHTena. Tosa Bnusie Ha pa60Ta-
Ta Ha XnagurHuka.

« Mo BpemMe Ha TpaHcropTpaHe pUKCUpaiiTe akcecoapuTte, 3a Aa Npeanasute akcecoapure
OT noBpexaaHe.

* He TpsibBa ga n3nonaeate aganTtep.

MoHTax u paboTta ¢ ypena
lpedu da 3anoyHeme da u3nonssame ypeda, mpsibea 0a 0b6bpHeme sHUMaHUe Ha crieOHUme
MOYKuU:

» PaboTHOTO HanpexeHne Ha Balms XxnagunHuk e 220-240 V npu 50Hz.

» Cnepn wHcTanaums wencenbsT TpsibBa Aa € JOCTbMNEH.

» Korato 3a nbpBu NbT BKAYUTE Ypeda MOXe [a yCeTUTe HeNpuUsTHa Mupuama. T4 we uns-
Ye3He, cnej KaTto ypeabT 3arnodyHe ga n3ctyaasa.

* MNpeou pa cBbpxeTe ypena KbM eneKkTpuyeckata Mpexa ce yBepete, Yye MHopmauusara
BbpXy Tabenkarta ¢ JaHHWTe 3a ypeaa (HanpexeHue 1 cuna Ha ToKa) OTroBapsAT Ha LeH-
TpanHoTo 3xpaHBaHe B Aoma BW. [1py CbMHeHWe, KOHCynTupamnTe ce C kBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHNIK.

* [ocTaBeTe Lencena B KOHTAKT KbM edeKkTUBHa 3a3eMeHa Bpb3ka. AKO KOHTaKTbT He e
3a3eMeH unu LwencenbT He CbBnaga, CbBeTBaMe BY fja ce 06bpHETE KbM KBanuduumpaH
€NeKTPOTEXHUK.

* YpeabT TpsibBa Aa Gbae CBbp3aH C NpaBuHO MHCTaNMpaH KOHTaKT. EnekTposaxpaHBaHeTo
(AC) 1 HanpexeHneTo Ha paboTHaTa Touka TpsiGBa Aa OTroBapsl Ha OaHHWUTE, MOCOYEH
BbpXy Tabenkata ¢ JaHHWUTe Ha ypeda (Tabenkarta e pasnofioxeHa oT BbTpeluHaTa Nssa
cTpaHa Ha ypeaa).

* He HOCMM OTrOBOPHOCT 3a NoBpeau, Bb3HUKHaNM NMOpPaamn He3a3eMeHo M3Mos3BaHe.

« MocTaBeTe xnagunHrKa Ha MSICTO, KOETO He € U3MOXKEHO Ha Mpsika CrbHYeBa CBETNMHA.

* YpeaobT HUKOra He TpsAGBa 4a ce M3MonsBa HaBbH UMK [1a Ce OCTaBsa Mof AbXaa.

* YpeaobT TpabBa Aa e Ha pa3cTosiHMe Har-manko 50 cM OT Meyku, ra3oBun NeYKu 1 Harpeea-
Tenu, n Tpsbea ga 6bae Han-manko Ha 5 cM. OT enekTpruyeckn ypeaw.
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* AKO ypeObT e NocTaBeH B HenocpeacTBeHa 6mmM3ocT Ao dpuaep-pakna,
TpAOBa Aa vma noHe 2 cM. Mexay ABaTa ypeaa, 3a Aa ce npegorspartu
obpasyBaHe Ha BNaXHOCT MO BbHLIHATa NOBbPXHOCT.

He noctaBsaiiTe TeXKn ypeaou BbpXy ypeda U ro MOHTUpanTe Taka, Yye aa
MMa pascTosgHMe OT NoHe 15 CM Hag ropHaTa My 4acr..

Mpean ynotpeba, nouncrete ypena OCHOBHO, 0COGEHO BbTPELUHOCTTa
(BwxTe lMouncTBaHe 1 nogapbxKka”).

MpoueaypaTta 3a MHCTanauus B KyXHEHCKUs LiKkad e onucaHa B pbKo-
BOACTBOTO 3a MHCTanauus. YpeabT e npedHasHavyeH camo 3a yrnotpeba
B NOAXOASLLM KyXHEHCKM LKadhoBe.

PerynupyemuTte npegHu kpayeTa TpsibBa Aa ce HacTpoSiT Ha noaxoasLa
BMCOYMHA, 3a fjla MOXe XNaAnunHuKa fa paboTu cTabuHo U eqpeKTUBHO.
MoxeTe fa perynvpare kpadeTtaTa, 3aBbpTallku N No Nocoka Ha YacoB-
HWKOBaTa CTperka (Unu B obpaTHa nocoka). ToBa TpsiGBa Aa ce Hanpaew Npeaun Aa 3ape-
AUTe ypeda c XpaHa.

B ropHaTa 4acTt Ha Balums ypen ce nsmckea otctosHve Han-manko 150
MM. He noctasante HULWO BbpXYy Balwms ypen. 7T

Mpeon oa v3nonseate xnagunHuka, U3bbpLLIETE BCUYKM YacTu C Tonna .
BOAA, B KOATO CTe [00aBMIM YaeHa NMbXu4vka HaTtpueB GukapOoHaT, u o
l
|

cnen ToBa mM3nfakHeTe ¢ Y1UCTa BoAda U noacyllere. MocTaBeTe BCUYKM
4acTu, crnepg KaTto NoYncTuTe.

WHcTanupanTe nnactMacoBusi AUCTaHUMOHEH eNeMeHT (4acTTa C YepHU
nepku B 3agHaTta 4acT), 3aBbpTanku 9 Ha 90°, 3a Aa He No3BONUTE Ha KOHAEeH3aTopa Aa
[l0KOCBa CTeHara..

Mpeau aa nsnonseaTe xnagunHuKa

» Cneq KaTo e BKIOYEH 3a MbPBU MbT UNK Cried TpaHCNopTUpaHe, ApbxTe
XNagunHvika B U3nNpaBeHO NOMoXeHne B MPOoAbIkeHe Ha 3 yaca 1 ro
BKIIOYETE cref ToBa, 3a Aa rapaHtuparte eeKkTUBHOTO My (DYHKLMOHK-
paHe. B npoTuBeH cnyyain Moxe Aa noBpeauTe Komnpecopa.

* B xnagunHuka moxe ga nma MMpurama, KoraTto ro BKMYnUTE 3a MbpBU MbT;
Munpmusmarta Lie n34esHe, Korato xnagunHuUKbT 3anoyHe ga oxnaxaa.
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YACT 2. KAK OA PABOTUTE C YPEQA

Hactponka Ha TepmocTaTa

ata Temneparypa Ha XnagunHoTo U (pu3epHo-

Is / / 7

I ‘7 N
TO oTaeneHve. Ypes 3aBbpTaHe Ha KOMYETO OT \éfﬁuhﬂﬁﬂ 3
nosvumsa 1 Ha 5 MoXe [Ja ce MOCTUrHE Mo-HUCKa L ﬁz

—

~

» TepmocTaTbT aBTOMaTUYHO perynvMpa BbTpeLLH E/
{

Temneparypa.
* Mo3nums ,*“ nokasea, Ye TEPMOCTaTbLT € 3aTBOPEH U HSIMa OXINaXKAaHe.

* 3a KpaTKOCPOYHO CbXPaHeHMe Ha XpaHa BbB (hpU3EPHOTO OTAENEHME MOXETE [ja NOCTaBu-
Te KOMYEeTO Mexay MYHUManHa v cpeaHa nosmums (1-3).

* 3a AbNrOCPOYHO CbXPaHEeHME Ha XpaHa BbB (hpuU3epHOTO OTAENeHe MOXeTe Aa NocTaBuTe
Kon4yeTo Ha cpegHa nosuums (3-4).

* imaviTe npeaBua; TemnepaTypaTa Ha OKkonHaTta cpefa, Temrneparypara Ha NpsiCHO CbXxpa-
HsIBaHaTa XpaHa 1 KOMKO YeCTo Ce 0TBaps BpaTaTa OkasBa BMusiHWE BbPXy TemnepaTypaTa
B XMagunHoTo n cpu3epHoOTo oTaeneHre. Ako e Heobxoanmo, CMeHeTe TemnepaTtypHaTa
HacTpowKa.

» Korato BKknounTe ypeda 3a NbpeBu MbT, B MAeanHus criyyau, TpF|6Ba Aa ro ocraeute ga
paGOTVI npaseH B NpogbibkeHne Ha 24 yaca, kaTo Npes3 ToBa BpeMe He OoTBapsTe BpartaTta.
Ako TPHGBa 4a ro manonaeaTte He3abaBHO, onuTanTe ce Aa He NocTaBaATe BbTpe TBbpAe
MHOIO XpaHa.

* AKO ypeabT € U3KITKYEH UMK LLENCeNbT € U3BAAEH OT KOHTaKTa, TpsabBa Aa nsdakate noHe
5 MUHYTK, Npean aa ro BKIHOYMTE OTHOBO, 3a Aa n3berHeTe NoBpexaaHe Ha KoMmnpecopa.
» ®pn3epbT Ha xNagunHuka oxnaasasa ao -18°C n no-Hagony.
Cynep 3ampa3ssiBaHe (Npu Hskou mopgenu): To3u npeskntoyBaTten TpsibBa ga 6vae 1M3nons-
BaH KaTo MpEeBKIOYBATEN 3a cyrnep 3ampassiBaHe. 3a MakcMmareH KanauuTteT 3a 3aMpassiBa-

He, MoNs, BKMNOYETE TO3N NpeBkNtovBaTen 24 yaca npean noctaBsHe Ha cBexa xpaHa. Cnea
NOCTaBSIHETO Ha NpsiCHa XpaHa BbB hpusepa, 24 4aca no NpMHUMN € 4OCTaTbYyeH nepuog.

3a ga nectute €eHeprus, Mons, creq Kato usaMmHat 24 yaca OT NOCTaBSHETO Ha NpPsACHa XpaHa,
M3KINK4YeTe ToO3n npeBKr4BaTen.

ﬂpenynpe)KAeHMﬂ OTHOCHO TeMnepaTtypHuTte HaCTPOﬁKM

* BbHLWHaTa Temneparypa, TemnepaTypaTa Ha NnocTaBeHaTa Hackopo XpaHa M YyecToTaTa Ha
oTBapsiHe Ha BpaTaTa ca (PaKTopu, KOMTO BAUAST BbpXy TemnepaTyparta Ha XnaguiHoTo
otaeneHue. B cnyyaii Ha HeoBXoaQMMOCT NPOMeHeTe TeMrnepaTypHaTa HacTpoiika.

* MpenopbynTenHo e Npu BLHLIHU TeMnepaTypu, no-Hucku ot 10°C aa He ce paboTtu ¢ xna-
AUIHYKa.

* HacTponkarta Ha TepmocTarta TpFIGBa na b6bae 3agageHa, kato ce B3eMe nof BHMMaHue
KOJTKO YeCTO Ce NocCTaBd NpACHa XpaHa, KOJIKO YeCTO Ce OTBapAT BpaTUTE, KOJTKO XpaHa ce
CbXpaHABa, KakTto 1 3aobukanswara cpena n Nno3numMoHnpaHeTo Ha ypeaa.
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MpenopbyBame Npu MbpBOHAYANHOTO BKIOYBaAHE Ha XIafuiHvKa ¢ ppusep aa ro octasute aa
paboTn B NpoabimkeHne Ha 24 yaca 6e3 npekbcBaHe, 3a a Ce rapaHTMpa, Ye € HambJIHO oxJa-
aeH. Npe3 ToBa Bpeme He OTBapsINTe BpaTUTE Ha XNaguiiHMKa U HE NOCTaBANTE XpaHa B HEro.

®yHKUMATa 32 5 MMHYTHO 3aKbCHEHWE Ce npunara 3a npefoTBpaTsiBaHe Ha NoBpeaun B KOMIpe-
copa Ha xnafuIiHuKa, KoraTto U3BaauTe Lerncena v ro BKIoYMTe OTHOBO MW NPU NpeKbCBaHe
Ha 3axpaHBaHeTo. BalumsT xnagunHuk Wwe 3anoyHe HopmanHa paborta cnef 5 MUHyTH.
XnagunHukbT € npeasuaeH 3a pabota npy BbHLLHW TemnepaTypu, B CbOTBETCTBUE CbC CTaH-
JapTUTe Ha KNMMaTUYHUS Krac, MOCOYEH BbPXY MHAOPMAaLMOHHUS eTukeT. OT rnedHa TouHa
Ha onTuMarnHa edpeKTMBHOCT Ha OXNaxaaHe He ce npenopbyBa paboTa Ha ypeaa npu BbHLUHA
Temneparypa U3BbH NOCOYEHUsI AManasoH.

YpenbT e npegHasHadeH 3a ynotpeba npu TemnepaTtypa Ha okonHaTa cpefa B AuanasoHa
16°C — 32°C.
KnumatuueH knac n sHavyeHwue:

T (TponuyeH): XnNaaunHuaT ypen e npegHasHadveH 3a ynotpeba npu okonHa Temneparypa B
ananasoHa ot 16 °C go 43 °C.

ST (cy6TponuueH): XnagunHuaT ypea e npeaHas- | Knumatuuew | OkonHa Temnepatypa
HadeH 3a ynotpeba npu oKonHa Temneparypa B - Knac (°c)
anasoHa ot 16 °C go 38 °C. T Mexay 16 v 43 °C
N (ymepeH): XnaaunHusT ypea e npeaHasHadeH 3a ST Mexay 16 v 38 °C
ynotpe6a npu oKonHa Temneparypa B AvanasoHa -

ot 16 °C go 32 °C. N Mexay 16 n 32 °C
SN (KOHTUHeHTaneH) XnagunHusT yped e nped- SN Mesxay 101 32 °C

HasHauyeH 3a ynoTpeba npu okorHa TemnepaTypa B
ananasoHa ot 10 °C go 32 °C.
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YACT 3. CBbXPAHEHME HA XPAHA B YPEQA

XnaaunHo otaeneHue

XnagunHoTo oTaeneHne ce U3onaea 3a CbXxpaHaBaHe Ha NPsiCHa XpaHa 3a HAKOMKO [HW.
* He nocraBsinTe xpaHa B OMPEKTEH KOHTAKT CbC 3a4HaTa CTeHa Ha XNaaunHoTo OTAeneHue.
OcraBeTte Marko NPOCTPaHCTBO OKOJO XpaHara, 3a [a Aanere Bb3MOXHOCT 3a LMpKynupa-
He Ha Bbaayxa.
* He nocTaBssiiTe ropetia xpaHa unv nsnapsisalla ce Te4HOCT B XMagunHuka.
« BuHaru cbxpaHsBaiTe xpaHaTta B 3aTBOPEHU Cb0BE UMK OMakoBKU.

» 3a ga ce Hamanu BnaxHocTTa 1 Aa ce nsberHe o6pa3yBaHeTo Ha CKpeX, HUKOora He nocta-
BAWTE TEYHOCTM B He3anevyaTaHn KOHTENHepU B XNagurHuKa.

» Bcakaksm BugoBe Meco, yBUTO B NMaKeTH, ce npenopbyBa Aa Obae NOCTaBAHO BbPXY CTbK-
1N0TO Ha padpTa TOYHO HaA OTAENEHUETO 3a 3eMeHYYLN, KbAETO Bb3QyXbT € NO-CTYAEH.

* MoxeTte ga crnoxuTte NrogoBeETE U 3eNeHYyLuTe B OTAENEHMETO 3a CBEXM NPoaykTn 6es
onakoBkKa.

» 3a ga He usbsra cTyaeHuaT Bb3ayX, HE OTBapsAnTe BpaTaTta TBbpae YeCTo 1 He S OCTaBaAnTe
OTBOpPEHA 3a AbJIrO BPEME.

* Mpy HopManHu paboTHU ycroBus, Wwe 6bae AOCTaTbyYHO Aa perynvpare TeMnepaTtypHuTe
HacTpoukun Ha Balwumsa xnagunHuk go +4 °C

» Temnepatypata Ha XnagunHoOTO oTAeneHue Tpsibea Aa e B AnanasoHa 0-8 °C, npecHuTe
xpaHu nog 0 °C 3ampb3Bart 1 rHuAT, bakTepmnanHoTo HaToBapBaHe ce yBenu4yasa Hag 8 °C
1 pasBarns xpaHaTa.

* He nocraBanTe BegHara ropella xpaHa B XnagunHuka, nsdakante oTBbH TemrnepaTypaTa
[a cnagHe. [opelmTte xpaHu nosullaeaT rpagycute Ha Bawmsa xnagunHuk n npuyanHaBsaTt
OoTpaBdAHe C XpaHa U HEHY>XHO pa3BalidHe Ha XpaHaTa.

* MecoTto, pubaTta u T.H. TpsiOBa Aa ce CbXpaHsaBaT B MO-XJ1aAHOTO OTAENEHME 3a XpaHu, a
OTAENEHNETO 3a 3eMeHYyLM € NPeanoYnTaHo 3a 3eneHYyun. (ako € HarnmnyHo)

« 3a oa npefoTBpaTMTE KPLCTOCAHO 3apassiBaHe, MECHUTE MPOAYKTU W MII0A0BETE U 3eneH-
yyumTe He TpsIGBa [ia Ce CbXpaHsaBaT 3aefHo.

* XpaHute Tpﬂ6Ba [a ce NocTaBAT B XNnaguiHuka B 3aTBOPEHM KOHTENHEPMU, 3a Aa ce Npeao-
TBpaTW HaTpynBaHe Ha Bnara 1 MUPU3MW.

° I'Io-,u,ony Ca Nnoco4eHn HAKOU nNpenopbkK 3a NoCTaBAHE U CbXpaHEHME Ha XpaHaTa B XIna-
OWNHOTO OoTAerneHne.
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Kbpoe ga ce noctaBu B xNnaguiHoTO

XpaHa Makc. Bpeme 3a cbxpaHeHue e S
oTaeneHue

3eneH4y4yum u nnopose 1 cegmuua KyTus 3a 3eneHuyum

YBUTa BbB (PONMO UNM B MIIMKOBE UM
Meco u puba 2 -3 oHu B KyTUsi 3@ MeCO (BbpXy CTbKreHaTa

naeuua)
MpsicHo cupeHe 3—4 aHn Ha cneuunanHa naBsuua Ha BpaTata
Macno u maprapvH 1 cegmuua Ha cneuunanHa naeuua Ha BpaTaTa
[lo n3tnyaHe Ha cpoka Ha
ByTunupaHm npoaykTtu
" ro4HOCT, NpeanucaH ot Ha cneuunanHa naBuua Ha BpaTaTa
— MISIKO U NOrypT
npovseBoanTens

Anuya 1 mecey, B nocraBkaTta 3a anua
CroTBeHa xpaHa 2 [HW Ha Bcuykun naBmum

3abenexka: Kapmodu, nyk u 4ecbH He mpsibea da ce CbxpaHsigam 8 xsadusiHuKa.

PpusepHo otaerneHue

®pur3epHOTO OTAENEHME Ce U3MoM3Ba 3a 3amMpassiBaHe Ha MpsiCHa XpaHa 1 3a CbxpaHsiBaHe Ha
3amMpaseHun XpaHu 3a Cpoka, MOCOYEH BbpXy OMakoBKaTa, KakTo 1 3a rnoslyyasaHe Ha kKyGueTa neq.

» 3a 3amMpassiBaHe Ha NPECHW XpaHW, OnakoBanTe U 3anevatanTe NPecHUTE XpaHu Mo npa-
BUIMHNA HA4YMH, KOETO O3Ha4YaBa, 4Ye ONakoBKUTE Tpﬂ6Ba na 6vpat ,u,o6pe O6eSBb3/J,yLIJeHI/I
n He Tpﬂ6Ba na nportuyar. Cneumanym TOp6VI‘-{KVI 3a 3aMpasdBaHe, anymMnHmeBso conmo
(BMCOK Knac, B ABOMHA 06BVIBKa), nonneTuneHoBsun T0p6VI‘-{KVI M nnacrtmMacoBun CcbaoBe ca
mnaeanHu.

* He ocTaBsiiTe npsicHa xpaHa, nNpeaBuaeHa 3a 3ampassiBaHe, [a Brv3a B KOHTaKT C BeYe
3aMpaseHn XpaHu.

* BuHarn otbenssearite gatata M CbObpPXaHWETO BbPXY OMakoBKaTa M He HaaBuLLaBanTe
onpegeneHns Cpok 3a CbxpaHeHue.

* B cnyyai Ha npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHETO WM HEM3MpPaBHOCT, (PpU3epHOTO OTAENneHne
e noaabpa AOCTaTbYHO HUCKa TemnepaTtypa 3a CbXpaHeHWe Ha XpaHUTEnHUTe npoay-
KTW. Bbnpeku ToBa, n3bsareante ga oTBapsite Bpatarta Ha opusepa, 3a Aa ce 3abaBu nokay-
BaHeTO Ha TemrnepaTypaTa B OTAENEHNETO.

* MakcumanHuatT ob6em Ha NMpecHU XpaHu, KOMTo MoraT Aa 6baat 3apefeHun BbB dpusepa B
pamkuTe Ha 24 Yaca, € NocCoYeH Ha MHopMaLMoHHaTa Tabenka (BuxTe pasgena ,Kanauu-
TET Ha 3aMpa3ssiBaHe”).

* Hukora He noctassanTe Tonna xpaHa BbB (OPU3EPHOTO OTAENEHNE.

* Mpn 3aKynyBaHe U CbXpaHABaHE Ha 3aMpa3eHn XpaHUTeNHU NpoaYyKTU yBepeTe ce, Ye ona-
KOBKaTa He € noBpeneHa.

° CpOK'bT 3a CbXpaHeHue, KakKTo U npenopbynuTenHarta temMnepartypa 3a CbXpaHeHWe Ha
3aMpaseHu XpaHu, ca NoOCO4YeHU BbpXy OnakoBKaTta. OTHOCHO HauyMHUTE Ha CbXpaHeHne n
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ynotpeba, crnegBanite MHCTPYKUUUTE Ha Npou3BoguTens. AKO He e npegocTaBeHa UHGOP-
Mauus, XxpaHaTa He TpsibBa Aa ce CbxpaHsBaT noseye oT 3 meceLla.

* MNocTaBeTe 3ampaseHaTa xpaHa BbB (DPU3EPHOTO OTAENEHNE Bb3MOXHO Hal-CKOPO cries
3aKynyBaHETO M.

» Cnep kaTo xpaHaTa ce pa3mpasu, He TpsibBa NOBTOPHO Aa ce 3aMpa3siBa, a Aa ce CroTeu
Bb3MOXHO Han-6bP30 3a KOHCYMUpaHe UNKn Aa ce 3ampasu OTHOBO.

* MecoTo He Tpﬂ6Ba Hukora ga 6bae NMOBTOPHO 3aMpas3dABaHoO, criea KaTto ce € pa3mMmpasurno,
ako He e Buno crotBeHo npean noBTOPHOTO 3aMpa3sdaBaHe.

CnenBaTt Hsikou npenopbKn 3a NocTaBsHe U CbxpaHeHue Ha Bawarta xpaHa B kamepaTa 3a
Obnboko 3amMpasdaBaHe.

Makc. Bpeme
Meco n pnba MogroTtoBka 3a CbXpaHeHue
(meceum)
Mbpxonu YBuBaHe BbB honuno 6-8
ArHeluko YBuMBaHe BbB honno 6-8
MeyeHo Tenewko YBuBaHe BbB honuno 6-8
Mapyeta Tenewko Ha manku napyeta 6-8
MapueTta arHewko Ha napueta 4-8
. Ha naketyeta 6e3 n3nonssaHe Ha
Kanma 1-3
noanpasku
Munewkun gpe6onuun Ha napuerta 1-3
TpsibBa ga 6bAaT onakoBaHu 4opy 1 Aa
Hapenuua Bonoxs / canamn P A a Aopuu A 1-2
mmar yuna
Mune 1 nynka YBuBaHe BbB honno
Mbcka n natuua YBuBaHe BbB honuno -
EneHcko, 3aewko, ANBO
’ » i Ha nopuwum ot 2,5 «r u kato duneta 6-8
npace
MpecHoBoAHM p1buU (Cbowmra, 2
WwapaH, kpeH 1 Ap.) Cnep noyncTBaHe Ha BbTPELLUHOCTUTE,
MocTHU pubu: KocTyp, NOCNUTE U NEPKUTE, N3MUNTE U 4
KarnkaH, nucus nopcylerte pubarta; n ako e Heobxoammo,
- — oTpexeTe onalikarta v rnaeara. )4
cKympusi, nedpep, aHLioa)
Mugun [NouncreHn n B nnuvkyeta 4-6
. B cBosiTa onakoBka, anyMUHWUEB WK
Xansep 2-3
nrnacTMacoB Cbf
B coneHa Boga, B anymMmuHueB unu
OxrnoBKu W y 3
nnacTMacoB Cbf,

15




BG

Makc. Bpeme
3eneHuyuu 1 nnopgose MoaroToBka 3a CbXpaHeHue
(meceum)
M3aMuitTe n HapexeTe Ha Marku napyeTa
CopTtoBe 3eneH 606 ap P 10-13
1 GrnaHwmpaiiTe BbB Boga
M3uucteTe 3bpHaTa, USMUNTE U
Mpax o 12
GnaHwMpanTe BbB Boda
3ene MouncTeHo 1 BnaHwwmpaHo BLB Boaa 6-8
[MouncTeTe 1 HapexeTe Ha crancose u
MopkoBu . 12
GnaHwwparite
[MouncreTte gpbXKKNUTE, HApexeTe Ha
Yywiku ABe nap4yera, n3BageTe CbpLeBMHaTa u 8-10
OnaHwupariTe BbB BOAa
CnaHak MamuitTe n GnaHwuparite BbB Boga 6-9
OTcTpaHeTe nucTara, pas4vynete
CbpLieB/HaTa Ha OTAENHM napyeta u
Kapdmon puk A P 10-12
OCTaBeTe BbB BOAA C Marko MMMOHOB COK
3a NU3BECTHO Bpeme
HapexeTte Ha peseHn oT 2 cM che
MaTnapxaH P P A 10-12
n3MuBaHe
MouncTeTe 1 nakeTnpanTe ¢ koYaHa unm
LlapeBuua 12
Ha 3bpHa
FA6BNKKN 1 KpyLun O6eneTe n HapexeTe Ha cnancose 8-10
. HapexeTte Ha gBe napyeTta u n3Bagete
Kancuum n npackoBu P A P A 4-6
KOCTUIKUTE
Aroom v KbNUHU M3muinTe n nouncrete OpbKKUTE 8-12
BapeHu nnogoBse [o6asete 10% 3axap B cbaa 12
CnuBwm; Yepelun; KUCenum o
» ep ’ M3muinTe n nouncrete 8-12

nnogose
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Makc.
BpeMe 3a
MneyHu npoaykTn lMoaroTtoBka YcnoBus Ha cbxpaHeHue
CbXpaHeHue
(meceum)
MakeTupaHo mnsiko | B cobctBeHaTa cu 2_3 Yucto mnisiko — B cobecTBEHATa My
(xoMoreHu3upaHo) | onakoBka onakoBka
OpurrHanHaTta ornakoBka MoXe aa
CupeHe — Ce 13Mons3Ba 3a KpaTbK Nepuoa Ha
n3Kno4asn Ha napueta 6-8 CbXpaHeHuve. 3a No-nNpoabIMKUTENHO
KalukaBan cbXxpaHeHue TpsibBa fa ce yBue BbB
donuo.
B cBosita B cobcTBeHaTa My onakoBka U cref
Macno, maprapuH 6
onakoBka ToBa TpsibBa Aa ce yBue BbB honuo.

Makc.Bpeme 3a | Bpeme 3a pa3mpassBaHe B
o peMe 3a pa3mpassiBaHe
CbXpaHeHue Ha cTalHa Temneparypa BBl ypHal (Mdy )
(meceum) (yacoBe) Y Yy
Xnsa6 4-6 2-3 4 — 5 (220 — 225°C)
Buckeutun 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Cnagkuwum 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Mai (kekc) 1-1,5 3-4 5—8 (190 — 200°C)
ToueHu kopu 2-3 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)

« Mpy npousBexgaHe Ha negeHy Kybyeta, Ha-
nbnHeTe opMmykaTa 3a neq c Boda U A no-
cTaBeTe BbB (ppu3epHOTO oTaeneHve. Cneq
KaTo Bodata ce MpeBbpHe B nef,
[a orbHeTe hopmMuyKkaTa, KakTo e mokasaHo
no-gony, 3a Aa u3BaguTe KybyetaTa neg.

MUupgukartop ,,OTBOpEeHa Bpara“;

WHgukatopbT ,OTBOpPEHa BpaTa“ BbpXy ApbXKaTa nokasea

MOXeTe

KOra BpaTtaTa € 3aTBOpeHa U Kora — He €.

AKO MHOMKATOPBT € YEPBEH, BpaTaTta € BCe OlLe OTBOpEHa.

AKO MHOMKATOPBLT € 05N, BpaTtaTa € 3aTBopeHa.
BHumaBanTte — BpataTta Ha hpusepHaTta kamepa Tpsibsa Bu- |

Harn ga e 3atBopeHa.

Taka LWe npegnasute NpomykTUTE OT pa3Mpa3ssiBaHe, Lie
nornpeyy Ha 06pa3yBaHeTO Ha AOMbIHUTENEH NEM U HEHYX-

HO HapacTBaHe Ha en. KOHCyMauudaTa.

-

WHAukamop
,OmeopeHa
Bpama”
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YACT 4. MOYNCTBAHE U NOAAOPBXKA

* U3knioyeTe ypeaa oT en.3axpaHBaHeETO Npeam NovYncTeaHe.

» He noumncTteaiiTe ypeaa nog Tevalla Boga.

» XnagunHara yact TpsibBa ga 6bae nodncTeaHa NpenoanyHo ¢ pa3TBop
OT xriagka Boga v coga bukapboHat

N
4

(!

*MouncTBanTe akcecoapuTe OTAENHO CbC CamnyH M BoAa.
He rv1 nouncrteanTe B cbgoMmnanHa maliuHa.

» He nanonseaite abpasvBHM NpoayKTW, pasTBoOpUTENM Unu canyH. Cnep “’mh
n3MuBaHe, U3nnakHeTe C YucTa Boda M nogcyluete BHUMaTenHo. Kora-
TO MPUKITIOYMTE C MOYMCTBAHETO CBbPXETE ypeaa KbM erl.3axpaHBaHeTo ‘ 0

CbC CyXu pbLe.

» TpsibBa ga noyncTBaTe KOHAEH3aTopa C METNMYKa NoHe ABa NbTu B
roguHaTa c ornes oCur ypsiBaHeTo Ha MKOHOMUYEH pexnM Ha paboTta
1 yBenvMyaBaHe Ha NpPoAyKTUBHOCTTA.

Pa3mpassaBaHe

XnagunHa vyacTt

* B xnagunHata yacT pasMmpassiBaHeTO CTaBa aBTOMAaTMYHO MO BpeMe Ha pa60Ta Ha ypena;
pa3mMmpaseHaTta Boaa ce c1;6V|pa B n3naputeneH cba 1 ce nanapsBa aBTOMaTu4HoO.
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* MianapuTtenHusaT cba 1 OTBOpa 3a OTTUYaHe Ha pa3mpaseHaTta Bofa Tpsbea ga Gbaar no-
YMCTBAHW NepuoamnyHO ¢ NpPobKa 3a OTTUYALLMSA OTBOP, C OFfed Ha NpeaoTBpaTABaHETO Ha
cbbupaHe Ha Boga Ha AbHOTO Ha XNaguiHYKa BMECTO OTTUYAHETO .

* Moxete ga uscunerte 1/2 yawa Boga B OTBOpa 3a OTTMYaHeE, 3a Aa ro NoOYMCTUTE OTBBLTPE.

Pa3smpassiBaHe Ha (hpU3epHOTO oTAereHue:

NMPEOYNPEXOEHWE: Hukora He n3nona3eanTte OCTpU MeTaNHM NPeaMeTn, OCBEH ako He ca
npenopbyaHu OT NPOM3BOAMTENS, 3a Tasu onepauus, Tbi KaTo TOBa MOXe [a NoBpean oxna-
anTtenHarta Bepura.

Cnep onpefeneH nepuog oT BpEME MO HSIKOW YacTu Ha hpu3epHOTO oTaeneHve ce obpasysa
nen. IleabT, obpasyBan ce BbB (hpu3epHOTO oTaeneHre, Tpsbea NnepnognyHo aa ce oTCTpaHs-
Ba (M3nons3BanTe nnacTMacoBa CTpbranka, ako € Hanm4Ha).

LisnocTHo pa3mMpassiBaHe Lie e HeoBX0AMMO, ako MIacTbT CKPEX HafBuwasa 3-5 MM, 3a Aa
nogabpxare edekTvBHa paboTa Ha pusepHaTa kamepa.

- B meHsa npeau pasmpassBaHe, noctaBeTe TepMmocTarta B nosuuus ,5° 3a ga 3ampasute
HambMHO XpaHara.

* Mo Bpeme Ha pasmpassiBaHETO, 3aMpaseHUTe XpaHu Tpﬂ6Ba Aa ce onakoBaT B HAKOJIKO
CInoAa XapTua U ga ce CbXpaHAaBaT Ha XInagHO MACTO. HeunsbexHoTo yBennm4yaBaHe Ha TeM-
neparyparta we CbKpat BpeMeTO UM 3a CbXpaHeHne. He 3a6paBﬂl7lTe Aa nsnona3earte Te3un
XpaHu B paMKUTE Ha OTHOCUTENTHO KpaTbK nepuno OT BpeMe.

* MocTaBeTte GyTOHa Ha TepMocTaTa B NO3nUMS ,*“ U U3KIOYETe ypeaa.

« OcTaBeTe BpaTaTa OTBOPEHa, 3a ja yCKopuTe pasmpasseaHeto. OTcTpaHeTe pasmpasina-
Ta ce Bofa OT OTAENeHneTo.

* [Mouuncrete OTBBLTPE C XNnaaka Boga U Manko npenapar.
* Hukora He usnonseanTe aﬁpaSMBHI/I NpOAYKTU nnun arpecnBHM NOYNCTBALLM nNpenapaTun.

* MouncTeTe BLTPELLHOCTTA, BKIOYETE B KOHTAKTa M HACTPOMTE KOMYETO Ha TepMocTaTa Ha
nosuuus ,5”. Cnepn 24 yaca HacTpolrTe TepmMocTaTa B xefnaHaTa no3uumsi.

CmsaHa Ha namnaTa

lMpu cMmsiHa Ha namnama Ha Xs1adunHomo omaoesieHuUe;
1. M3abpnanTte wencena ot KOHTakTa.

2. HatucHete ckobuTe OTCTpaHu Ha nnadgoHue- L[ﬁ
paTta Ha namnarta u a ,D,eMOHTI/IpaVITe.

Beye oT 15 W.

4. NocTaBeTe OTHOBO NadoHMepa Ha namnara u
ns4akanTe 5 MUHYTK, Npeay Aa BKIOYMTE LLENCena B KOHTaKTa.

3. CMeHeTe namnarta ¢ HOBa C MOLLHOCT He Mo- [ ( ‘
\

MopmsaHa Ha LED ocBeTneHune

Ako BawmaT xnagunHuk nvma LED ocseTneHne, cBbpKeTe ce CbC CepBU3EH LIEHTBP 3a CbAaew-
CTBMe, TbiA KaTo ToBa TpsbBa Aa Cce M3BbPLUKM CamO OT OTOPU3NPaH NepcoHarn.
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YACT 5. TPAHCNOPT MW NPOMAHA HA
UHCTAJNTUPAHATA NOo3MuuA

TpchnopTMpaHe n NnpomMsAHa Ha MHCTanaunoHHaTa no3nuunsa

° OpVIFVIHaJ'IHaTa ornakoBKa W MonmMcTepeHoBuTe getam-

N1 MoraT Aia ce CbXpaHsiBaT 3a MOBTOPHO TPaHCMopTU- (\\\ '
paHe (no xenaHuve). J m
S

» TpsibBa fa 3aTerHeTe xnagusiHMKa ¢ NITbTHA OMakoBKa,
TNEHTU UMW CUIMHW BPB3KM 1 Aa crnedBaTe UHCTPYKUMUTe
3a TpaHCNopTMpaHe Ha onakoBKaTa 3a NOBTOPHO TpaHC-
nopTupaxe.

» OTCTpaHeTe NOABWXHWTE YacTu (NnaBuLM, akcecoapw, KyTun 3a 3efieHdYyum 1 ap.) unum mm
hvKkcrpanTe B XNagurHuka cpelly yaapu, KaTo M3non3saTe JIeHTU Npu npeMecTBaHe U
TpaHcrnopTupaHe.

* HoceTe xnagunHuka B nanpaBeHo nonoxeHue. B cnyyan, ye ypeaa e HoceH B xopu-
30HTaNHO NonoXxeHue, TpsbBa Aa ce M34aka MMHUMYM 3 Yaca npeauv Aa 6bae BKIKO-
YeH, 3a ga ce NpeaoTBpaTyM NoBpeaa B oxslaguTeniHata My cuctema.

YACT 6. NMPEAU OA CE OBGAOMUTE B CEPBM3A

Ako Baluusi xnagunHuk He paboTy HopmarHo, ToBa MOXe [a Ce ObITKN Ha He3HAYUTENEH Npo-
6nem. ETo 3allo nbpBO NpOBEpETE CNeAHNTE Hellla Npeau Aa U3BMKaTe TEXHUK:

AKo ypeabT He paboTtu:
* Ima nv npekbCcBaHe Ha 3axpaHBaHeTo?
» TepmocTaThT € B NO3Uuus ,°".
* LLlencenbT BKOYEH NN € NPaBUHO B KOHTaKTa?
* MNpepna3untensT Ha TabnoTo NnagHan nu e / ByLWOHBT U3ropsn Nn e?

* KoHTakTbT noBpeaeH nv e? 3a aa npoeepuTe TOBa, BKIOYETE ypeda B KOHTAKT, 3@ KOWUTO
CTe CUrypHu, ye paboTu.

YpeObT He oxnaxaa AOCTaTb4HO:
- Temnepatypara npaBuiiHO N e 3aganeHa?

« BpataTa Ha xnafurHvka oTBaps v ce NpekaneHo YecTo / AbpXu N ce OTBOpeHa 3a Npo-
[ObIDKUTENHU Nepuoamn oT Bpeme?

« BpaTaTa Ha xnagunHvka 3aTBopeHa v e Jobpe?

* Bb3MOXHO N € Ja CTe CMNOoXWIW B ypeda CbA C XpaHa, KOMTO ce Aonupa 40 BbTpeluHaTa
3aQHa CTeHa, HapyLlaBanku BbaayLuHaTa LMpKynaums?

* XNagunHukbT NPenbiiHEH Nn e7?

* ima nu gocTtaTb4yHO pasCcTosiHWE MeXay 3aJHaTa CTpaHa Ha XnaguiHvka u cteHara?

* BbHWHaTa TemnepaTypa nonaga nv B rpaHULnUTE, ONMCaHu B PbKOBOACTBOTO 3a €KCnioa-
Tauma?
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XpaHaTa B XNagumnHOTO oTAesieHUue e npeKkaneHo Uu3ctyaeHa:

» TemnepartypaTa npaBuHO N € 3agageHa?

* iMma nu ronsiMo KonmyecTBO XpaHa, NocTaBeHa Hackopo B XNagunHoTo otaeneHue? B Ta-
KbB Criyyaw, XnagunHukbT MOXe Aa U3CTyaun NPeKOMEepHO XpaHaTta B XNagunHoTo otaene-
HUe, Tbi KaTo e paboTh NO-AbMro 3a HEMHOTO OXNaxaaHe.

YpeanbT paboTn npekaneHo WyMHO:
3a ga nogabpxa 3a4afeHOTO HMBO Ha oxrnaxaaHe, KOMNPecopsT Lie Ce akTuBupa OT Bpeme
Ha Bpeme. LymbT, KOWTO XNaguMHUKBLT n3gasa nNpes ToBa BPEME € HambIIHO HOpMareH 1 ce
Obmku Ha paboTtaTa Ha ypena. Korato Heo6xogumMoTo HMBO Ha OxnaxaaHe Obae AOCTUrHaTo,
WYMbT LLle Hamarnee oT camo cebe cu. AKO LYMBT He U34Ye3He:

* YpeobT HUBenvpaH nu e ctabunHo? Kpaderata HacTpoeHn nm ca?

* Mima nu Hewlo 3aa xnagunHuka?

« JlaBnuute / cbgoBeTe BbpXy nasuuute nv Bubpupar? B TakbB cnydain npomeHeTe mecrtara

Ha nasuuuTe 1 / N cbaoBeTe.
* [peameTute, NOCTaBeHW BbPXY XNagunHvka nu subpmpar?

HopmanHu wymoBe:
Mykaw, wym (nykaHe Ha nep):

* [No BpeMe Ha aBTOMaTU4YHOTO 0Ge3cKkpexaBaHe.

« KoraTo ypeabT ce oxnaxaa unu 3atonns (nopaau paswinpsiBaHe Ha matepuanuTe).
KpaTtko npenykBaHe: [Nofny4yaBa ce korato TepMOCTaTbT BKIIOYBA / U3KMHOYBa KOMMpecopa.
LLym oT komnpecopa (HOPManHUAT WyM OT MoTopa): To3u LWyMm o3HavaBa, Ye Komrpe-
copbT paboTy HopmarHo. 3a KpaTko, Criefl KaTo ce BKI4YM, KOMMPECopPbT MOXe Aa Cb3aasa
MO-CUEH LUYM.

BbnbykaHe u nnunckaHe: To3u LWYM Ce NPUYMHABA OT ABWXEHNETO HA XNaAUHUS areHT no

TpbOUTE Ha cucTemarTa.

Teuvawa Boaa: HopmareH LWym oT TeyallaTta Boga KbM U3MNapUTENHUS CbA MO BPeEMe Ha
obeackperxaBaHe. To3u LWym ce YyBa npu obesckpexaBaHe.

LUym oT npogyxBaHe (HopMarieH WyM OT BeHTUnaTtop): To3un LWym e HopMmareH 3a XJa-
AUNHULM ¢ TexHonorust No-Frost u ce AbIku Ha UMpKynauusiTa Ha Bb3ayxa.

YBenuuyaBaHe Ha BNaXHoOCTTa B ypeaa:
» XpaHata pobpe nu e onakoBaHa? CbaoBeTe obpe nu ca m3cylleHw, npeau ga 6baat
npubpaHn B xnagunHuka?
* BpatuTe Ha xnagunHuka oTBapsiT Nn ce npekaneHo 4yecTto? [Npu oTBapsiHe Ha BpaTaTa,
BNaXXHOCTTa OT Bb3ayXa B CTasTa NpeMUHaBa BbB BbTPELLHOCTTA Ha ypeaa. AKo cTeneHTa
Ha BNa)XHOCT Ha Bb3ayxa B CTasiTa € NpekaneHo BUCoKa, KOJKOTO MO-4eCTo ce oTBaps Bpa-
TaTa, TonkoBa No-6bp30 XNaAUHUKBT LLIE Ce OBaXHsIBa.

* HopmarnHo e BcrneacTeve Ha aBTOMaTtUYHOTO oGescer»(aBaHe BbpXYy BbTpellHaTa 3aaHa
CTeHa Ha ypeaa Aa ce o6pasyBaT Kankn KOHOEH3. (I'IpVI CTaTuyHuTe MO/J,eJ'IVI)

BpaTtuTe He ce OTBapSAT U 3aTBapAT gobpe:
» Bb3MOXHO 11 € NakeTu ¢ XpaHa Aa npedyar Ha BpaTuTe [a ce 3aTBapAT?
* BpaTtuTe Ha oTAeneHusiTa, NaBuLMTe U YeKMemKeTaTa NnocTaBeHu v ca NpaBuiHo?
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* Bb3MOXHO N1 € yNbTHEHUsITa Ha BpaTUTe Aa ca NOBPeAeHW UM CKbCaHN?
* XnaaunHuKbT pasnornoXeH N € Bbpxy paBHa NOBbPXHOCT?
P160BeTe Ha xnagunHuKa ca TonNM Ha MACTOTO, KbAETO ce Aonupar Ao Bpartarta:

[Mpe3 naTtoTo (npu ropeLlo BpeMe) NoBbPXHOCTUTE, KOUTO Ca AOMPEHU MoraT Aa ce 3aTonnsT,
[0KaTo KoMnpecopbT paboTu. ToBa € HopMarHo.
BAXHO:

» TepmonpekbCBaybT 3a 3alUTa Ha KOMMPecopa Cce U3KMYBa Crief, BHe3anHn NnpekbCBaHus
Ha eneKTpo3axpaHBaHETO UMW cref U3kroYBaHe Ha ypeaa OT Mpexara, Tbi KaTo rasbT B
oxflaguTenHata cucteMa He e ctabunusmpat.

 ToBa e CbBCEM HOPMAIHO M ypedbT Lie Bb3CcTaHoBM paboTata cv cnej 4 - 5 MUHyTu.

» OxnaxgawmaT 6rok Ha xnaguiiHuka € CKpUT B 3aAHaTta cTeHa. [Nopagw Tasu npuunHa Ha
3aAHaTa NOBbPXHOCT Ha ypeda MoraT Aa ce NOABAT BOAHM Kanuuum unm neq. Tosa ce Abimku
Ha paboTata Ha komnpecopa B onpegernieHn nHTepeany ot BpeMe. Toea e HopmarnHo. He e
HeobxoAMMmo Aa n3MbrHaBaTe 06e3ckpexaBaHe, OCBEH ako NeabT He € NpeKasrieHo MHOro.
AKo nnaHupate Aa He nsnonssarte ypeaa 3a npoabIkMTENeH neprnog ot Bpeme (Hanp. ner-
HM BakaHUMW 1 T.H.), FO U3KIIOYETE OT enekTpuyeckata mpexa. Noyncrete ypeaa B CbOT-
BeTcTBMe Cc Pasgen 4 n octaBeTe BpaTaTta OTBOpeHa, 3a Aa usberHete Bnara n MUp13mMu.
3akyneHunaT oT Bac ypen e npoektupaH 3a ynorpeba npu oMallHW YCNoBKS U MOXe Aa
6bAe M3non3saH €AMHCTBEHO MPWU TakuBa, UNW 3a LenuTe, uMTupaHn no-rope. Ton He e
noaxoAsLy 3a ynorpeba npu TbProBCKV MU NPOMULLINIEHN yCrnoBus. AKO ypeabT 6bae 13-
MoMn3BaH MO Ha4uH, KOWTO He e B CbOTBETCTBME C U3BPOEHUTe Mo-rope, nogvepTasame,
Yye NPOV3BOAUTENAT N TbPTrOBCKUAT NPEACTaBUTEN HE MOeMaT OTTOBOPHOCT 3@ PEMOHT Mpu
Bb3HMKBaHe Ha NOBPeAW B PaMKWUTE Ha rapaHLMOHHNSA CPOK.

Ako NpobrnembT € BCe oLe Hanvue, Cneq KaTto CTe U3MbAHUIN BCUYKU MHCTPYKLUK NO-rope,
MOMsi KOHCYNTMpanTe Ce C YMbIIHOMOLLIEH CEPBU3EH LIEHTBP.

CbBeTHu 3a crecTtABaHe Ha eHeprusa

1 MoHTupanTe ypeaa B xnagHa, 4obpe NpoBeTpuBa cTast, HO He N3MOXEH Ha ANPEKTHA ClTbH-

YeBa CBETNMNHA U He B BM30CT A0 M3TOYHMK Ha TONNMHA (pagmaTop, roTBapcka nevka v np.).

B npotvBeH cnyyai, nsnonssante n3onaumoHHa NiockocT.

OcrTaBeTe xpaHuTe 1 NUTUETaTa Aa Ce OXNaaaT U3BbH ypeaa npean Aa rm nocTaBuTe B HEro.

3 KoraTo pasmpassasaTe 3aMpaseHa XpaHa, NocTaBeTe s B X/1aAUNHOTO oTAaeneHune. Huckata
Temneparypa Ha xpaHaTa BbB ppu3epa e 3anasun XnagHo XnagunHoTo oTaeneHre oKaTo
Tpae pa3MpassiBaHeTo. Taka ToBa Lie A0oBeAe A0 CrecTsaBaHe Ha eHeprus. AKo 3aMpaseHu-
Te NpoAdykTv 6bAaT n3BafeHN HaBbH, TOBA LUE € NUNEeEeHe Ha eHeprus.

4 KoraTo nocraBsaTe nuTueTa, Te Tpsabsa Aa 6baat NnokpuTn. B NpoTMBEH cnyyvan BnaxHocTTa

B ypeda e ce nosuwun. 3a ToBa, BpemMeTo 3a paboTta ctaBa no-gbnro. OCBeH ToBa NOKpu-

BaHETO Ha NUTMETa 3ana3Ba apomara 1 BKyca VM.

Korato nocrtaBsTe xpaHu 1 HanMTKK, OTBapsAWTe BpaTaTta Ha ypeaa Bb3MOXHO Han-Marko.

6 [pbxTe 3aTBOPEHM KanauuTe Ha BCUYKMN OTAENEHWS C pasnuyHa Temneparypa B ypeaa (KoH-
TenHep 3a 3eneHyyuu, oxnaguten n np.).

7 TapHuTypaTta Ha Bpatata TpsibsBa Aa 6bae yncta n rbBkasa. AKO YNITbTHEHNUAT Ce U3HOCHT,
TpabBa ga 6boaT CMEHEHU OT NPeACcTaBUTEN Ha CepBum3a.

N

&)
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YACTU HA YPEOA U HA OTAENEHUATA

Tas3n npeseHTaums € camo 3a MHpopMaLma 3a YacTuTe Ha ypeaa.
YacTtute moraT ga Bapupar B 3aBMCUMOCT OT Mofena.

1) ®pusepHo otaeneHve

2) TepmocTaTHa KyTus

3) laBnum Ha xnNagunHoTo oTaeneHne
)

4) Kanak Ha OTAeneHneTo 3a nrogoBse u 3e-
neH4yyum

5) OtgeneHuvs 3a nnogoBe U 3eneHuyum
6) Kpadyeta 3a HMBenvpaHe
7) NaBuua 3a OyTUKK
8) CpenHu naBuum Ha BpaTaTa
9) MnactmacoBa cTbpranka*®
10) ®opma 3a neq
11) MocTaBka 3a snua
* NpW HAKOM Moaenu

OTpeneHue 3a NpsAcHa XpaHa (XnaaurHuK):
lapaHTUpa ce Han-ePeKTMBHO U3MON3BaHe
Ha eHeprus B KOHpurypauusata ¢ Yekmeaxera
B [ONIHaTa YacT Ha ypeda v paBHOMEPHO pas-
npegenexHy nasvum, No3vuMaTa Ha nasmumuTe
Ha BpaTaTta He Bnuge Ha notpebneHneTo Ha
eHeprus.

®pusepHo otaeneHue (dppusep): OcurypeH
€ Hal-epmKaceH pasxof Ha eneKkTpoeHeprusi
B KOHbUrypaumsita, Korato BCUYKN YeKMepKe-
Ta M KyTUK (aKo MMa TakMBa) ca HamNM4YHW Ha

MecTata Cu.
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YACT 9. TEXHMUYECKU OAHHM

TexHuuyeckaTa nHdopmauus e otbenasaHa Ha rpmeHarta Tabenka ot BbTpeLlHaTa cTpaHa Ha
ypena, KakTo 1 Ha EHEPrUHUS ETUKET.

QR koabT Ha eHepruiHMA eTuKeT, NpefoCcTaBeH C ypeda, npegoctass yeb Bpbaka 40 MHAOP-
MauusiTa, cBbp3aHa ¢ edekTUBHOCTTa Ha ypeda, B 6asata gaHHun Ha EU EPREL.

3anasete eHepruHMsa eTUKET 3a cripaBKa 3ae4Ho C PbKOBOACTBOTO 3a I'IOTp66MTeJ'IF| N BCUYKU
apyrn JOKyMeHTU, npeaoctaBeHn C TO3n ypen.

MoxeTe oa HamepuTe cblyata MHpopMaums B EPREL upes Bpb3kata https://eprel.ec.europa.
eu 1 MEeTO Ha Moferna 1 Homepa Ha npoaykTa, otbensisaHn Ha vpMeHaTa Tabernka Ha ypeaa.

MoceTeTe Bpb3kaTta www.theenergylabel.eu 3a nogpobHa MHpopMaunsa OTHOCHO eHEPrUNHNS
eTUKET.

YACT 10. MHO®OPMALMA 3A NINMUTBATEJTHMAN
UHCTUTYTHU

MoHTaxbT 1 NoAroToBkaTa Ha ypeda 3a Bcsaka Bepudukaums EcoDesign TpsibBa oa cboTBeT-
ctBa Ha EN 62552. N3nckBaHuATa 3a BEHTMNaUMs, pa3mepute Ha NnpouenuTe 1 MMHUMAanHoTo
NPOCTPaHCTBO 334 ypena Tpsbea ga ca kato nocoyenute B PASEJT 1 Ha HacToAWOTO pbKo-
BOZCTBO 3a notpebuTtens. Mons, CBbpXeTe ce C NPON3BOAMTENS 3a BCAKakBa Apyra UHopma-
LMsi, BKIIOYMTENHO NNaHoBe 3a 3apexaaHe.

YACT 11. TPUXA 3A KIITUEHTUTE U CEPBMU3HO
OBCIYXXBAHE

BuHaru nanonseante opMrnHanHyu pesepBHM 4acTu.

KoraTto ce cBbp3BaTte C Halmsi YNbTHOMOLLEH CePBU3EH LUEHTHLP, BM MONUM Oa npegocrtasute
cnegHuTe gaHHU: Moaen, Koa Ha npoaykTta, cepueH HoMmep.

Tasu nHopmaumsa e HanuyHa Ha pupmeHaTta Tabernka. Moanexu Ha npomsHa Ges npeaus-
BecTue.

CbBeTu 3a ynotpeba, 6poLLypu, CbBETU 3a OTCTPaHsiIBaHe Ha HEM3NPaBHOCTH, MHGOpMaLUs 3a
obcnyXBaHe U PEMOHT.

MoceTeTe Hawus yebcant:
www.leksgroup.com

X

CumBonbT 2 BbPXY NPOAYKTa UKW HEroBaTa OnakoBKa Mokassa, Ye TO3u NpoaykT He TpsioBa
[la ce U3XBbpnsa 3aefHo ¢ 6uToBMTe oTNaabLuM. BmecTo ToBa, Tol TpsAGBa Aa ce npedane B
crneumanusnpaH NyHKT 3a peuukiivpaHe Ha efieKTpUYecko 1 enieKTpoHHo oGopyasaHe. Ocury-
psiBak1 NPaBUITHOTO M3XBbPIISIHE Ha TO3W NMPOAYKT, BME crioMaraTe 3a npefoTBpaTsiBaHe Ha
Bb3MOXHUTE OTpULATENHN Bb3OENCTBMUA BbpXY OKOMHaTa cpefda M YOBELUKOTO 3Apase, Kow-
TO 6Mxa Bb3HWKHAnNM B pes3ynTaT Ha HenpaBuiiHaTa obpaboTka Ha M3XBbPIEHUs NPOAYKT. 3a
no-nofpo6Ha MHopMaLMs OTHOCHO PELMKITMPAHETO Ha TO3W NPOAYKT ce 06bpHETE KbM MeCT-
HaTa rpajcka ynpaea, oupmarta 3a cbbupaHe Ha JOMaKUHCKM OTnagbuUM UM MarasuHa, oT
KOWTO CTe 3aKynunu ypega.

28



Postovani korisnici

Zahvaljujemo Vam Sto ste izabrali na$
proizvod, sinonim za kvalitet i sigurnost.
Nadamo se da ce isti da odgovori Vasim
potrebama i zahtevima. Kada god smo
Vam potrebni ne dvoumite se, potrazite
nas. Mi ¢emo uvek biti uz Vas kada god
Vam je to potrebno. Tu smo za saradnju
i za pruZanje svih potrebnih informacija
vezanih za proizvode LINO.

SRB
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Upozorenje; Rizik od pozara / zapaljivih materijala
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DEO 1. PRE NEGO STO KORISTITE UREDAJ

Opsta upozorenja
UPOZORENJE: Nemojte da blokirate otvore za ventilaciju
na kucistu ili strukturi uredaja.

UPOZORENJE: Nemojte koristiti mehaniCke uredaje ili
druga sredstva za ubrzavanje odmrzavanja, osim onih koje
preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemoijte koristiti elektricne aparate unutar
prostora za smestaj hrane, osim ako se ne radi o aparatima
Ciju upotrebu preporucuje proizvodac.

UPOZORENJE: Nemojte da oStetite kruZenje sredstva za
hladenje.

UPOZORENJE: Da biste izbegli opasnost usled nestabilnosti
uredaja, on se mora fiksirati u skladu sa uputstvima.
PAZNJA: Prilikom pozicioniranja uredaja postarajte se da
kabl za napajanje ne bude zaglavljen ili ostecen.

PAZNJA: Nemojte da postavljate vise prenosivih strujnih
utinica ili prenosivih jedinica napajanja na zadnjoj strani
uredaja.

Simbol ISO 7010 W021

UPOZORENUJE: rizik od pozara / zapaljivi materijali

» Ako vas uredaj koristi R600a kao gas za hladenje — ovu
informaciju mozete da saznate sa etikete na hladnjaku —
treba da budete obazrivi za vreme prenosa i montaze
da biste sprecili oSteCenje elemenata hladnjaka na
vasem uredaju. lako je R600a jedan ekoloski prihvatljiv
| prirodan gas, posto je eksplozivan, u slu€aju curenja
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usled osteCenja na elementima hladnjaka, premestite
vas frizider dalje od otvorenog plamena ili izvora toplote
i provetrite prostoriju gde je uredaj smesten na nekoliko
minuta.

» Dok prenosite i smeState frizider, nemojte ostetiti kruzenje
gasa za hladenje.

* Nemojte da skladistite eksplozivne supstance kao Sto su
konzerve aerosola sa zapaljivim gorivom u ovaj ureda;.

» Ovaj uredaj je namenjen za koris¢enje u domacinstvu i
za slicne primene kao §to su:

— kuhinje u radnjama, kancelarijama i drugom radnom
okruzenju farme i goste u hotelima, motelima i drugim
rezidencijalnim objektima;

— U pansionima za noc¢enje sa doruckom,;

— za ketering i slicne primene koje nisu povezane
sa maloprodajom. Ako se utiCnica ne poklapa sa
utikaCem frizidera, proizvodac, servisno osoblje ili
slicno kvalifikovane osobe treba da zamene utikac
da bi se izbegla opasnost.

* Posebni uzemljeni utikaC je povezan sa kablom za
napajanje vaseq frizidera. Ovaj utikaC treba da se Koristi
sa posebno uzemljenom utiCnicom snage 16 ampera.
Ako nema takve utiCnice u vasem stanu, angazujte
kvalifikovanog tehniCara da je instalira.

* Deci uzrasta od 3 do 8 godina je dozvoljeno da pune
i prazne rashladne uredaje. Od dece se ne ocCekuje
da obavljaju ciS¢enje ili odrzavanje uredaja, od vrlo
male dece (od 0 do 3 godine) se ne oCekuje da koriste
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uredaje, od male dece (od 3-8 godina) se ne ocCekuje
da koriste uredaje na bezbedan nacin, osim ako su pod
stalnim nadzorom, starija deca (8-14 godina) i ranjiva lica
mogu bezbedno da koriste aparate nakon Sto im je dat
odgovarajuci nadzor ili instrukcija u vezi sa upotrebom
aparata. Od vrlo ranjivih lica se ne oCekuje da koriste
uredaje na siguran nacin osim ako im nije dat odgovarajuci
nadzor.

* Ovaj uredaj mogu da koriste deca starosti 8 godina i
vise kao i osobe sa smanjenim fizi€kim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva ili
znanja ako su pod nadzorom ili su pouCene po pitanju
koriSCenja uredaja na bezbedan nacin i razumeju
opasnost. Deca ne smeju da se igraju ovim uredajem.
Ciséenje i odrzavanje ne smeju da sprovode deca bez
nadzora.

* Ako je kabl za napajanje oStecen, proizvodac, servisno
osoblje ili slicno kvalifikovane osobe treba da ga zamene
da bi se izbegla opasnost.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu na nadmorskim
visinama ve¢im od 2000 m.

Da biste izbegli kontaminaciju hrane, molimo pridrzavajte
se sledecih uputstava:

* Otvaranje vrata na duzi period moZzZe prouzrokovati
znacajno povecanje temperature u odeljcima uredaja.

* Redovno C(istite povrSine koje mogu doci u dodir sa
hranom i pristupacnim sistemima za odvodnjavanje.
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» Sirovo meso i ribu Cuvajte u odgovarajué¢im posudama u
frizideru, tako da ne budu u kontaktu sa ili da ne kapaju
na drugu hranu.

» Odeljci za zamrznutu hranu sa dve zvezdice pogodni
su za skladistenje ve¢ zamrznute hrane, skladistenje ili
pravljenje sladoleda i pravljenje kocki leda.

» Odeljci sa jednom, dve i tri zvezdice nisu pogodni za
zamrzavanje sveze hrane.

* Ako Ce rashladni uredaj biti ostavljen prazan duze
vremena, iskljucite ga, odmrznite, o Cistite, osuSite i
ostavite vrata otvorena kako bi se sprecilo stvaranje budi
unutar uredaja.
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Stari i pokvareni frizideri

» Ako vas stari frizider ima bravu, slomite je ili je uklonite pre odlaganja jer se deca mogu
zaglaviti unutra i moze doc¢i do nesrece.

« Stari frizideri i zamrzivaci sadrze izolacioni materijal i gas za hladenje sa CFCom. Stoga,
budite obazrivi da ne naskodite zivotnoj sredini prilikom odlaganja starih frizidera.

Ovaj uredaj je oznacen u saglasnosti sa Evropskom direktivom 2002/96/EG za
stare elektricne i elektronske uredaje (waste electrical and electronic equipment -
WEEE).

Ova direktiva reguliSe okvire EC pravila za odlaganje starih uredaja.

Raspitajte se kod lokalnih vlasti u vezi sa odlaganjem WEEE za ponovnu upotrebu,
reciklazu i obnavljanje.

Napomene:
* Procitajte priru¢nik sa uputstvima pazljivo pre instalacije i upotrebe uredaja. Mi nismo
odgovorni za ostecenje koje se desi usled pogresnog koriSéenja.
* Pratite sva uputstva za uredaj iz priru¢nika za upotrebu i Cuvajte ovaj priru¢nik na bezbednom
mestu da biste reSili probleme do kojih moze doc¢i u buduénosti.

» Ovaj uredaj je proizveden da se koristi u domacinstvima i moze se koristiti samo u ku¢nim
okruzenjima i za navedene namene. Nije prikladan za komercijalnu ili opStu upotrebu. Takva
upotreba ¢e dovesti do krdenja garancije na uredaj i na8a kompanija neée biti odgovorna
za nastale gubitke.

» Ovaj uredaj je proizveden za upotrebu u kuéama/stanovima i prikladan je za hladenje /
¢uvanije hrane. Nije prikladan za komercijalnu ili zajedni¢ku upotrebu i/ili skladistenje drugih
supstanci osim hrane. Nasa kompanija nije odgovorna za gubitke koji nastaju nepravilnom
upotrebom.

Bezbednosna upozorenja

D)
&)
NE

» Nemoijte da koristite viSestruke uti¢nice ili produzni kabl. <
* Nemojte da ukljuCujete oSteceni, pokidani ili stari utikac. - 4
» Nemojte da povladite, savijate ili oStecujete kabl.

Bl AL b g

» Ovaj uredaj je projektovan za koris¢enje od strane odraslih osoba, nemojte
da dozvolite deci da se igraju sa uredajem ili da im dozvolite da se kace za
vrata.

* Nemojte da prikljuCujete ili iskljuCujete utikac iz uti€nice vlaznim rukama da
biste sprecili strujni udar!

* Nemojte da stavljate staklene flaSe ili konzerve piva u odeljak zamrzivaca.
FlaSe ili konzerve mogu eksplodirati.
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* Nemojte da stavljate eksplozivni ili zapaljivi materijal u frizider zbog
bezbednosti. Pi¢a sa ve¢im procentom alkohola stavljajte vertikalno i ¢vrsto ﬁ
zatvorite flaSe u odeljku frizidera.
f2-]

* Prilikom uzimanja leda iz odeljka zamrziva€a, nemojte da ga dodirujete, led
moze izazvati ledene opekotine i/ili posekotine.

» Nemojte da dodirujete zamrznutu hranu vlaznim rukama! Nemojte da jedete
sladoled i kocke leda odmah nakon $to ih izvadite iz odeljka zamrzivac¢a!

* Nemojte ponovo zamrzavati smrznutu hranu nakon $to je otopliena. To
moze da izazove zdravstvene probleme kao $to je trovanje hranom.

* Nemojte da prekrivate telo ili vrh frizidera. To moze da uti¢e na performanse frizidera.
* Pri¢vrstite dodatke u frizideru tokom transporta da biste sprecili oste¢enje dodataka.
» Nemojte da koristite strujne adaptere.

Instalacija i rukovanje friziderom

Pre pocetka upotrebe frizidera, treba da obratite paznju na sledece tacke:
» Radni napon vaseg frizidera je 220 — 240 V na 50 Hz.
» Nakon instalacije uti¢nica treba da bude dostupna.
» Kada prvi put ukljucite uredaj, mozda éete osetiti neprijatne mirise. Oni ¢e nestati daljim
kori§¢enjem uredaja.
* Pre nego $to povezete uredaj na dovod struje uverite se da napon na tablici uredaja
odgovara naponu vase elektricne mreze.

* Prikljucite utika¢ uredaja u uti¢nicu koja je uzemljena. Ukoliko uti¢nica nije uzemljena,
savetujemo vam da se obratite kvalifikovanom elektri¢aru.

» Ne preuzimamo odgovornost za oStec¢enja koja nastanu usled upotrebe bez uzemljenja.

* Uredaj treba da bude povezan pravilno instaliranim kontaktom. Elektri¢no napajanje (AC) i
napon treba da odgovaraju podacima navedenim na tabeli sa podacima uredaja (tabela se
nalazi na unutrasnjoj levoj strani uredaja).

« Stavite frizider na mesto na kojem nece biti izloZzen sunéevoj svetlosti.

» Vas uredaj treba da se nalazi najmanje 50 cm od S$poreta, pecnica na gas i grejaca i
najmanje 5 cm od elektriénih uredaja.

* Frizider nikada ne treba koristiti na otvorenom prostoru ili ostaviti na kisi.

» Kada se vas frizider postavi pored zamrzivaca, treba da ima najmanje 2
cm prostora izmedu njih da bi se sprecilo formiranje vlage na spoljasnjoj
povrsini.

* Nemojte da stavljate niSta na svoj frizider, instalirajte frizider na prikladno
mesto tako da se nalazi najmanje 15 cm od plafona.

* Ne postavljati teSke predmete na uredaj.

* Pre kori$¢enja frizidera, obriSite sve delove toplom vodom sa dodatom
kaSiCicom sode bikarbone, zatim isperite Cistom vodom i osusite.
Postavite sve delove nakon €iSc¢enja.
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* ReguliSuce prednje nozice treba da se postave na odgovarajucu visinu, =
kako bi uredaj mogao da radi stabilno i efikasno. Mozete regulisati nozice,
zavrcéucéi ih u smeru kazaljke na satu (ili obratno). Ovo treba uraditi pre Il
nego $to napunite uredaj hranom. A

* Instalirajte plasti¢ni odstojnik za korekciju rastojanja, kako biste sprecili
da kondenzator dodiruje zid. B

Pre koriS¢enja vaseg frizidera
» Kada se koristi po prvi put ili nakon transporta, drzite frizider u uspravnom @ }.)
polozaju 3 sata i ukljucite ga tek nakon toga da biste omogucili efikasan A (
rad. U suprotnom, mozete da ostetite kompresor. &
« Va$ frizider moze imati neprijatan miris po prvom uklju€ivanju; miris ce
nestati kada vas frizider po¢ne da hladi.

DEO 2. KAKO RUKOVATI UREDAJEM

Postavke termostata

 Termostat automatski reguliSe unutrasnju tempe-
rature uredaja u oba odeljka. Rotiranjem dugme-
ta sa pozicije 1 ka 5 mogu se dostici nize tempe-
rature.

* Pozicija “«* pokazuje da je termostat iskljucen |
nema hladenja.

» Za kratkoro¢no Cuvanje hrane u odeljku zamrziva¢a, mozete postaviti dugme medu
minimuma | srednje pozicije (1-3).

» Za dugorocno Cuvanje hrane u odeljku zamrzivaca, mozete postaviti dugme na srednju
poziciju (3-4).

* Imajte u vidu da temperatura okolne sredine, temperatura sveze hrane | to koliko Cesto se
otvaraju vrata utie na unutrasnju temperatura uredaja. Ako je nuzno, promenite postavke
temperature.

» Kada ukljucite uredaj po prvi put, najbolje je da ga ostavite bez hrane unutra tokom 24 sata
| ne otvarati vrata. Ako je potrebno da ga odmah koristite, ne postavljajte mnogo hrane.

* Ako je uredaj isklju€en ili je doSlo do prekida napajanja, morate mu dati barem 5 minuta pre
ponovnog uklju€ivanja kako ne biste oStetili kompresor.

» Zamrzivac uredaja hladi do -18°C i nize.

Super duboko zamrzavanje (kod nekih modela): Ovaj prekidac koristi se kao prekida¢ super
zamrzavanja.

Za maksimalan kapacitet zamrzavanja, okrenite prekida¢ 24 sata pre stvavljanja sveze hrane.
Nakon stavljanja sveze hrane u zamrzivag, 24 sata u polozaju UKLJUCENO (ON) je obi¢no
dovoljno. Da biste ustedeli energiju, iskljucite ovaj prekida¢ 24 sata nakon Sto ubacite svezu
hranu.
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Upozorenja u vezi sa podesSavanjem temperature

» Sobna temperatura, temperatura sveze uskladiStene hrane i u€estalost otvaranja vrata uti¢u
na temperaturu u odeljku frizidera. Ako je potrebno, promenite podeSavanje temperature.

* Ne preporucuje se da koristite frizider u okruzenjima hladnijim od 10 °C u pogledu efikasnosti.

» PodeSavanje termostata treba obaviti uzimajuéi u obzir koliko Cesto se sveza hrana ubacuje
i vrata otvaraju i zatvaraju, i koliko hrane se ¢uva u frizideru; kao i u kom okruzenju se

frizider nalazi.

« Vas frizider treba da radi 24 sata u skladu sa sobnom temperaturom bez prekida nakon $to
se prikljuci da bi se u potpunosti ohladio. Nemojte da otvarate vrata frizidera ¢esto i nemojte

da stavljate previse hrane u ovom periodu.

* Funkcija odlaganja na 5 minuta se primenjuje da bi se sprecilo ostec¢enje kompresora
frizidera, kada izvucete utika€ i ponovo ga prikljucite ili kada dode do nestanka struje.

« VVas frizider ¢e poceti sa normalnim radom nakon 5 minuta.

«Vas frizider je projektovan da radi na intervalima sobnih temperatura navedenih u

standardima, u skladu sa klasom navedenom na etiketi sa informacijama. Ne preporucuje
se da frizider koristite u okruZenjima koja se nalaze izvan navedenih temperaturnih intervala

u pogledu dobre efikasnosti.

» Ovaj uredaj je projektovan za upotrebu na sobnoj temperaturi u opsegu 16°C - 32°C.

Klasa klime i znacenje:

T (tropska): Ovaj rashladni uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira

od 16 °C do 43 °C.

ST (suptropska): Ovaj rashladni uredaj predviden
je za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od
16 °C do 38 °C.

N (umerena): Ovaj rashladni uredaj predviden je
za upotrebu na sobnoj temperaturi koja varira od
16 °C do 32 °C.

Klasa klime Temperatura okoline °C
T Izmedu 1643 °C
ST Izmedu 1638 °C
N Izmedu 1632 °C
SN Izmedu 10§32 °C

SN (kontinentalna): Ovaj rashladni uredaj predviden je za upotrebu na sobnoj temperaturi

koja varira od 10 °C do 32 °C.
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DEO 3. CUVANJE HRANE U UREDAJU

Odeljak frizidera

Odeljak frizidera se upotrebljava za ¢uvanje sveze hrane na nekoliko dana.
* Za normalne uslove rada, podeSavanje vrednosti temperature pregratka za hladenje u
frizideru na 4 °C ¢e biti dovoljno.
+ Da bi se smanijila vlaznost i poslediéno povecanje leda, u frizider nikada ne stavljajte te¢nosti
u nezatvorenim posudama. Led se stvara na najhladnijim delovima isparivaca i vremenom
¢e zahtevati ¢eS¢e odmrzavanije.

* Nikada ne stavljajte toplu hranu u frizider. Toplu hranu treba da ostavite da se ohladi na
sobnoj temperaturi i treba da se slozZi tako da se omoguci potrebna cirkulacija vazduha u
odeljku frizidera.

* NiSta ne sme da dode u dodir sa zadnjim zidom jer e izazvati stvaranje leda i pakovanja ¢e
se zalepiti za zadnji zid. Nemojte da otvarate vrata frizidera precesto.

* Postavite meso i o€iS¢enu ribu (umotanu u pakovanja ili plastificirani papir) koje ¢ete koristiti
za 1-2 dana na donji deo odeljka frizidera (koji se nalazi iznad odeljka za sveze voce i
povrce) jer je to najhladniji deo i obezbeduje najbolje uslove za skladistenje.

» Mozete da stavite voce i povrce u odeljak za voce i povrée bez pakovanja.
« Za normalne radne uslove bice dovoljno da podesite temperaturu vaseg frizidera na +4 °C.

» Temperatura frizidera treba da bude u opsegu od 0 — 8 °C, sveza hrana ispod 0 °C ledi se i
truli, dok se koncentracija bakterija pove¢ava iznad 8 °C i hrana se kvari.

* Nemojte odmah stavljati toplu hranu u frizider, ostavite je da se ohladi van frizidera. Topla
hrana povecéava temperaturu vaseg frizidera i izaziva trovanje hranom i nepotrebno kvarenje
hrane.

» Meso, ribu itd. treba ¢uvati u hladnijoj pregradi za hranu, a pregrada za povrée je pozeljna
za povrce. (ako je dostupna)

» Da bi se izbegla medusobna kontaminacija, nemojte da ¢uvate mesne proizvode zajedno
sa vo¢em i povréem.

* Hranu treba Cuvati u frizideru u zatvorenim posudama ili pokrivenu kako bi se sprecili viaga
i mirisi.
Neke preporuke su navedene u nastavku za smeStanje i Cuvanje vaSe hrane u odeljku za
hladenje.
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Maksimalno vreme

Hrana N . Gde smestiti u odeljak frizidera
¢uvanja
Povrce i voce 1 sedmica Odeljak za povrée
Meso i riba 2_3 dana Umotqno u plasti¢nu foliju ili !(esg |!| u
posudi za meso (na staklenoj polici)
Svezi sir 3-4 dana U posebnoj polici u vratima
Puter i margarin 1 sedmica U posebnoj polici u vratima

FlaSirani proizvodi mleko Do roka trajanja koji je pre- U posebnoj polici u vratima

i jogurt porucen od strane proizvodaca
Jaja 1 mesec U postolju za jaja
Kuvana hrana 2 dana Sve police

NAPOMENA: Krompir, crni luk i beli luk ne bi trebalo ¢uvati u frizideru.
Odeljak zamrzivaca

Koristite odeljak za duboko zamrzavanje u svom frizideru za zamrzavanje sveZe hrane,
skladiStenje zamrznute hrane na duze vreme i za proizvodnju leda.

* Nemojte da stavljate hranu koju ¢ete zamrzavati blizu zamrznute hrane.

* Hranu koju treba zamrznuti (meso, mleveno meso, riba itd.) treba zamrznuti u porcijama
tako da se mogu konzumirati odjednom.

» Nemojte ponovo da zamrzavate hranu nakon $to se otopi. To moze da predstavlja opasnost
po vase zdravlje jer moze da dovede do problema kao $to je trovanje hranom.

» Nemojte da stavljate vruca jela u odeljak za duboko zamrzavanje dok se ne ohlade. Doveli
biste do kvarenja prethodno zamrznute hrane u odeljku za duboko zamrzavanije.

» Kada kupujete zamrznutu hranu, proverite da li je zamrznuta pod odgovarajuéim uslovima
i da pakovanje nije pocepano.

» Kada skladistite zamrznutu hranu, potrebno je poStovati uslove skladiStenja na pakovanju.
Ako nema objasnjenja, hranu treba konzumirati u najkraéem moguéem roku.

* Ako je pakovanje zamrznute hrane vlazno i odaje neprijatan miris, hrana je mozda
prethodno skladiStena u neodgovarajuc¢im uslovima i pokvarila se. Nemojte da kupujete
ovu vrstu hrane!

* Uslovi skladiStenja zamrznute hrane se razlikuju u zavisnosti od temperature sredine,
Cestog otvaranja i zatvaranja vrata, podesavanja termostata, tipova hrane i perioda koji je
pro$ao od kada je hrana kupljena do trenutka kada ude u zamrziva¢. Uvek sledite uputstva
napisana na pakovanju i nikada nemojte prelaziti maksimalni naznaceni period ¢uvanja.

» Tokom duzeg nestanka napajanja, nemojte da otvarate vrata odeljka za duboko
zamrzavanje. Tokom duzih nestanaka napajanja nemojte ponovo da zamrzavate hranu,
vet je konzumirajte Sto je pre moguce.

Imajte na umu da ako Zelite da otvorite frizider ponovo odmah po zatvaranju vrata, nece se otvoriti
jednostavno. To je normalno! Nakon postizanja stanja izbalansiranosti, vrata ¢e se otvoriti jednostavno.
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Vazna napomena:

« Zamrznuta hrana, kada se otopi, treba biti skuvana isto kao i sveza hrana. Ako se ne skuva
nakon $to se otopi, NIKADA se ne sme ponovo zamrznuti.

» Ukus nekih zacina koji se nalaze u kuvanim jelima (anis, bosiljak, poto¢arke, sirce, razni
zacini, dumbir, beli luk, crveni luk, senf, maj€ina duSica, majoran, crni biber itd.) menjaju i
pretpostavljaju jak ukus kada se €uvaju na duzi vremenski period. Zato, zamrznutoj hrani
bi trebalo dodati malu koli€¢inu zacina ili bi Zeljeni zacin trebalo dodati nakon Sto se hrana
otopi.

* Period ¢uvanja hrane zavisi od masnoce koja je kori§¢ena. Odgovaraju¢ée masnoce su
margarin, tele¢a mast, maslinovo ulje i maslac, a neodgovarajuée masno¢e su masti
kikirikija i svinjska mast.

* Hranu u te€nom obliku bi trebalo zamrznuti u plasti€nim posudama, a drugu hranu bi trebalo
zamrznuti u plasti¢nim folijama ili kesama.

Neke preporuke su navedene za smestanje i Cuvanje vase hrane u odelijku za duboko
zamrzavanje:

Maksimalno vreme

Meso i riba Priprema Euvanja (meseci)

Odrezak Umotavanje u foliju 6-8
Jagnjetina Umotavanje u foliju 6-8
Pecena teletina Umotavanje u foliju 6-8
Telece kockice Komadic¢ 6-8
Jagnjece kockice Na komadic¢e 4-8
Mileveno meso U pakovanjima bez koriS¢enja zacina 1-3
Iznutrice zivine (na komadice) Na komadice 1-3
Bolonjska kobasica/salama Treba upakovati iako ima foliju 1-2
Piletina i ¢urka Umotavanje u foliju 4-6
Guska i patka Umotavanije u foliju 4-6
Jelen, zec, divlja svinja U porcijama od 2,5 kg i kao fileti 6-8
§Iatkovodne ribe (losos, Saran, o N 2
zdral, som) Nakon €iS¢enja iznutrica i krljusti

Posna riba; brancin, raza, iverak 22:(;3?:':; jiegil gjj_éite; po potrebi, 4
Masna riba (tunj, skusa, lufer, inéun) 2-4
Morski plodovi Ocisceno i u kesama 4-6
Kavijar glas;/tci)émnop;z;koc;vua:jr;ju, aluminijumskoj ili 2_3
Puzevi U slanoj vodi, aluminijumskoj ili 3

plasti¢noj posudi

Napomena: Zamrznuto meso treba kuvati kao sveZze meso nakon topljenja. Ako se meso ne
skuva nakon topljenja, nikada se ne sme ponovo zamrzavati.
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Povrce i voce

Priprema

Maksimalno vreme
¢uvanja (meseci)

Operite i isecite na male komade i skuvajte

Boranija U vodi 10-13
Pasulj Pretrebite i operite i skuvajte u vodi 12
Kupus Ocistite i skuvajte u vodi 6-8
Sargarepa Ocistite i isecite na kriske i skuvajte u vodi 12
Paprika Isecite petjeeljzkgur,oi?chisié;}?edl]liodgla,uhonite 8-10
Spanac¢ Operite i skuvajte u vodi 6-9
Razdvojite liS¢e, isecite srce na delove i
Karfiol ostavite nakratko u vodi sa malo limunovog 10-12
soka
Plavi patlidzan Isecite na delove od 2 cm nakon pranja 10-12
Kukuruz Ocistite i pakujte sa peteljkom ili kao sladak 12
kukuruz
Jabuka i kruska Oljustite i isecite 8-10
Kajsija i breskva Isecite na dva dela i uklonite jezgro 4-6
Jagoda i kupina Operite i pretrebite 8-12
Kuvano vocée Dodavanje 10% Secera u posudu 12
Sljiva, tre$nja, bobice ruja Operite i pretrebite peteljke 8-12

Maksimalno
Mlec¢ni proizvodi Priprema vreme ¢uvanja Uslovi ¢uvanja
(meseci)

Pa_kovano (homog- U svom pakovanju 2-3 Obrano mleko — u svom pakovanju
enizovano) mleko
Sir — osim kagka- Originalno pakovanje se moze Koristiti za
valia Na kriske 6-8 kratko ¢uvanje. Treba ga zamotati u foliju

! u slu¢aju duzeg Cuvanja.
Puter, margarin U svom pakovanju 6 v sopstvenom..pakov?nju,  nakon toga

treba da se uvije u foliju.

42




SRB

. Vreme topljenja na i .
Maksimalno vreme . . Vreme topljenja u rerni
- . . sobnoj temperaturi .
c¢uvanja (meseci) (Zasova) (minuta)

Hleb 4-6 2-3 4 -5 (220 —225°C)
Biskuviti 3-6 1-15 5—-8 (190 — 200°C)
Slatkisi 1-3 2-3 5—-10 (200 — 225°C)

Pita 1-15 3-4 5 -8 (190 — 200°C)

Lisnato testo 2-3 1-15 5 -8 (190 — 200°C)

Pica 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)

» Napunite posluzavnik za led vodom i postavite
ga u odeljku zamrziva¢a. Nakon $to se voda
zaledila, mozete saviti posluzavnik kao $to je
pokazano da bi izvukli kockice leda.

Indikator za otvorena vrata

* Indikator za otvorena vrata pojavljuje se na rucici kada

su vrata zatvorena ili otvorena.

-

Indikator za
otvorena

» Ako indikator svetli crveno, vrata su otvorena vrata

* Ako je indikator beli (ne svetli), vrata su zatvorena.

* Pridrzavajte se toga da vrata komore za zamrzavanje l

uvek budu zatvorena. To je preventiva da se hrana
ne odmrzne. S tim Zelimo izbeéi jak led i poveéano
smrzavanje unutrasnjosti komore za zamrzavanje i L
nepotrebno povecéanje potroSnje energije.
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DEO 4. CISCENJE | ODRZAVANJE

« Postarajte se da izvadite utikac frizidera iz napajanja pre poCetka CiScenja.

* Nemojte da perete frizider prosipanjem vode.

* Frizider treba da Ccistite periodicno rastvorom hladne vode i sode
bikarbone.

N
4

(!

+ Uklonite pojedinacne delove i o€istite sapunjavom vodom.
Nemojte da perete u masini za pranje suda.

» Nikada nemojte da koristite zapaljiv, eksplozivni ili korozivni materijal kao

W
Sto je razblazivag, gas ili kiselina za CiS¢enje. '
) t@“

» Kondenzator treba da Cistite Eetkom najmanje dva puta godiSnje da
biste omogucili ustedu energije i povecali produktivnost.

Postarajte se da utikac vasSeg frizidera bude isklju¢en tokom
Ciscenja.

Odledivanje

Odmrzavanje odeljka frizidera:

» Odmrzavanje frizidera se obavlja samostalno tokom rada, odmrznula voda se sakuplja u
posudu za isparavanje i isparava samostalno.
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* Rupa za ispust vode mora se periodi¢no Cistiti ¢epom za odvod kako bi se sprecilo da se
voda sakuplja na dnu frizidera umesto da tece van.

 Takode, mozete prosuti pola ¢asSe vode u rupu da je podcistite.

Odmrzavanje odeljka zamrzivaca:
UPOZORENJE: Za ovu operaciju nikada ne koristiti o$tre metalne predmete, osim ako nisu
preporuceni sa strane proizvodaca, jer oni mogu ozlediti kolo hladenja.

Nakon nekog vremena, na nekim delovima zamrzivaCa ¢e se sakupiti led. Taj led se mora
uklanjati s vremena na vreme (pomocu plasti¢ne grebalice ako je ima).

Kompletno odmrzavanje je potrebno ako je sloj leda veéi od 3-5 mm, kako bi se sacuvala
efikasnost uredaja.

» Dan pre odmrzavanja, postavite termostat na poziciju 5 da bi se hrana kompletno smrznula.

» Tokom odmrzavanja, zamrznuta hrana se mora uviti u nekoliko slojeva papira i drzati na
hladnom mestu. Neizbezni porast temperature ¢e skratiti njen vek trajanja. Ne zaboravite
da upotrebite ovu hranu u kratkom vremenu.

* Postavite termostat na poziciju “” | iskljucite uredaj.

« Ostavite vrata otvorena da biste ubrzali odledivanje. Uklonite odledenu vodu iz odeljka.
* Ru€no pocistite unutrasnjost hladnom vodom | sa malo deterdZenta.

» Nikada ne Koristiti abrazivna sredstva za CiS¢enje.

» Osusite unutrasnjost, priklju¢ite kabl na napajanje i postavite termostat na poziciju “5”.
Nakon 24 sata postavite termostat na Zeljenu poziciju.

Zamena sijalice

Kada menjate sijalicu u friZideru:

1. Iskljucite jedinicu iz struje.

2. Pritisnite kuke na stranima poklopca | uklonite
poklopac. (\@,ﬂ@) z

3. Zamenite sijalicu novom koja nema vise od 15

W.
4. Vratite poklopac svetla i nakon 5 minuta G( ((M“[ :
\ |

ukljugite uredaj u struju. [ i)
=Y

Zamena LED lampe

Ako vas frizider poseduje LED lampu, obratite se korisni¢koj sluzbi jer nju treba da zameni
iskljuCivo ovlaséeno osoblje.
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DEO 5. TRANSPORT | PROMENA POLOZAJA

* Originalno pakovanje i pena se mogu zadrzati zbog
ponovnog transporta (opciono). [

* Trebada pri¢vrstite svojfrizider sa debelim pakovanjem, &b;
trakom ili snaznim kablovima i pratite uputstva za S
transport na pakovanju.

+ Uklonite pokretne delove (police, dodatke, posude za
povrée itd.) ili ih pri¢vrstite u frizideru zbog udaraca
koristeci trake tokom premestanja i transporta.
Frizider nosite u uspravnom polozaju. U sluéaju da je uredaj nosen u horizontalnom

polozZaju, potrebno je sacekati minimum 3 sata pre ukljuCivanja, kako bi se izbegla
osStecenja sistema za hladenje.

N

DEO 6. PRE POZIVANJA SERVISA ZA PODRSKU
NAKON KUPOVINE

Ako frizider ne radi propisno, mozda je u pitanju mali problem, zato proverite sledece.

Ako vas frizider ne radi;
* Da li je nestalo struje?
« Da li je termostat postavljen na poziciju “”,
* Da li je utika¢ pravilno priklju¢en na uti¢nicu?
* Da li je pregoreo osigurac uti¢nice na koju je priklju¢en utika¢ ili glavni osigurac?
* Postoiji li bilo kakav kvar na uti¢nici? Da biste ovo proverili, prikljuite vas frizider na uti¢nicu
za koju ste sigurni da radi.

Ako vas frizider ne hladi dovoljno;
* Da li je pode$avanje temperature odgovarajuce?
* Da li se vrata frizidera Cesto otvaraju i ostavljaju otvorena duze vreme?
* Da li se vrata frizidera pravilno zatvaraju?

* Da li ste stavili posudu ili hranu u frizider tako da je u kontaktu sa zadnjim zidom frizidera i
spre€ava cirkulaciju vazduha?

* Da li je vas frizider prekomerno popunjen?
* Da li postoji odgovarajuca razdaljina izmedu zadnjeg dela frizidera i zida?
+ Dali je ambijentalna temperatura u opsegu vrednosti naznacenih u priru¢niku za kori§¢enje?

Ako je hrana u odeljku frizidera prekomerno ohladena
* Da li je pode$avanje temperature odgovarajuce?

* Da li je nedavno mnogo hrane stavljeno u odeljak frizidera? Ako jeste, vas frizider moze da
prekomerno ohladi hranu u odeljku frizidera jer ¢e raditi duze.
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Ako vas frizider radi previse buéno;

U cilju odrzavanja nivoa hladenja, kompresor se moze aktivirati s vr.emena na vreme. Buka iz
va$eg frizidera u to vreme je normalna i razlog je njegov rad. Kada se potrebni nivo hladenja
postigne, buka ¢e se automatski smanijiti. Ako buka i dalje traje:

* Da li je vas uredaj stabilan? Da li su nozice podeSene?

* Da li ima necega iza vaseg frizidera?

* Da li police ili sudovi na policama vibriraju? Promenite poloZaj polica i/ili sudova u tom slu¢aju.
* Da li predmeti na vasem frizideru vibriraju?

Normaina buka;
Zvuk pucketanja (pucketanje leda):
» Tokom automatskog odmrzavanja.
» Kada se uredaj hladi ili zagreva (usled Sirenja materijala uredaja).
Kratko pucketanje: Cuje se kada termostat ukljuguje ili isklju&uje kompresor.

Buka kompresora (normalna buka motora): Buka znaci da kompresor radi normalno.
Kompresor moze da izazove viSe buke tokom krac¢eg perioda kada se aktivira.

Buka sliéna mehuri¢ima i prskanju: Ovu buku izaziva protok gasa za hladenje u cevima
sistema.

Buka sliéna toku vode: Normalna buka protoka vode do odeljka za isparavanje tokom
odmrzavanja. Ova buka se moze ¢€uti tokom odmrzavanja.

Ako se vlaznost nagomila u frizideru;
* Da li je hrana zapakovana ispravno? Da li su posude bile suve pre ubacivanja u frizider?

* Da li se vrata frizidera otvaraju ¢esto? Vlaznost iz prostorije ulazi u frizider kada se vrata
otvore. Nagomilavanje vlaznosti bi¢e brze ako ¢esce otvarate vrata, narocito ako je vlaznost
u prostoriji visoka.

* Nagomilavanje kapljica vode na zadnjem zidu nakon automatskog odmrzavanja je
normalno. (kod statickih modela)

Ako se vrata ne otvaraju i zatvaraju pravilno;
* Da li pakovanja hrane spre€avaju zatvaranje vrata?
+ Da li su odeljci u vratima, police i fioke postavljeni pravilno?
* Da li su zaptivaci vrata polomljeni ili pokidani?
* Da li se vas frizider nalazi na ravnoj povrsini?

Ako su ivice frizidera sa kojima vrata dolaze u kontakt tople;
Narogito leti (toplo vreme), povrsine spoja se mogu zagrejati usled rada kompresora i to
je normalno.
VAZNE NAPOMENE:
* Funkcija zastite kompresora ¢e biti aktivirana nakon iznenadnog nestanka struje ili nakon
isklju€ivanja uredaja iz uti¢nice, zbog toga Sto gas u sistemu hladenja jo$ nije stabilizovan.
Vas$ frizider ¢e poceti da radi nakon 5 minuta, ne trebate brinuti ni zbog ¢ega.
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* Ako necete koristiti vas frizider tokom duzeg vremena (npr. za vreme letnjih praznika)
iskljuCite ga. Ocistite vas frizider u skladu sa delom 4 i ostavite vrata otvorena da sprecite
vlagu i mirise.

» Ako problem i dalje postoji nakon Sto ste sledili sva gore navedena uputstva, molimo
posavetujte se sa najblizim ovlaséenim servisom.

« Uredaj koji ste kupili je dizajniran za kuénu upotrebu i moze biti koriSéen samo u kuéi i za
navedene svrhe. Nije prikladan za komercijalnu ili zajednic¢ku upotrebu. Ako potroSac koristi
uredaj na nacin koji nije u skladu sa ovim karakteristikama, naglaSavamo da proizvodac i
trgovac nece biti odgovorni za bilo kakav popravak i kvar u garantnom roku.

Saveti za ustedu energije

1.

Instalirajte uredaj u hladnoj, dobro provetrenoj prostoriji a li ne na direktnoj sunéevoj svetlosti
ili u blizini izvora toplote (radijator, Sporet itd.). U suprotnom, koristite plo¢u za izolaciju.

. Dozvolite hrani i piéu da se ohladi van uredaja.
. Prilikom odmrzavanja zaledene hrane, stavite je u odeljak frizidera. Niska temperatura

zamrznute hrane ¢e pomoci kod hladenja odeljka frizidera dok se otapa. To ¢e vam omoguciti
da ustedite energiju. Ako se zamrznuta hrana izvadi, to dovodi do gubitka energije.

. Prekrijte pi¢a ili druge te¢nosti kada ih stavljate u uredaj; u suprotnom, vlaznost se povecava

u uredaju. Stoga radno vreme postaje duze. Takode pokrivanje pi¢a i drugih te¢nosti pomaze
u oCuvanju njihovog mirisa i ukusa.

. PokuSajte da izbegavate da drzite vrata otvorena duze vreme ili da otvarate vrata previSe

Cesto jer topao vazduh ¢e uci u odeljak i dovesSce do toga da se kompresor ukljucuje
bespotrebno Cesto.

. Drzite poklopce odeljaka sa razliCitom temperaturom zatvorene (odeljak za sveze voce i

povrée, za brzo hladenje itd)

. Zaptiva€ na vratima mora da bude Cist i gibak. U slu€aju habanja, zamenite ga. Ovo treba da

uradi serviser.
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DELOVI UREDAJA | ODELJCI

Ova prezentacija je jedino informacija o delovima uredaja.
Delovi mogu varirati u zavisnosti od modela uredaja.

1) Odeljak zamrzivaca
2) Kutija termostata
3) Police frizidera

4) Poklopac fioke za voce i povrée

6
7
8) Srednja polica vrata
9) Plasti¢ni strugac *
10)Kutija za led

11) Postolje za jaja

Podesive nozice

)
)
)
)
5) Fioke za voce i povrce
)
) Polica za flase
)

* Kod nekih modela

Opste napomene

Odeljak za svezu hranu (Frizider): Naje-
fikasnija upotreba energije se obezbeduje u
konfiguraciji sa fiokama u donjem delu ure-
daja, i ravnomerno postavljenim policama,
polozaj korpi za vrata ne utiCe na potroSnju
energije.

Odeljak zamrziva€a (Zamrzivac€): Najefikas-
nija potrosnja energije osigurana je u konfi-
guraciji sa fiokama i korpama u svom polozaju.
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DEO 9. TEHNICKI PODACI

Tehnicke informacije nalaze se na tipskoj plocici na unutrasnjoj strani uredaja i na energetskoj
nalepnici.

QR kod na energetskoj nalepnici koji se isporu€uje sa uredajem sadrzi link do veb adrese sa
informacijama o performansama uredaja u EU EPREL bazi podataka.

Sacuvajte energetsku nalepnicu za buducu potrebu zajedno sa uputstvom za upotrebu i svim
ostalim dokumentima koji se isporuc€uju sa ovim uredajem.

Takode je moguce iste informacije pronac¢i u EPREL-u koristeci linkhttps://eprel.ec.europa.eu i
naziv modela i broj proizvoda koji se nalaze na tipskoj plocici uredaja.

Pogledajte link www.theenergylabel.eu za detaljne informacije o energetskoj nalepnici.

DEO 10. INFORMACIJE ZA INSTITUCIJE ZA
TESTIRANJE

Instalacija i priprema uredaja za bilo kakvu proveru EcoDesign-a mora biti u skladu sa EN
62552. Zahtevi za ventilaciju, dimenzije udubljenja i minimalni razmak zadnje strane su
navedeni u ovom korisnickom priru¢niku u DELU 8. Za sve dodatne informacije, uklju€ujuci
planove punjenja, obratite se proizvodacu.

DEO 11. BRIGA O POTROSACIMA | SERVIS

Uvek koristite samo originalne rezervne delove.

Kada se obraéate naSem ovlas¢enom servisnom centru, proverite imate li na raspolaganju
sledec¢e podatke: Model, Serijski broj.

Informacije se nalaze na natpisnoj tabli.

Posetite nasu internet stranicu na:
www.beoleks.rs

Simbol g koji se nalazi na proizvodu ili ambalaZi znaci da ovaj proizvod ne sme biti tretiran
kao obi¢ni kucni otpad, ve¢ ga treba odloZiti na odgovarajuéem mestu za reciklaZzu elektricne
i elektronske opreme. Propisno bacanje ovog proizvoda pomaze da se izbegnu eventualne
negativne posledice po ouvanje Covekove okoline i po samo zdravlje Coveka, a koje mogu
biti uzrokovane neodgovaraju¢im odlaganjem ovog proizvoda. Za detaljnije informacije o
recikliranju proizvoda, konsultujte Va$ lokalni centar za sakupljanje otpada, ili radnju u kojoj
ste kupili ovaj proizvod.
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Mo4yumyeaHu Knuenmu

Bu 6nazodapume wmo umaseme dosepba 60
Hac u 2o uzbpasme Hawuom rpPou3eoo, CUHO-
HUM 3a keanumem u 6e3bedHocm. Ce Hadesa-
Me Oeka moj Ke o0zoe8apa Ha sawume rnompebu
u 6apamsa.

Cekoezaw koea umame rnompeba o0 Hac, He 080-
ymeme ce, nobapajme He. Hue cekozaw Ke 6u-
deme rokpaj Bac koea 3a moa uma nompeba, 3a
copabomka u 3a rnoHyda Ha cekakoe 8ud Ha KO-
pucHu uHgopmauyuu 0d rpoussodume Ha LINO.

MK

MK

OrAH

MpeaynpenyBake; OnacHOCT o noxap / 3ananveu matepujanu
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AEN 1. NMPEQ OA FO KOPUCTUTE YPEQOT
OnwTM Nnpeaynpepaysarba
NMPEAYNMPEOYBAHKE: He rn 6nokupajte oTBOpMTE 3a BEH-

TUnaumja Kou ce HaoraaT BO KyTujaTa Ha ypeaoT Uinu BO Brpa-
AeHata CTpyKTypa.

NMPEOYMNPEAOYBAHWE: HemojTe ga KopucTute MexaHWyku
ypeau vnu gpyrm HadnHu 3a 3abpayBar-€ Ha MpouecoT Ha
OOMpP3HYBak-€, OCBEH OHME KOM Ce npenopavyaHn of npous-
BOAUTENOT.

NMPEOYMNPEAYBAHE: Hemojte fa kopuctute enekTpudHu
ypeau BO BHATpeELHUTE o44enu Ha ypenoT, OCBEH AO0KOJSIKY
He ce of BM[ KOj e npenopavaH o Npon3BoauUTENOT.

NMPEAOYMNPEAYBAKWE: He ja owTeTyBajTe uMHCTanauujata
Ha pasnagyBa4orT.

NMPEOYMNPEAYBAKE: 3a ga ce cnpevn onacHOCT nopaau
HecTabunHoOCT Ha ypeaoT, Mopa Aa ce hukcupa crnopes VH-
CTpyKumnuTe.

NMPEOYMNPEAYBAKE: Kora ro nosnuynoHupare ypenor, rne-

Aajte kabenort 3a cTpyja Aa He buae 3arnaBeH UMK OLLITETEH.

NMPEOYMNPEAYBAHWBE: HemojTe ga nocrtaByBaTte noBeke
NPOLOIMKHM Kabnu nnm yTukaym Ha 3agHUoT Aen o ypeaor.

MNMpeaynpeayBawe: OnacHOCT oa noXap/3ananvem

Marepujanm

» Ako BawumoT ypen kopmuctn R600a kako cpeacTso 3a na-

Aewe MOXeTe Aa ja Bugute oBaa MHopmMaunja Ha eTu-

KeTaTa Ha NnagunHukoT — Tpeba ga BHMMaBaTe 3a Bpeme

Ha TPaAHCNOPT U MOHTa)a [a He My oLuTeTUTe pasnagHuTe
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eneMeHTN Ha nagunHukoT. ako Toj e npujaTenickm cnpe-
Ma OKoJfiMHaTa W npupogeH, ekcnnosneeH e. Bo cnyyaj
Ha UCTEeKyBah-€ nopagu OWTeTyBaHke Ha efleMeHTUTe Ha
nagusiHKoT, ogganedyete ro ypenoT oL U3BOpW Ha oraH
NN TONAMHa 1 NPOBETPETE ja cobaTta HEKONKY MUHYTH.

» loneka ro HocuTe N npemectyBate PPUXUOEPOT, BHU-
MaBajTe [a He ja OTEeTUTe NHCTanaumjata Ha racor.

« HemojTe ga yyBate ekcnnosmBHM MaTepun, Kako Ha NpUMep
KyTUM CO aepoCor CO 3ananuB NponesieHT, BO OBOj YpeA.

i OBOj ypea € HaMeHeET a ce KOpnctn camo BO JOMallUHN
ycrnosu n CIIM4HN HaMEeHWU KaKo Ha np.:

— KyjHCKM ogaenv Bo npofdaBHULM, KaHUenapum n gpy-
M paboTHU CpeanHu

- ®Gapmu, xoTenn n MoTenu u gpyrn objektTn og Tvn
pesngeHuuja

- OB6jekT og TMN ,HOKEBaH-€ M NojagokK"

= YroctTuTencTBoO U CANYHU HENPOAAXHU HAMEHU

* AKO LUTEKEPOT He ofroBapa Ha NPUKIYy4YoKOT Ha kabenor,
Mopa [a ce 3aMeHu oA CTpaHa Ha NPOU3BOAMTENOT, He-
FOBUOT CEPBUCEH areHT UNn CrnmMyHo obyyeHun nuua, co
Len ga ce u3berHe Hesroga.

« OBOj ypen He e HaMeHEeT 3a KopucTewe oA nuua (BKny-
YUTESTHO M eLa) co HamaneHn U3nyKn, OCETHN UM YM-
CTBEHM CMNOCOBHOCTUN NN 6€3 UCKYCTBO N 3HaeH-€, OCBEH
OOKOSIKY He ce nog Haal3op unun bune oby4vyeHn 3a ga ro
KOpuUCTaT ypeaoT o4 CTpaHa Ha nvue oaroBOpHO 3a HMB-
HaTa 6e3begHocT. [euaTta mopa aa buaat HagrneayBaHu
3a ga ce ocurypa geka He cu urpaat co ypenor.
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CneuujanHo 3a3emjeH NPUKNy4yoK € NoBp3aH Ha HamnojHU-
oT kaben og ppwxmnaepot. OBOj NPUKNY4oK Tpeba fa ce
KOPUCTW CO crnevumjanHo 3a3emMjeH wrekep og 16 amnepu.
AKO HEMaA TaKOB LUTEKEP BO BaLLUMOT AOM, aBTOpPU3MpPaH
enekTpuyap Heka B1 MHCTanmpa eaeH.

OBOj ypea Moxe fa ce Kopuctu od aeua oa 8 roanHu
N Harope M nNuua Co HamaneHu OU3nYKK, OCETHU UNK
MEHTanHM CNocoBHOCTM MM HEAOCTATOK Of UCKYCTBO U
3Haewe, OOKOMKY UCTUTE ce noA Hag3op unun num bune
AafeHn MHCTPYKLUMM BO BPCKa Co ynoTpebarta Ha ypenoTt
Ha 6e3beneH HauMH KU OOKONKY rm pasdbupaatr MOXHUTE
onacHocTu. [leuata He cmeart ga urpaar co ypeaor. Yuc-
TEHETO N OAPXKYBAHETO HE CMeaT Aa ce U3BpLUyBaar o4
aeua 6e3 Haasop.

[eua Ha Bo3pacT o 3 Ao 8 roguHK MoXaT aa v nonHaTt
N npasHaTt ypeauTe 3a nagewe. He ce oyekyBa geua ga
ro ynucraTt unn ga ro ogpXxyeaart ypenoT, He ce O4YeKyBa
mMHory manu geua (0-3 roguHn) oa rv kKopucrtar ypeauTe,
He ce oyekyBa Manu feua (3-8 rognHu) ga ru kopucrtar
0e30enHO ypeauTe OOKONKY He ce nopg NocTojaHa KOoH-
Tpona, noBo3pacHu geua (8-14 rognHu) 1 nuuya co no-
cebHM noTpebu mMoxaT ga rn kopuctat ypeaute 6esbe-
[OHO MO COOABETHA KOHTPOMa UNn HaCoKU 3a KOPUCTEHE
Ha ypenoT. He ce oyekyBa nvuara co nororiemm nocebHm
notpebu ga rm kopuctat 6e3beagHo ypeamte 6e3 KOHTU-
HyMpaHa KOHTpona.

AKo kabenoT e owTeTeH, Mopa Aa ce 3aMeHu of CTpa-
Ha Ha NPOW3BOAUTENOT, HErOBUOT CEPBUCEH areHT UNnu
cnuyHo obyyeHu nuua, co uen aa ce nsberHe Hesroaa.
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» OBOj ypen He € HaMeHeT 3a ynoTpeba Ha HagMopcKa BU-

coumHa nosucoka og 2000 m.
3a ga ce usberHe 3aragyBat€ Ha XpaHa, Be MofiMume npu-
ApXyBajTe ce A0 cregHUTe ynaTcTBea:

» OTBOpaH€e Ha BpaTaTta nogosiro Bpeme MoxXe aa npeams-
BMKa 3Ha4YMTENHO 3rofieMyBake Ha Temneparypara BO
nperpaguTe Ha ypeaor.

* YycTeTe M pegoBHO NOBPLUMHUTE LWITO MOXAaT Aga gojaat
BO KOHTAKT CO XpaHa 1 JOCTanHUTe CMCTEMM 3a O4BOL.

« YyBajTe ro cupoBOTO Meco 1 puba BO COOABETHUTE Cao-
BW BO OpMXKMAEPOT, CO WTO Hema Aa buaart BO KOHTaKT
Wnn ga npenakyBaaTt BO KyTUMU.

 [lenoBute 3a 3amp3HaTta xpaHa O3HayeHa CO [iBe SBE3-
ONYKN Ce COOABETHU 3a YyBahe NPeTxodHo 3amMp3HaTa
XpaHa unu 3a npaBewe crnagonen unm Kouku mMmpas.

* [lenoBuTe co egHa, ABe 1 TPU 3BE3ANYKM HE Ce COOABET-
HU 3a 3aMp3HyBah-€e CBEXa XpaHa.

* AKO hpvXKnaepoT e OCTaBeH NoJonro Bpeme, UCKIyye-
Te ro, 0OAMp3HeTe ro, uc4HUcTeTe ro, n3bpullete co cyea
Kpna n ocTaBeTe ja BpaTaTta OTBOpeHa 3a Ja cripeyuTe
nojaBa Ha MyBIia BO Ypeaor.
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Ctapu u pacvnaHu naguiHuumn

* Ako cTapunoT chpwxkuaep uma 6pasa, CKpLUETe ja Unu n3BageTe ja npea ga ro dppnure o6u-
Oejkn geua moxe Aa ce 3arnaear BHATpe 1 Aa ce nNpeav3Buka Hecpeka.

» CTapute dpwxmaepv 1 3aMmp3HyBady CoapXaT martepujan 3a n3onauuvja n cpea-
cTBO 3a nagwe co CFC. MNMopaau Toa, Tpeba Aa BHMMaBaTe 3a [a He ja 3araguTe
KMBOTHaTa cpefuHa Kora rn dopnate BalumTe ctapu opuxmaepu.

. PacnpaLuajTe ce Kaj HaanexXHute onwTUHCKN CJ'Iy)K6VI Kako ga pnute otnageH
erieKTpun4Ha " enekTpoHCKa onpema, 3a HUBHaTa NnoBTOpPHA yn0TpeGa, peunknun-
pawe U nonpaBka.

. BHuMaTenHo npoymTajTe ro ynaTcTBOTO 3a paboTta npef Aa ro MoHTUpare u
KopucTuTe ypenot. He ce cMeTame 3a oAroBOpHM 3a LUTETU HacTaHaTu 3apaau
norpeLuHa ynorpe6a.

. CnepgeTe ri ynatcTeara LUTO Ce HaoraaT Ha ypeaoT 1 BO yNaTcTBOTO 3a pabo-
Ta 1 YyBajTe ro oBa ynaTcTBo Ha 6e36eqHO MeCTo 3a fa rv peluasare npobnemurte
LITO MOXe Aa ce nojaBaT BO UOHMHA.

» OBOj ypea e npousBefeH Aa ce KOPUCTU BO AOMALLHW YCIOBM U MOXe eAVHCTBEHO Aa ce
KOpPUCTW BO AIOMALLHW YCMNOBY 1 3a cneundunydHn HameHn. He e HameHeT 3a komepumjanHa
unu 3aegHudka ynotpeba. Taksata ynotpeba ja oTdpna rapaHumjata Ha ypegoT 1 HalaTa
KOMMaHuja Hema aa buae oaroBopHa 3a NpUYnHeTUTE 3aryou.

« OBOj ypen e npousBedeH 3a ynotpeba BO AOMaLLHM YCIIOBU U € COOABETEH 3a Nafetke U
yyBatse xpaHa. He e cooBeTeH 3a komepumjanHa unm saegHuyka ynotpeba
U 3a YyBak-e pasHu NpeaMeTy OCBEH XpaHa. Bo cnpoTuBHoO, Halata kom- @
naHuja Hema Ja 6uae oAroBopHa 3a NPUYMHETUTE 3arybu. '

Be3beaHocHU NpeaynpeayBawa

* He kopucTteTe npogomknteneH kaben unu noeekesneseH LiTekep.
* He BKJ'Iy‘-IyBajTe OTETEHN, CKUHATU UK CTapn NpuKIy4youu.

. (" B
 HemojTe fa ro TpraTte, BUTKaTe Unu oLuTeTyBaTe kabGernor. g

» HeposeonyBajTe Aeua ga cu urpaat co Hero 1 He J03BOIyBajTe UM fa ce
HULWaaT Ha BpartaTta.

 HemojTe HWUTY fa ro npukyyyBajTe HATY a ro BaguTe NpuKIy4YoKoT Of LUTe-
KepoT CO MOKpY paLle 3a Aa CrpeynTe enektTpuyeH yaap! ﬁ
* He cTaBajTe cTakieHu WullnHba Unv KOH3EPBK CO Nujanaum Bo O4AENoT 3a
3amp3HyBayoT. Lnwnkarta unu KoH3epBUTE MOXe a eKkcnroampaar. &

* He cTaBajTe ekcnnoaveeH Unv 3ananue matepujan Bo dopukmaepot of 6es-
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©epHocHu npuunHK. CTaeajTe rv nujanaumTe co NorofieM NpoueHT Ha arn-
KOXOn BepTUKasHo n 3aTBopajTe ' UBPCTO Kora rm 4yBate BO NTaaAUITHUKOT.

* He ponupajte M KouKMTe Mpa3 HafmpaBeHW BO 3aMp3HYBayoT CO paue.
Moxe Aa npegnssukaat CMpP3HyBaH-€ Ha TKUMBOTO UJTM NOCEKOTUHN.

* He ponupajte ja 3amp3HaTtata xpaHa co Mokpu paue! He jagete cnagoneg wnu mpas Bea-
Hall OTKaKo ke rn n3BaguTe og 3amp3HyBayoT!

* He 3amp3HyBajTe ja OQHOBO 3aMp3HaTaTa xpaHa LTo Beke ce ogmp3Hana. Moxe ga cu
HaLITETUTE Ha 34paBjeTo Co Tpyere of XpaHa.

* He nokpmBajTe ro KykMWTETO CO TaHTeNa U He cTaBajTe TaHTena Bp3 Hero. Toa Brvjae Bp3
paboTata Ha NaguHUKOT.

« duKcMpajTe ja JononHUTeNnHaTa onpeMa Bo (PUKMAEPOT BO TEKOT Ha TPaHCMOPTOT 3a Ja
CTPEeYnTE HEj3VHO OLUTETYBAHE.

MHcTanauuja n pakyBawe co BallMoT hpuxuaep

Mpen fa noyHeTe Aa ro KopuctTute MpUKMAEPOT, 0BPHETE BHUMaHWE Ha criegHvBee paboTu:
» PaboTHMOT HanoH Ha pwxkuaepoT e 220-240 sonTtu npu 50 xepum.
* MNpwrkny4okoT Mopa Aa 6uge Ha godat nocne MHcTanauvjarta.

« Mpu NPBOTO BKMyYyBak-e€ MOXe fa ce nojaBu mupuc. Ke ncuesHe kora ypenoT ke nodyHe aa
naam.

* Mpen 4a noep3aeTe BO CTPYjHO KOO, OCUrypeTe ce AeKa HanoHOT 03Ha4YeH Ha Mnioykara co
MMETO Ha ypedoT OAroBapa Ha HaroHOT BO BallaTa Mpexa AoMa.

° BKnyque O NPUKINY4YOKOT BO LUTEKEP CO edmKacHO 3836ijBaH:e. ,D,OKOJ'IKy LUTEKepoT He e
383€MjeH nnn He ogroeapa, By npenopadvyBamMe a noBuKaTe aBTOpU3NpPaH enekTpudap ga
BU MOMOrHe.

* YpenoT Mmopa fa 6uae noBp3aH Ha LUTeKep CO COOABETEH ocurypysad. HamnojyBareTo v Ha-
MOHOT Ha HanojHaTa To4Yka Mopa [ia COOABETCTBYBaaT Co AeTanuTe Ha nrovkaTta Ha ypeaoT
(Taa ce HajoyBa Ha BHaTpelUHaTa feBa CTpaHa Ha ypeaor).

* He npesemame ofroBOpHOCT 3a LUTeTa HacTaHaTta nopaau HesaseMjeHu NpUKIy4voLm.

* [MocTtaBeTte ro hpwxnaepoT Ha AOOPO MECTO koe Hema Aa buae M3NOoXKEeHO Ha AUpPEeKTHa
COHYeBa CBETNNHA.

* PpKNOEepPOT He CMee HUKOrall a ce KOPUCTU Ha OTBOPEHO UK a ce ocTaBa Ha AOXA.

* Tpeba na 6uae Ha Hajmarnky 50 cm of N3BOpY Ha TOMMMHA KaKo LLMOPETH,
dypHW, pagunjatopu 1 NeYKn U HajMarnky Ha 5 CM of enekTpu4HN PypHu.

» AKO bpvXnaepoT e BeAHalll A0 caHAak 3a Anaboko 3aMp3HyBake, Heo-
MXOJHO € [ja Ce OCTaBW HajMarky 2 cM nomery HUB Co Lien fa ce u3berHe
KOH/leH3aLMja Ha HaBOPELLHUTE NMOBPLLUHK.

* He ocTaBajTe Tewku npegmeTn Ha ypeaoT Unv Ja ce MOHTMpa Taka fa
nMa pacrtojaHue of 15 cM of ropHMOT Kanak.

* LlenocHo 4ucteTe ro ypenot, ocobeHo BO BHATPELIHOCTa, nped Aa ro
KopucTuTe (BMgeTe ro A4enot Ynucterwe 1 oapxyBame).
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* MNpouenypaTta 3a MHCTanupakwe BO KYjHCKUTE enemMeHTW e JafeHa BO fit
NPUYPaYHUKOT 3a MHCTanauuja. YpeaoB € HaMeHEeT 3a KOPUCTEHE eanH-
CTBEHO BO COOABETHM KYjHCKN EMEMEHTH. : |

* [Mpen oa ro kopucTuTe PPUKNAEPOT, 30pULLIETE M CUTE AENOBU 0A3aan iRy
CO TOnna BoAa BO KOjalUTo ke AoaafeTe eqHa naxudka coga brukapboHa,
roToa MCcniakHeTe M co Yncta Boga u n3bpuwete rn. CtaBete rm cute il
[eMNOBU Ha MECTO MO YNCTEH-ETO. S

N

Mpea pa ro KopucTUTe NaguUIHUKOT

« Kora ro BknyyyBarte cpwxkmaepoT no npe nart UM rno HeroBo npemec-
TyBak€, OCTaBeTE ro BO UCNpaBeHa nonoxba 3 yaca 1 noToa BKIyyeTe
ro 3a ga oBo3MOxuTe edmkacHa pabora. Bo cnpotuBHO, Moxe ga ro
OLUTETUTE KOMMPECOPOT.

* puxnaepoT Moxe Aa nvma mupusba Kora ke ro BKIyyMTe Mo nps nar.
Mwupunsbara ke nc4esHe LUTOM NaAUIMHUKOT Ke NoYHe Aa nagu.

AEN 2. KAKO 1A PAKYBATE CO YPEAOOT

MocTaBKM Ha TepMocCcTaToT

» TepMmoCTaTOT aBTOMATCKM ja perynupa Temre-
paTypata BO BHaTpellHocTa Ha QpwxunaepoT ||
1 3amp3HyBayoT. Co poTupare Ha KOM4YeTo of
nosmumnja 1 oo 5 moxe ga ce pobwujat nonagHu
Temneparypu.

“ o

* Mo3nupjata “*“ 3Haun geka TepMOCTaTOT € UCKIYYeH N HEMa NafeHe.

» 3a KpPaTKOTPajHO YyBaHEe Ha XpaHa BO 3aMp3HYBa4oT, MOXETe [a ro NOCTaBUTE KOMYETO
nomery nosvuunTe MUHUMYM 1 cpeamHa (1-3).

+ 3a gonroTpajHo YyBake Ha XpaHa BO 3aMp3HYBayoT, MOXeTe Aa ro NocTaBuTe KONYeTo Ha
cpegHa nosuuuja (3-4).

* VimajTe Bo NnpedBua Aeka BHaTpeLLUHaTa TeMnepaTypa Bo ypedoT 3aB1cK og Temnepartypara

Ha OKOJMIMHaTa, KONMMMYeCTBOTO Ha XpaHa BHATPeE, Kako U O TOoa KOJKy naTu ce oTBopaat Bpa-
TUTE Ha ypenoT. ﬂ,OKOJ‘IKy e I'IOTpe6HO, CMeHeTe ' NoCTaBKMUTe Ha TemMneparyparta.

« Mpy NpBOTO BKIyYyBakse Ha ypenoT, Hajaobpo 6u 6uno fa npobate ga ro ocTaBUTe BKITy-
YyeH 6e3 HMKaKBa XpaHa BHaTpe BO TeK Ha 24 yaca 1 fa He ja oTBopaTe BparaTta.

« [okonky cenak Tpeba BegHall a ro KOpUCTUTE, He CTaBajTe MHOrY XpaHa.

« [lokonky ypenoT e UCKIyYeH Uy CHeMaro cTpyja, Mopa Aa octaBuTe 6apem 5 MMHyTU npeg
Aa ro pecraptupare, coO Len Aa He ro oTeTUTe KOMMPEeCOopPOT.

» 3amp3HyBauoT naau 8o -18°C n noHucko.

Cynep 3aMp3HyBatbe (kaj ogpeaeHu mopaenu): OBOj NPeknHyBay ce KOPUCTM KaKo MPEKUHY-
BaY 3a cynep 3amMp3HyBatbe. 3a MakcUMareH kanauuTeT Ha 3aMp3HyBate, BE MOMNVMe 3aBpTe-
Te ro oBa kon4e 24 yaca npeg Aa cTaBuTe cBexa xpaHa. OTkako Ke CTaBuTe CBexa XpaHa BO
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3amMp3HyBayoT, 24 yaca Bo nonox6ata ON HajyecTo e goBonHa. 3a ga 3awTeauTte eHepruja,
NCKITy4eTe ro OBOj NMPEKUHYBaY Mo 24 yaca of CTaBakETO Ha CBEXa XpaHa.

MpeaynpeayBaka 3a NocTaBKUTE 3a TemnepaTtypara

- Temneparypara Bo npocTopujata, Temrneparypara Ha cBexata XxpaHa U 3a4eCTeHOCTa Ha
OTBOPaH-ETO Ha BpaTara BrnvjaaTt Bp3 TeMneparypara BO OAA4ENOT Ha NaauHUKOT.

* Ako e NnoTpebHO, CMeHeTe ja MocTaBkaTa Ha TemneparypaTta.

* He ce npenopayyBa ga ro Bkry4vyBaTte NaguiHUKOT BO CPeanHM CO TeMmneparypa noHucka
on 10° C 3apaaum HeroBaTta e(pUKaCHOCT.

° rlOCTaByBaH:eTO Ha TepMOoCTaToT TpeGa Oa ce Hanpasu MMajRI/I BO npeasua KOmnky 4ecTto
BpatuTte ce oTBOpaaT U 3arBopaart 3a NagusIHUKOT U 3aMpP3HYBa4OT, KOJIKY XpaHa ce 4yBa
BO NaaunHUKOT U o4 cpeanHaTta BO KOjaLIJTO € NnocTtaBeH NnaguiHUKoT.

* NapunHukoT Tpeba fa paboTu 24 Yaca Bo amGueHTanHaTa Temneparypa 6e3 npekuHyBare
OTKaKo ke ce BKIyYM 3a Aa ce U3nagu KoMnneTHo. He oTBopajTe ri YecTo BpaTUTe Ha na-
JAUITHUKOT U He CTaBajTe XpaHa BO TEKOT Ha 0BOj NepuoA.

» dyHKUMjaTa 3a oanoxeHa pabota o 5 MUHYTU ce NPUMEHYBa 3a [ja Ce CNpPeYn OTeTyBaHe
Ha KOMMPEeCOPOT Ha NaAWITHUKOT Kora Ke ro UCKITy4YuMTe UMy BKIyYuTe BO CTPyja MOBTOPHO
Unu Kora ke cHema cTpyja. JlagunHukoT ke 3anodHe Aa paboTy HoOpMarnHo no 5 MUHyTH.

* JlagnnHukoT e gu3ajHnpaH ga pabotu BO MHTEpBanu Ha ambueHTanHa TemnepaTypa co-
rmacHoO CTaHOapAnTe U KNMMATCKUTE YCIOBM NMOCOYEHN Ha eTmukeTaTa co nHgopmaumm. He
ce npenopavyBa NagunHukoT Aa paboT BO CpeanHu KOULLITO Ce HaaBOp Of AadEHUTE UH-
TepBanu 3a TemnepaTypa BO OAHOC Ha ehKacHOCTa 3a Nagere.

» OBaa onpema e gusajHupaHa fa ce KopucTu Bo aMbueHTanHa cpeguHa co TemnepartypeH
oncer o 16°C — 32°C.

Knumartcka knaca n 3Havyeme:

T (Tponcka knuma): OBOj NaguIHUK € HAMEHET Aja Ce KOPUCTK
o o Knumartcka | Temnepatypa Ha

Ha cobHu Temnepartypu of, 16 °C o 43 °C. xnaca oKONMHAaTa °C.
ST (cynTponcka knuma): OBoj NagnnHrK € HaMeHeT Aa ce T 16 go 43°C
KOpUCTM Ha amBueHTanHu Temnepatypu og 16 °C oo 38 °C. ST 16 20 38°C

. (0}
N (ymepeHa knuma): OBOj NagnnHUK € HaMeHeT Aa ce Ko- A
pucTK Ha ambueHTanHu Temnepatypu og 16 °C po 32 °C. N 16 po 32°C
SN (npowupeHa ymepeHa knuma): OBOj NafurnHWK e Ha- SN 10 po 32°C
MeHeT fa ce KOpUCTU Ha aMbueHTanHun Temnepatypu og 10
°C po 32 °C.
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AEN 3. YYBAKE HA XPAHA BO YPEAQOT

Oppen 3a nagewe

JlagunHuoT ogaen ce KOpUCTU 3a CKagmpane Ha CBEXW NPOAYKTU 3@ HEKONKY AeHa.

* He ja ctaBajTe xpaHata MHOry 6nm1cky 4o 3agHUOT suf Ha hpuxmaepot. OcTaBeTe NpocTop
nomery suaoT 1 xpaHaTa 3a Aa ce o6e3bean Lmpkynaumja Ha nagHuoT BO3AyX.

* He ctaBajTe TONNM NPOAYKTU UNN TEYHOCTU KOW MCNapyBaar BO (pMxXMAEpOT.
+ CeKoralu cTaBajTe rv NPOAYKTUTE BO 3aTBOPEHN CafoBM UK Bo ambanaxa.

*3a na ja HamanuTe Bnarata u ga ce usberHe CTBOpak€ Ha Mpas, HMKorall He CTaBajTe
TEYHOCTN BO OTBOPEHM CafoBM BO hpUKMOEPOT.

* [Mpenopaynuneo e MecoTo, of ovrno Koj BMA oa ovge CcnaKkyBaHO BO ambanaa 1 noctaBeHo
Ha CTaKreHa nonuua, Hag 3ey1IeH4YyKOT, 3aTtoa LTO TyKa BO34YyXOT € nonageH.

» CBEXXOTO OBOLLjE U 3eNIeHYYK MOXETe Aa r'M cTaBate BO (PPMXKMAEPOT 1 6e3 nakyBarE.
» 3a ga ce usberHe nopact Ha Temneparyparta BO ppmxmaepoT, n3berHyBajTe 4ecTo OTBO-
pare Ha BpaTtaTa U HMKOrall He ja OCTaBajTe Npegonro Bparara OTBOPEHa.
lModony Ke Hajdeme npednosu 3a cmasare U Yysar-e XpaHa 60 ripeepadume 3a nademe.

 3a HopmarHu paboTHU ycroBu, ke Guae AOBOMHO TeMMepaTypaTa Ha BaWMoT dpukuaep
na ce noctasu Ha +4 °C.

» Temnepatypata Ha ogaenoT 3a gpwkuaep Tpeba aa 6uage Bo oncer og 0-8 ° C, ceexara
xpaHa nog 0 °C 3amp3HyBa 1 rHue, gogeka Hag 8 °C koHueHTpaumjata Ha GakTepum ce
3roniemMyBa ¥ XxpaHaTa ce pacunyea.

* He craBajte Tonna xpaHa BegHall BO (DpWXUAEpOT, NoyekajTe TemnepatypaTta Aa ce Ha-
Manu HagBop of hpwkMaepoT. Tonnata xpaHa ja 3roneMyBa TemnepaTtypaTta Ha BaluMoT
dpwkuaep 1 npeansBuKyBa Tpyere Co XpaHa U HeNnoTpebHO pacunyBake Ha XpaHaTa.

* Meco, puba n cnuyHo Tpeba aa ce YyBaaT BO NonagHarta nperpaga 3a xpaHa, a nperpagarta
3a 3eNleHYyK e NOXENHO Aa Ce KOPUCTM 3a 3eMeHYYKOT. (ako e gocTanHa)

* 3a fa nsberHete merycebHa KOHTaMMHaLWja Ha NPOM3BOANTE, He CTaBajTe MeCHM NPOU3BO-
[V 3ae[HO CO 3eMeHYyLn 1 OBOLLje.

- XpaHata TpebGa [a ce cTaBu BO hpukmaep BO 3aTBOPEHM CafoBuM UK Aa ce nokpue 3a ga
ce crnpeyn Brara u MUpHUC.

65



MK

MakcumarnHo Bpeme 3a

XpaHa uyBatLe Kape ce ctaBa Bo nperpanara 3a nagetwe
OBoluje u 3eneHYyK 1 cegmuua Kopna 3a 3eneH4yk
Meco 1 pu6a 2-3 nena 3aBuTKaHW BO NnacTu4Ha gonuja nnm keca
BO Caf0T 3a Meco (Ha cTakrneHara nonuua)
CBexo cupeme 3 -4 pena Bo cneunjanHa nonvua Ha Bpatata
MyTep n maprapuH 1 ceammua Bo cneuwvjanna nonuua Ha Bpartarta

MpousBoau Bo wuwe | [0 UCTEKOT Ha POKOT LUTO ro .
Bo cneunjanHa nonvua Ha Bpatata

MJIEKO U jorypTt ogpenysa Npon3BOAMTENOT
Jajua 1 mecey Ha nonuuata 3a jajua
3roTBeHa xpaHa 2 neHa Ha cute nonuum

Oppen 3a 3amMp3HyBake
Oppenot 3a 3aMp3HyBakbe Ce KOPUCTU 3a 3aMP3HYBake Ha CBEXM NPOAYKTU Kako 1 3a YyBakbe
Ha 3aMp3HaTV NPOAYKTM O POKOT KOj € 0O3HAYEH Ha HUBHOTO NakoBaHse.

*3a 3aMp3HyBaH-€ Ha CBeXU NPOAYKTU: CnaKyBajTe M O3Ha4eTe r'M CBeXxnTe NpoayKTu Taka
LUTO BO NaKyBak-€TO a HEMa BO34YyX U [1a € OBO3MOXXEHO Aa Teve TEYHOCT. CI'IeLI,MjaJ'IHVI Kecu
3a 3aMp3HyBad, anyMmnHMymMmcka CbOJ'IVIja 1 NNnacTtn4HnM CaaoBu ce ngearnHu 3a Taa uern.

» 3a oa NocTUrHeTe MakcumareH KkanaumTeT BO 044€enoT 3a 3aMp3HyBaHk-€, KOpUCTEeTE ' CTa-
KNeHnTe Nonmum 3a ropHNoT 1 cpeaHnoT gen. Kopuctete ja AornHarta Kopna 3a A0NTHUOT gern.

* He posBonyBajTe cBexuTe NPOAYKTY KOM cakaTe [a ' 3amp3HeTe, Aa AojaaT BO KOHTaKT Co
BeKke 3amp3HaTuTe NPOAYKTH.

« Cekoralu obenexeTe [aTyM W COAPXMHA Ha MaKoOBaH-ETO KOe ro 3amMp3HyBaTe 3a [ja He ro
NpeyYeKkopuTe POKOT.

* Bo cnyyaj Ha gedeKT unm oHeBO3MOXEHOCT O HamnojyBakwe CO CTpyja, BO 3aMp3HyBa4oT
Ke ce ogpXXu HUCKa TemnepaTtypa. V13berHyBajTe oTBOopake Ha BpaTaTa Ha 3amMp3HYyBayoT.

* MakcumanHarta KonmMyYnHa Ha CBEXu NPOAYKTU KO MOXaT Aa ce 4YyBaaT BO 3aMp3HYyBayo0T
BO pOK 0, 24 yaca e obenexaHa Ha eTukeTaTa (BMLI,eTe KanaunTeT Ha 3aMp3HyBaH>e).

* Hukoraw He CTaBajTe TONJIN NPOAYKTM BO 3aMP3HYBa4oT.
» Kora cTtaBaTte nNpoayKTW, 3a40MMKNTENHO NpoBepeTe aanu ambanaxara e owTeTeHa.

» PokoT Ha TpaeHe v npenopadaHaTta TeMmnepaTtypa 3a YyBahe Ha NPOAYKTUTE Ce HasHa4YeHn
Ha nakoBaheTO. 3a YyBaH-€ 1 ynoTpeba Ha NpoayKTUTE cekorall criefeTe r ynatcreara Ha
npounssoauTenot. [Jokonky Hema nogaTtoLm 3a poKOT Ha Tpaehe Ha NpoayKTuTe, Torawl He
Tpeba aa ce YyBaaT Nogosnro o 3 Meceum.

+ CtaBajTe rm 3amMp3HaTUTe NPoAyKTV BO 3aMp3HyBay BeAHaLL Nocre KynyBaHeTo.
* Hukoralu HemojTe NOBTOPHO Aa 3amMp3HyBaTe NPOAYKTU KOW efiHaLL CTe ' OgMp3Hare.

* 3a npaBek-€e KoLK/ Mpa3: HanonHeTe ro co Boga cagoT 3a Mpas. OTkako ce Hanpaswui Mpas
MOXeTe fa ro 3aBpTuTe CagoT 3a Aa ncnagHat KOUuKUTe (KaKO LUTO € NpuKaXaHo Ha CJ'IMKaTa).
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BaxHa 3abenewka:
* LLitom ke ce ogMp3He, 3aMp3HaTaTa xpaHa Tpeba Aa ce 3roTBu UCTO KaKo U CBeXaTa XpaHa.
AKO He ja 3roTBuTte Kora ke ce ogmp3aHe, HNKOTALL He cmee NOBTOPHO Aa ce 3aMp3HyBa.

* BkycoT Ha ogpefeHmn 3a4MHN CTaBeHW BO 3roTBEHUTE jagera (aHacoH, 6ocunok, notovap-
Ka, OLeT, COPTHU 3a4uHK, Fymbup, nyk, Kpomug, ceHd, TemjaH, MajopaH, LpH 6ubep n cn) ce
MeHyBa U TVe UMaaT CUIIEH BKyC Kora ce YyBaaT nofonr nepuog. 3atoa, Ha 3aMp3HaTaTa
XpaHa Tpeba Aa ce godaBa Mana KonvyMHa of 3a4MHOT UM cakaHWoT 3a4uH Tpeba aa ce
CTaBM OTKaKo xpaHaTa Ke ce ogMp3He.

« MeprogoT Ha YyBake Ha xpaHaTa 3aBucy of ynotpebeHoto macrno. CooBeTHU Macrna ce
MaprapuH, TeneLluka MacT, MaclMHOBO Macro 1 nyTep, a HECOOABETHU CE Macro Of KUKM-
PUTKM 1 CBUHCKA MacT.

- XpaHata Bo Te4yHa dpopma Tpeba fa ce 3aMpaHyBa BO NiacTUYHKU CaaoBu, a apyrata xpaHa
BO NIACTUYHU PONUM UMK KECH.

Ha ctpanuuute ke Hajp,eTe npeannosn 3a CtaBake N YyBawe XpaHa BO nperpagute Ha 3amps-
HYyBa4oT.

MakcumanHo BpeMe 3a

Meco u puba MoaroTtoBka
yyBakse (MeceL)
Budprek 3aBuTtkaH Bo convja 6-8
JarHewko 3aBuTKaH BO chonuja 6-8
MeyeHo Tenewko 3aBuTkaH BO donuja 6-8
Tenewko Ha KOLKHU Ha manu napuunta 6-8
JarHewko Ha Kouku Ha napunta 4-8
MeneHo Meco Bo nakyBamne 6e3 3a4mHu 1-3
Munewkn yurep (Nnapumnma) Ha napuuma 1-3
Tpeba aa ce cnakyBaHu 1 1 aKko
Kon6acwu/canama P A Y Ayp 1-2
Mmaar nywna
Munewko n Mucupka 3aBuTKaH BO chonuja 4-6
lN'ycka n natka 3aBuTtkaH Bo donuja 4-6
EneH, 3ajak u auBa cBumba Bo nopumu og 2,5 Kkr kako puneTtn 6-8
CnatkoBogHa puba (nococ, 2
amyp, kpan, com) OTkako ke rv ucunctute ytpobara
MocHa puba: mopcku rprey, 1 KpryLLKMTe Ha pubata, nammjte 4
KarnkaH, nucT 1 UCYLLETE ja N aKO € HEOMXOAHO,
MpcHa pu6a (TyHa, ckywa, nceyveTe rm onaLloT v rnaearta. )4
uunypa, capaena)
LLikonku, pakoBu McuncteHn n Bo BpeKknykm 4-6
. Bo cBoeTo nakyBake, BO
KaBwujap y 2-3
anyMVHWYMCKM UV NnacTUYeH cag,
Bo coneHa Boga, Bo anyMuUHUymcku
MomxaBu A y y 3

nnn nnacTtnuyeH cag
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3abenewka: CMvpsHamomo meco mpeba 0a ce 2omeu Kako C8eX0mo WMmoM moa Ke ce
00Mp3He. AKO He 20 320meume Mecomo Koza Ke ce 00Mp3He, moa He CMee o8mopHo 0a ce
3amp3Hysa.

MakcumanHo
OBoluje u 3eneHYyK MoaroTtoBka BpeMe 3a YyBake
(meceum)
. M3mujTe 1 ncedeTe Ha Manu napynka u

BopaHuja un rpas ! P 10-13
cBapeTe BO BoAa
McumncTeTe ro on MeLyHKUTe 1 cBapeTe

pawok A Y P 12
ro BO Boga

3enka McuncreHa n ceapeHa Bo Boga 6-8
McumncTeTte 1 nceyeTe Ha Manu napunka u

MopkoB 12
cBapeTe v BO BoAa
Vceyete ja gplikarta, ucevete Ha aga

Munepka fena, n3Bagere r'm cemMKkuTe 1 cBapeTe ja 8-10
BO BoAa

CnaHak M3amuneH 1 ceapeH Bo Boga 6-9

M3Bagete rn nuctoBuTe, Uceyete ja
Kapcpmon CcpLeBMHaTa Ha napyunka n ocTaBeTe ro 10-12
BOZa CO Marsiky NIMMOH

Vceyete Ha napunkba of 2 cm OTKako ke

Mopap natnuyaH 10-12
A3ap Y ro nsmuerte
Mcunctete n cnakyBajTe ja co KO4aHOT
MuyeHka 12
unu nsgpoberHa
Ja6onko u kpywa ManyneTe rv u ucevete rm Ha napunka 8-10
I Vcevete Ha ABa gena v n3Bagete rm
Kajcuja n npacka Asan A 4-6
cemkuTe
Jaroau v kanuHum MamujTe n ucuuctete mm 8-12
3roTBeHO oBollje Oopnajte 10% wekep Bo cagoT 12
CnuBa, ypewa, BULLHA M3munjTe n ncumncterte rm cemkmte 8-12
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MakcumanHo
Mne4yHu Bpeme 3a
lMogroroBka YcnoBu Ha yyBawe
npousBoau yyBake
(meceum)
. Bo cBoeTo
Mneko Bo KyTuja CBex0 MIeKko — BO CBOETO COMNCTBEHO
COMNCTBEHO 2-3
(xomoreHusunpaHo) nakyBame
nakyBahe
OpurnHanHoTo nakyBake MoXe Aa
Kawkasan — co
Ce KOPUCTYM 3a KPaTKOPOYHO YyBaHe.
NCKIY4OK Ha Ha napuura 6-8 .
Tpeba aa ce 3aBuTKka Bo dhonuja 3a
CMpEeHETO :
rMofoNroTpajHo YyBak-e.
Bo cBoeTo Bo conctBeHoTO nakyBawe nnn Aa ce
MMyTep, maprapviH 6 )
nakyBahe 3aBuTKa BO honuja.
MakcumanHo Bpeme Ha
Bpeme 3a OAMp3HYyBaHe Ha Bpeme Ha oAMp3HYyBaHe BO
yyBaHe co6Ha Temnepartypa pepHa (MUHYTH)
(meceum) (4acoBm)
Ie6 4-6 2-3 4 -5 (220 —225°C)
BuckBuTM) 3-6 1-1,5 5—-8 (190 — 200°C)
MeuynBo 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
MuTa 1-15 3-4 5-8 (190 — 200°C)
IucHarto Tecto 2-3 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Muua 2-3 2-4 15 —-20 (200 °C)

*Mpy npaBere KOUKM Mpas, HanonHeTe ja
Tabnarta co Mpas 1 NnocTaBeTe ja BO 3aMpP3Hy-
BayoT. OTKako BoaaTa ke 3ampaHe, MoXeTe Aa
ja nsBuTKaTe Tabnata Kako LUTO € MoKaxaHo
noZorny 3a fja ' usBaguTe nefeHnTe KOLKK.

MUupukartop ,,OTBOpPEHa Bpata”

* lnoukatop ,0TBOpeHa BpaTa’™ koj ce Haora Ha

padKkaTa, NokKaxxysa fanu Bpartarta € }J,O6p0 3aTBOpPEHa

WK1 ce yLUITe e OTBOPEHa.
* AKO CBETU LpBEHO, BpaTaTa e 0TBOpPEeHa.
» Ako cBeTu 6eno, BpaTaTta e NpaBuITHO 3aTBOPEHA.

* imajTe Ha ym Oeka Bparata Ha 3amp3HyBayoT Tpeba
cekorawl aa 6vuae 3arBopeHa. Toa ke cnpeyn ogMp3Hy-
Bak€ Ha XpaHaTta, Ke cnpeuvu co3gaBake Ha obemeH
Mpa3 BHaTpe BO 3aMp3HYyBa4yoT U CO Toa HenoTpebHo

3roneMyBaH-€ Ha eHepreTckarta notpoLlyBsadka.

-

WHAukamop
,OmeopeHa
gpama”
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AEN 4. UMCTEHE U OOAPXYBAHKE

* NcknyyeTe ro dopvxnaepoT o4 HanojyBaHweTO Npes YNCTeHE.

He ro mujTe co notypane Ha Boa.

* MoxeTte ga ru ncumctute BHaTpelwHnTe n HagBopellHNUTe NOBPLUNHN CO
MeKa Kpna nunu cyHr'ep HaToneHu BO BoAa U canyH.

N
4

(!

° OTCTpaHeTe ' genosute noegunHe4YyHo U 4Yncrte-
Te CO Boda co canyHuua. [la He ce mujaT BO MalmHa 3a
MUeH-€e caoBW.

* 3a uncTEHE HUKOraLl He yn0Tpe6yBajTe 3ananmeu, eKCny1o3nBHU UM Ko-
PO3NBHU MaTelejaJ'IVI KaKo paspenyBad, KUCENNHa, UTH.

» KoHgeH3aTopoT (3agHu1OT Aen co LpHM kpuna) Tpeba aa ce unmctu co
npaBoOCMyKarka unm co cyBa YeTka HajManky egHaw rogmwHo. Osa
Ke MoOMOrHe 3amp3HyBayoT Aa paboTtun noedurkacHo n ke Bu oBo3mo-
X1 fa sawTeaute eHepruja.

JladunHukom mpe6a Oa e ucksy4yeH 00 wmekep npu YyucmeH-emo.

3ameHa Ha JIE[l-cujanuykarta

Ako nagunHukoT uma JIE[-cujannuka, KOHTaKTUpajTe Co LEHTapoT 3a nomowl buaejkm camo
OBIacTeH CepBUCEP MOXE [a ja CMEHMW.

OpmMmp3HyBawe

Oamp3HyBake Ha chpukmaepor:
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+ OOMp3HYBaH-eTO Ce CryyyBa NOTMNOMHO aBTOMATCKM BO TEKOT Ha paboTaTa, ogmp3HaTarta
BoAa ce cobupa Bo nonuuaTa 3a ucnapysare 1 cama vcrnapysa.

+ OTBOpPOT 3a 0ABOA Ha oAMp3HaTaTa Boda Tpeba NeprMoanyHO Aa ce YNCTY CO YenoT Co Len
[a ce cnpeyun cobupare Ha BogaTta Ha OHOTO Ha pKMOEpPOT HaMeCcTO Hej3MHOTO oafne-
Bakse.

« OBOZOT MOXETE [la [0 UCYUCTUTE CO UCTYypake Ha NonoBuHa Yalla Bofa BHaTpe Oamps-
HyBaH-€ Ha 3aMp3HYBaYoT:

NMPEOYNPEAOYBAME: 3a na ro HanpaBuTe OBa, HEMOjTe HMKOrall Aa KOpUCTUTE OCTpU Me-
TanHu anartu, OCBEH aKO He ce MpernopavaHy of Npou3BoauUTENOT, buaejkm Tue Moxe Aa ro
owiTeraT pasnagHoTo Koro.

Mocrne Hekoe BpeMe, BO HEKOM JENOBU Ha hpmkmaepoT ke ce cobepe mpas. HacobpaHuoT
Mpas BO 3aMp3HyBayoT Tpeba of BpemMe Ha BpeMe [a ce OTCTpaHyBa (KOpUCTEeTe ja nracTuy-
HaTa cTpyranka).

LlenocHo ogMp3HyBahe e NoTpeGHO ako crojoT Mpa3 e noaeben og 3-5 MM, co Len aa ce 3a-
OPXK epuKacHOCTa Ha 3aMpP3HYBaYoT.

« [leH npepn ooMp3HyBaHeTO, MOCTABETE MO TEPMOCTATOT Ha no3vumja 5 3a LenocHo da v
3aMp3HeTe NpousBoauTe.

+ 3a Bpeme Ha ogMp3HYBaHETO, 3aMp3HaTUTE Npomasoam Tpeba Aa ce 3aBuTKaaT BO HEKOIKY
cnoja xapTuja u a ce yyBaar Ha nagHo MecTo. Hen3bexxHoTO nokavyBake Ha Temnepary-
paTta Ke UM ro ckpaTu pokoT Ha Tpaewe. He 3aabopaBajTe fa ja nsegerte oBaa xpaHa LUTO
no6p3o.

* [MocTaBeTe ro TepMoCTaToT Ha no3uuuja ,»“ u UCKNyyeTe ro ypeaor.

- OcTaBerTe v BpaTUTe OTBOPEHM 3a fa ro 3abp3are oaMp3HyBameTo. OTCTpaHeTe ja ogmp3-
HaTaTa Boda of O4Aenor.

» PayHo ucuucteTe ja BHaTpeLLHOCTa CO MIlaka BoAa U Marnky OETEpreHT.
» Hukoraw HemojTe aa kopuctute abpasmBHM CpeacTBa 3a YNCTEHE.

* Micywerte ja BHaTpeLLHOCTa, BKIyYeTe ro kKabenoT 1 nocTaBeTe ro TEpMOCTaTOT Ha Nnosuumja
5. MNMocne 24 yaca BpaTeTe ro TepMOCTaATOT Ha CakaHaTta nosuyuja.

3ameHa Ha cBeTUNKaTa

Mpwn 3ameHa Ha cBeTUNKaTa Ha pPUKMAEPOT:
1. Vickny4eTe ro ypenoT of cTpyja.

2. MpuTuUcHETE ™M KyKadykuTe KOW ce HajaysaaTt
CTPaHU4YHO Ha KanakoT Ha nambara u TprHeTe (:/
ro Kanakor.

3. 3ameHeTe ja cBeTunkata cO HOBa Koja Hema
noeeke og 15 W.

4. Bpaterte ro kanakoT Ha CBETUNKaTa v BKIy4eTe ro ypeaoT no 5 MuHyTu.

3ameHa Ha JIE[l-cujanuykaTa

Ako nagunHukoT uma JIE[-cujanuyka, KOHTaKTUpajTe CO LIeHTapoT 3a nomoll buaejkm camo
OBIAcTEH CEPBUCEP MOXE Aa ja CMEHM.
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AEnN 5. TPAHCIMOPT U NPEMECTYBAIE

* Moxe na rm 3adyBaTte OpUrMHanHOTO nakyBak€ U ne-
HaTa 3a NOBTOPEH TpaHCMopT (no n3bop). J m
N

@

* Tpeba pa ro nNpuuBpCTUTE NAAMITHUKOT CO LBPCTO na-
KyBatse, PEMEHW UM U3OPXKIUBU jaXutba U cneaeTe
ynatcTBaTa 3a TpaHCMopT JafeHU Ha MakyBaHeTo Ha
MOBTOPEH TPAHCMOPT.

* ViaBageTe v noaBwxHUTE Aenosu (Nonuum, AoNosHU-
TenHa onpema, CafloBU 3a 3eMeHYyK U Chl.) U ouKcupajTe rv Bo NaguIHUKOT CO NIEHTU BO
TEKOT Ha NPemecTyBaHETO M TPAHCMNOPTOT.

TpaHcnopmupajme 20 nadusiHUKkom o ucrpaeeHa rnosuyuja. Bo cnyyaj da ypedom e
HOCeH 80 xopu3oHmariHa rnosoxb6a, mpeba da ce no4yeka MuHUMyM 3 4aca rnped da 6ude
8KJly4eH, 3a 0a ce cmabunu3upa s1adusIHUOM cucmem.

AEN 6. NMPEA AA NOBUKATE CEPBUCEP

AKO NnagunHMKoT He paboTn NpaBunHO, MoXxebun ce paboTtu 3a noman npobnem. 3atoa, npose-
peTe ro cnegHoTo.
AKO nagunHUKOT He naaun paboTu:

» lann nma ctpyja?

» TepmocTaToT e NocTaBeH Ha nosuumja “*”
* [lann nNpukny4yoKoT e NpPaBuiHO NOCTaBEH BO LUTEKEPOT?
 [lanu ocurypyBayoT 3a LUTEKEPOT € NperopeH?

* [anu uma aedekT Ha LWTekepoT? 3a Aa NpoBepuTe, NPUKIyYeTe ro NaguiHnKoT BO WTEKep
LUTO CUrypHO paboTu.

Axko BawmoT chprkuaep He nagu [OBOMHO:
« [lanu e coofBeTHa nNocTaBeHaTa Temneparypa?
 [lanv BpaTa ce 0TBOpa M 3aTBOpa YecTo U buna octaBeHa oTBOpeHa NoAoNro?
[anwv e Bpatarta 3aTtBopeHa npaBuIiHO?

Janu cTe cTaBue cagoBm Unv XpaHa Bo NaAMITHMKOT LUTO ro AonMpaart 3a4HUoT SWA CO LWTO
ce crpeyyBa LMpkynaumjata Ha Bo3ayxoT?

[anu e nagunHuKoT npenonHer?
[danu nma cooiBETHO pacTtojaHne Mery NaauiHUKOT U 3a4HUOT U CTPaHUYHUTE SUO0BU?
[anu Temnepartypara BO CpefjMHaTa e BO OMCEroT CO BPeAHOCTU LUTO Ce NMOCOYEHU BO ynaT-
CTBOTO 3a paboTta?

[Oanu xpaHaTta BO NaguUITHUKOT € MHOTy CTyaeHa?
[Jdanu e cooaBeTHa noctaBeHaTa TeMnepartypa?

[anu HeogaMHa CTe CTaBuiie MHOTY XpaHa BO 3aMp3HyBadoT? AKO e Taka, NaguiHMKOT
MOXe MHOTY [ia ja u3nagu xpaHarta u ke paboTu Nogonro 3a wro TpeGa nogonro ga paboTu.
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AKO NnagunHUKOT paboTn MHOry rnacHo

3a fa ce o4pXu HUBOTO Ha NafeHle, KOMNPecopoT Mopa [ia ce akTMBMpa Of BPEME Ha BpeMme.
ByuyaBaTta Ha nagunHUKOT Torall € HopmarHa u ce Oomku Ha pabortara. Kora ke ce gocturHe
notTpebHOTO HMBO 3a Nagewe, byyaBaTa aBTOMaTCKM Ke ce Hamanu. Ako GydaBara oncTojyea

» [lann e nagunHuKoT ctabuneH? Janu ce Horapkute npunarogeHn?
» Janun nma HewTo 3a4 NagunHUKOT?

* [lanu nonuuuTe UM cagoBuUTE Ha NONMUMTE BO NAAUIHUKOT BVI6pVIpaaT? MpemecTeTte ™
nonnunTe unn cagoBuTe ako Toa e CJ'Iy‘-lajOT.

» [lanu cTaBeHUTe CTaBKX BO NagUITHUKOT BVI6pVIpaaT?

HopmanHa 6yyaBa
3BYyK Ha nykame (Kako nykawe mpas):
* [pn aBTOMaTCKO OAMP3HYBak-E.
* AKO NaguITHUKOT ce Naam Unu 3arpesa (3apaau LUMpeHeTo Ha matepujanuTe).
KpaTtok 3Byk Ha nykame: Ce cryLua kora TepMoOCTaTOoT ro BKIy4yBa U1 UCKIyYyBa KOMMNPECOPOT.

Byka og komnpecopot (HopmarnHa paboTta Ha moTtopoT): OBaa Gyka 3Ha4u Jeka KOMMNpeco-
poT paboTn HopmanHo. KoMnpecopoT Moxe Aa npeausBrkyBa nororiemMa Gyka Hakyco kora ce
aKkTuBupa.

3ByK Ha KITOKOTeH>€ U MNMpCKaHe: Ogaa 6y|<a ja npean3BmKyBa NpPOTOKOT Ha CpencTBOTO 3a
naaexwe BO LUeBKUTE HAa CUCTEMOT.

3ByK Ha Boja LITO Teye: HopmarneH 3ByK Ha BofaTa LUTO UCTEKYBa BO CafoT 3a UcnapyBahe
BO TE€KOT Ha OAMP3HYBaH-€ETO. OBaa 6y|<a Ce crnylla BO TeKOT Ha OAMP3HYBaH-€ETO.

3ByK Ha NpPOTOK Ha Bo3Ayx (HopmanHa 6yka oa BeHTunartoport): OBOj 3ByK MOXe Aa ce
CnyLHe Kaj nagunHuuute co yHKumja 3a cnpedyBarke 3aMp3HyBahe BO TEKOT Ha HopMarHa-
Ta paboTta Ha CMCTEMOT 3apaau LMpKynauujata Ha BO34yXoT.

Ako ce HaTanoXxyBa Brnara Bo nagusiHuKoT

» [lanu uenaTa xpaHa e cnakysaHa I'IpaBVIJ'IHO? [anv capoBuTe ce ucylleHu npeg ga rm cta-
BUTE BO NAOUITHUKOT?

» [lann BpatuTe Ha NagunHUKOT ce OTBOpaar vYectonatn? Bnarata og npoctopwujata Brierysa
BO NTAJUITHMKOT KOra ce oTBopaat BpaTtuTe. BnaraTa ke ce HaTanoxu nobpry ako rv otBopa-
Te BpaTUTE MHOTY 4eCTO, 0COBEHO ako MMa MHOry Brara BO npocropujaTta.

* MNojaBaTta Ha BOAEHW Kankn Ha 3agHMOT SKA BeAHaLl No 0OMP3HYBaHETO € HOPMarHo. (Kaj
CTaTUYHN MoJenu)
AKko BpaTuTe He ce OTBOpaaT U 3aTBOpaaT NpPaBUJTHO
« [lanu cnakyBaHaTa xpaHa ro nonpeyysa 3aTBOparEeTO Ha Bpartara?

» [lann gononHuTenHaTta onpemMa Ha BpaTtaTta, nonuunute u MoKUTe ce NoCTaBeHU NpaBusi-
HO?

* [lanun rymarta Ha BpaTtuTte € CKpLUueHa unm n3abeHa?
* [lanv NagunHuKoT € Ha paMHa I'IOBpLLIVIHa?
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(o] pasOBVITe Ha NnagunHUKOT Kage ce gonupa Bparta ce Tonnu

OcobeHo HaneTo (kora € XeLKo), MOBPLUMHUTE Ha KOHTaKTUTE ce cTomnnyBaar gogeka pabotm
komnpecopot. OBa € HopmarsHo.

BAXXHU 3ABENELLKU:
« OyHKUMjaTa 3a 3alTrTa Ha KOMNPECOPOT ke Ce akTMBMPa Mo HEeHaZEejHO CMeHyBate CTpyja

WM @Ko ro UCKMy4nTe NPOM3BOAOT Of CTPpyja 3aToa LUTO racoT BO CUCTEMOT 3a Nlafete He
e ywTe ctabunuaupaH. JlagunHukoT Ke 3anodHe Oa paboTu HopmasiHo no 5 MuHytu. He
Tpeba ga ce rpuxure.

AKO HemMa fa ro KopuctuTe nagunHMKOT NOLONIo Bpeme (Ha np. 3a Bpeme Ha NeTHnoT oa-
MOp), NCKIny4eTe ro og Cprja. McuncTeTe ro nagunHUKOT Kako LUTO € MOCOYEHO BO nornaBje-
TO 4 1 ocTaBeTe ja BpaTaTta OTBOpEeHa 3a Aa cnpe4ynte nojaBa Ha Bnhara u MVIpVI368.

Ako I'IpO6J'IeMOT OMCTOjyBa OTKaKo CTe ' criefene cuTte norope JageHu ynarctea, NoBuKaj-
TETO Haj6J'IVICKVIOT oBJ1acTeH cepBucC.

JlagunHUKOT WITO ro KynuBTE € HaMeHeT 3a JoMallHa ynoTpeba u Moxe Ja ce KOpUCTU
caMo AomMa M 3a HameHeTaTa uen. He e HameHeT 3a komepuujanHa nnu 3aegHudka yno-
Tpeba. AKO ro KOpUCTUTE NaAWUMHUKOT Ha HaYMH KOjLUTO He COOABETCTBYBA CO OAMMKUTE,
noTeHUMpamMe Aeka Npou3BOAMUTENOT U 3aCTanHUKOT HE Ce OOrOBOPHM 3a MOrnpaBKUTE Y
aedekTiTe BO NeprodoT Ha rapaHumjaTa.

PokoT Ha ynoTpeba Ha nagunHUKOT NOCOYEH of OAAENoT 3a MHAycTpuja (nepuog Ha oap-
XyBahe Ha [enoBuTe KOULLTO Ce HeOnxoaHu 3a npasBunHa paborta Ha nagunHukot) e 10
rOAVHM.

COBETW 3A 3AWUTEOA HA EHEPTUJA

1.

MoHTupajTe ro ypeaoT Bo cTyaeHa 1 4obpo NnpoBeTpeHa NpocTopuja, HO He U Ha OUPEKTHA
COHYeBa CBETNMHA M Nofdaneky of U3BOp Ha TonnuHa (rpejHo Terno, wnopert u cn.). Bo cnpo-
TMBHO, KOPUCTETE Nrioya 3a n3onauuja.

. OcTaBeTe TOnnarta xpaHa u nmjanau,me 3a Aa ce ns3nagat HagBop oA ypeaorT.
. Kora oagMp3HyBaTe 3aMp3HaTa XpaHa, CtaBeTe ja BO NaguriHukoT. Huckata TemMneparypa Ha

3aMp3HaTaTta XpaHa ke NOMOrHe npu nageHeTo Ha OfAenoT 3a NaguiHUKOT npu O4MP3HY-
Baw€eTO. Taka ce HamMarnyBsa noTpoLlyBadvkarta.

. MNunjanaunTte n 3rotBeHaTa xpaHa Tpe6a Aa ce BO 3aTBOpPEeHU CaaoBu KOra ce CtaBaaT BHa-

Tpe. Bo cnpoTuBHO, Bnarata ce 3ronemysa BO ypeaoT. Taka ce NpofdorKyBa 1 BpeMeTo 3a
pabota. 3aTBOpareTO Ha MujanauuTe M TEYHOCTUTE BO CafoBM NMomara ga ce 3avyBaar
Mupu3baTa 1 BKYCOT.

. Kora craBate xpaHa v nvjanauu, opxere ja Bpatata OTBOPEHA KOMKY LUTO € MOXHO MOKPaTKO.
. 3aTBopajTe rv kanauuTe Ha cuTe KOMOpU BO (hpuXKMAEPOT KOULITO MMaaT pasnuyHa Temne-

paTypa (KomMopa 3a CBeXa XpaHa, pasnagyBare U crl.).

. l'ymaTa Ha BpaTuTe Mopa Aa 6uae ynicta 1 enactuyHa. 3aMeHeTe ja rymarta Kora Ke ce n3abu
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AENOBU HA YPEOOT U OAAENIUTE

OBaa npeseHTaLmja e camo 3a MHpopMaLimja oKkony AenoBuTe Ha ypeaoT.
[lenoBuTe MoXe fa ce pasnuyHu Kaj pasnuyHu MOAENMN.

1) Oppen Ha 3amp3HyBake
2) Kytuja Ha TepmocTaroT
3) Monuuwn Ha NaguUNHUKOT
4) Kanak Ha dpuokaTa 3a OBOLLje/3eneHYyK
5) ®urokn 3a oBoLLje/3eneHyyk
6) Horapku 3a HuBenvpame
7) Monuua 3a wuwmnwa
8) CpeaHu nonvum Ha Bpartata
9) MnacTtuyHa rpebanka *
10)KyTuja 3a mpas
11) Opxav 3a jajua
* Kaj Hekon mogenu

OnwTn 3abenewkn

MNperpapga 3a cBexa xpaHa (flagunHuk):
HajedmkacHata MCKOPUCTEHOCT Ha eHeprujaTta
ce obe3benyBa BO koHurypaumjata co cumo-
KWTE BO AOMHWOT AeNn oA ypenoT U nonvuute
paMHOMEpPHO pacnpefeneHn, nosuumjata Ha
KOpNuTe Ha BpaTaTta He Brnvjae Ha noTpoLLyBay-
KaTa Ha eHepruja.

Mperpapa 3a 3aMp3HyBake (3aMp3HyBaY):
HajedukacHaTa MCKOPUCTEHOCT Ha eHepruja-
Ta ce 06e3benyBa BO KOHMrypaumjata kora
dunoKknTE M KOpPNMTE Ce BO NOCTaBEHM BO MO-
noxba 3a cknagupae.

75



MK

AEN 8.
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AEnN 9. TEXHUYKM NOOAATOLM

TexHn4kuTEe MHMOPMaLMK ce HaoraaT Ha nno4vkarta co cneuudukaLum Ha BHaTpeLluHaTa cTpa-
Ha Ha ype[oT 1 Ha eTUKeTaTa 3a eHepruja.

QR-kofoT Ha eTuKeTaTa 3a eHeprvja fgocTaBeHa co ypedoT obesbenysa nvHk Ao Beb agpeca
CO UH(opMaLMMTe NoBp3aHM co NepdopMaHcuUTe Ha ypenoT Bo HGasata Ha nogatoum Ha EU
EPREL.

YyBajTe ja eTukeTaTa 3a eHepruja 3a WOHO KOPUCTEHE 3aeHO CO YNaTCTBOTO 3a ynoTpeba u
cuTe Apyrv JOKyMeHTU 06e3befieHn Co OBOj ypen,.

Mctute nHdopmauum moxete aa rv Hajoete Ha EPREL npeky nuHkoT https://eprel.ec.europa.
€u CO MMETOo Ha MoZernoT 1 6pojoT Ha NPOM3BOAOT AaJEHN HA Nro4vKaTa co crneundukauum Ha
ypenor.

[NoceteTe ja cTpaHata www.theenergylabel.eu 3a getanHu uHopmauumn 3a eTukeTata 3a
eHepruja.

AOEN 10. MHOOPMALIUUN 3A MHCTUTYTU 3A
TECTUPAIKGE

MHcTanmpareTo 1 NoArotoBkaTa Ha ypeadoT 3a koja ouno Bepudmkaumja Ha EcoDesign Tpeba

aa éuge Bo cornacHocT co EN 62552. bapanara 3a BeHTUNaumja, AUMEH3MUTE Ha ypeaoT u

MUHUMAIIHO pacTojaHue 3a 3aAHMOT Aen ce JafeHn BO OBa YNaTcTBo 3a ynotpeba Ha AEJ 7.

Be monume koHTakTUpajTe ro NpoM3BOAMTENOT 3a KakBu OUITO JOMONMHUTENHU MHGOPMALUK,

BKITy4YNTENHO M NSIaHOBW 3@ TPAHCMOPT.

AEN 11. rPUXXA 3A KOPUCHMLUMU 1 CEPBUC

Cekorauu KOpucrtete caMmo OpuUrMHanHu genosu.

Kora koHTakTMpaTe CO HalUWOT OBMacTEH CEPBUCEH LieHTap, MPoBepeTe aanu rv umare crea-
HMBe nogdatoun: Mogen, cepucku 6poj.

MHdopmaummTe Moxe Aa ce HajaaT Ha ninoykara co cneumdukaumm.

MoceTeTe ja Hawara Beb-cTpaHuLa 3a aa:
www.skoleks.mk

"

Cumbonor Z2 obenexaH Ha ypefoT, unu obenexaH Ha HeroBaTa AOKyMeHTauuja, nokaxysa
[Jeka Toj ypen He cMee Ja ce TpeTupa kako gomalleH otnag. HamecTto Toa Toj ypen Tpeba oa
ce npefaze BO HajONMCKUOT MYHKT 3a peuuKknnpare Ha eNeKTPUYKM U eNEKTPOHCKM Ypeau.

YHI/ILLITyBaH:eTO Tpe6a Oa ce U3BpLUn BO COIMMACHOCT CO J1IOKanHuTe 3aKOHU 1 BO COrNacHOCT CO
CTaHOapauTe 3a XXMBOTHATa cpeanHa.
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Té nderuar klient!

Ju falenderojmé qé zgjedhét produktin
toné, sinonim i cilésisé dhe sigurisé.
Shpresojmé se i njéjti do ti pérgjigjet
nevojave dhe kérkesave té juaja. Sa heré
g€ keni nevojé pér ne, mos hezitoni dhe
na kontaktoni. Ne do té jemi gjithmoné
me ju, sa heré qé ju keni nevojé pér
bashképunim dhe pér dhénjen e té gjitha
informatave té nevojshme né lidhje me
produktet LINO.

AL
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| zJARRI

Paralajmérim; Rrezik zjarri / materiale t€ djegshme
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PJESA 1. UDHEZIMET E PERGJITHSHME

Paralajmérime té pérgjithshme
Kjo pajisje pérdoret si pajisje e integruar.
PARALAJMERIM: Mbaijini hapésirat e ajrimit té pajisjes ose
né strukturén e brendshme pa pengesa.
PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje mekanike ose mjete
té tjera per té pérshpejtuar procesin e ngrirjes, pérveg atyre
gé rekomandohen nga prodhuesi.
PARALAJMERIM: Mos pérdorni pajisje elektrike brenda
ndarjeve pér ruajtien e ushgimit té pajisjes, nése nuk
rekomandohen nga prodhuesi.
PARALAJMERIM: Mos e démtoni garkun ftohés.
PARALAJMERIM: Kur poziciononi pajisjen, sigurohuni qé
kablli i energjise té mos bllokohet ose démtohet.
PARALAJMERIM: Mos vendosni priza portative apo furnizime
me energji portative mbrapa pajisjes.
PARALAJMERIM: Pér t& shmangur rrezikun pér shkak té
pagéndrueshmérisé té pajisjes, ajo duhet té fiksohet sipas
udhézimeve.
Simboli ISO 7010 W021
PARALAJMERIM: Rrezik zjarri / materiale té djegshme
* Nése pajisja juaj pérdor R600a si léndé ftohése — mund
ta mésoni kéte informacion nga etiketa. Duhet té béeni
kujdes gjaté transportit dhe instalimit pér t€ mos lejuar
gé elementét ftohes té pajisjes t€ démtohen. Megjithese
R600a éshté njé gaz natyror i padémshém pér mjedisin.
Megenése éshteé shpérthyes, né rast té ndonjé rrjedhjeje

83



AL

té shkaktuar nga démtimi né elementét ftohés, largojeni
frigoriferin nga burimet e nxehtésisé dhe ajroseni dhomeén
pér disa minuta ku ndodhet pajisja.

« Pérderisa e |évizni dhe vendosni frigoriferin, mos démtoni
garkun e gazit ftohés.

» Mos vendosni substanca shpérthyese si kanage aerosoli
me Iéndé té djegshme né kété pajisje.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér t'u pérdorur né pérdorime
shtépiake dhe pérdorime te tilla si;

- hapésirat e stafeve té kuzhinés né dygane, zyra dhe
ambiente té tjera pune

- shtépi ferme dhe nga klientét né hotele, motele dhe
ambiente té tjera banimi ambiente té tipit pér fijetje
dhe ngrénie méngjesi;

— furnizime ushqimi dhe aplikime té tjera jo shitése

* Nése priza nuk pérputhet me spinén e frigoriferit, ajo
duhet té ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i shérbimit
ose nga persona té tille té kualifikuar me géllim gé té
shmangni rreziget.

* Njé fije tokézimi éshté pérdorur né kabllon e frigoriferit
tuaj. Kjo fije tokézimi duhet té pérdoret nga 16 amper ose
10 amper varésisht prej vendit ku produkti do té shitet.
Nése nuk ka tokézim né shtépiné tuaj, instalojeni me njé
elektricist t& autorizuar.

» Kjo pajisje mund té pérdoret nga fémijé té moshés 8
vjec e lart dhe personat me aftési té€ pakésuara fizike,
té ndjesisé ose mendore ose mungesé té pérvojés
dhe njohurisé vetém nése u eéshté dhéné mbikeqyrje
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ose udhézime né lidhje me pérdorimin e pajisjes
né njé ményré té sigurt dhe i kuptojné rreziget gée
pérfshihen. Fémijét nuk duhet té luajné me pajisjen.
Pastrimi dhe mirémbajtja e nuk duhet béré nga fémijé
pa mbikeqyrje.

» Fémijét e moshave nga 3 deri né 8 lejohen té ngarkojné
dhe shkarkojné ushqimet né frigorifer, vetém nése jané
té mbikéqyrur. Prej fémijéve nuk pritet té kryejné pastrim
ose mirémbaijtje té pajisjes, femijét shume té vegjél (0-3
vjeg) nuk pritet té pérdorin pajisjen, fémijét e vegjél (3-8
vjeg) nuk pritet té pérdorin vetém nése jané né mbikéqyrje
té vazhdueshme, fémijét e rritur (8-14 vjec dhe personat
e ndjeshém mund té pérdorin pajisjet me kujdes pasi
t'u jepet mbikéqyrje e duhur ose udhézime lidhur me
pérdorimin e pajisjes. Personat shumé té prekshém
nuk pritet t&€ pérdorin pajisjet sigurt vetém nése ju jepet
mbikéqyrje e vazhdueshme.

* Nése kablloja e korrentit éshté e démtuar, ai duhet te
ndérrohet nga prodhuesi, agjenti i tij i shérbimit ose nga
persona té ngjashém te kualifikuar pérté shmangur rrezikun.

* Kjo pajisje nuk éshte béré pér pérdorim née lartesi me
tepér se 2000 m.

Pér té shmangur kontaminimin e ushqgimit, ju lutemi
respektoni udhézimet e méposhtme:

* Hapja e derés pér periudha té gjata mund tée shkaktoje
njé rritje té€ ndjeshme té temperaturés brenda e pajisjes.

* Pastroni rregullisht sipérfaget gé mund té shkaktojné njé
rritje t& ndjeshme té temperaturés né pjesén e pajisjes.
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* Rruani mishin dhe peshkun né sirtaré té pérshtatshém
né frigorifer, né menyré gé ato té€ mos jené né kontakt me
akullore ose ushqgime té tjera.

* Njésite perushqgimté ngriré me dy yjejane té pérshtatshme
pér ruajtien e ushqimit té ngriré, ruajtjen ose bérjen e
akullores dhe bérjen e kubeve prej akulli.

* Njésite me njé, dy dhe tre yje nuk jané té pérshtatshme
pér ngrirje té ushqgimit té fresket.

» Nése pajisja éshte Iéné bosh pér periudha té gjata, fikeni,
shkrini, pastroni, thani dhe |éreni derén e hapur pér té
parandaluar zhvillimin e mykut brenda né pajisje.
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Frigoriferét e vjetér dhe jashté pérdorimit
» Nése frigoriferi juaj i vjetér ka njé kyg, thyejeni ose higni kycin para se ta hidhni pajisjen
* pasi fémijét mund té bllokohen kjo mund té jeté e rrezikshme.
* Frigoriferét dhe ngrirésit e vjetér pérmbajné materiale izolimi dhe ftohjeje me CFC.

=
&

Pér kété arsye, kujdesuni gé t&€ mos démtoni mjedisin kur hidhni frigoriferin tuaj té vjetér.

Pér marrjen e informacioneve mé té hollésishme pér hedhjen, riperdorimin,
riciklimi dhe rikuperimin e ketij produkti, kontaktoni autoritetet lokale, shérbimin pér
mbledhjen e mbeturinave ose dyganin né té cilin e keni bleré kété produkt.

Shénime:

* Ju lutemi lexoni me kujdes manualin e udhézimeve para montimit dhe pérdorimit t& pajisjes.
Ne nuk jemi pérgjegjés pér démtimet e ndodhura pér shkak té keqpérdorimit.

* Ndigni té gjitha udhézimet né pajisje dhe né manualin e udhézimeve dhe mbajeni manualin
né njé vend té sigurt pér té zgjidhur problemet gé mund té ndodhin né té ardhmen.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe mund té pérdoret vetém né shtépi
dhe pér qgéllimet e pércaktuara. Ajo nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
pérgjithshém. Kéto lloj pérdorimesh do té shkaktojné anulimin e garancionit sé pajisjes dhe
kompania joné nuk do té jeté pérgjegjése pér humbjet gé mund té ndodhin.

* Kjo pajisje éshté prodhuar pér pérdorim familjar dhe éshté e pérshtatshme vetém pér
ftohjen/ruajtien e ushgimeve. Ajo nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
pérgjithshém dhe/ose pér ruajtjen e substancave, pérve¢ se pér ushgime. Kompania joné
nuk éshté pérgjegjése pér humbjet g€ mund té ndodhin né rastet e ndryshme.

Paralajmérimet pér siguriné r'~ '
©
* Mos pérdorni priza me shumé hyrje ose kabllo vazhduese. ) (
* Mos e vini spinén né priza té€ démtuara, té prishura ose té vjetra. = \//

* Mos e térhigni, pérkulni ose démtoni kabllin.

Aol ol Bcd

* Kjo pajisje éshté e projektuar pér pérdorim nga té rriturit, mos lejoni fémijét ‘
gé té luajné me pajisjen apo té varen mbi deré. ’

Lo
* Mos e vini apo higni spinén nga priza me duar té lagura pér té parandaluar @ %

goditjen elektrike!

» Mos vendosni shishe gelqgi ose kanoge pijesh né pjesen e ngrirjes. Shishet
ose kanocet mund té shpérthejné.

* Mos vendosni materiale shpérthyese ose té djegshme né frigorifer, pér ﬁ
%

siguriné tuaj. Vendosni pijet me sasi mé té& madhe alkooli né ményré vertikale
dhe duke i mbyllur miré grykén, né pjesen e ftohjes.

87



AL

» Kur merrni akullin né pjesen e ngrirjes, mos e prekni pasi akulli mund té
shkaktojé djegie dhe/ose prerije.

» Mos i prekni sendet e ngrira me duar té lagura! Mos hani akullore dhe kuba
akulli menjéheré pasi t'i nxirrni nga pjesa e ngrirjes!

* Mos i ngrini pérséri sendet e ngrira pasi té shkrihen. Kjo gjé mund té shkaktojé probleme
shéndetésore si helmimi nga ushgimet.

* Mos mbuloni trupin ose pjesén e sipérme té frigoriferit me centro. Kjo gjé ndikon né
rendimentin e frigoriferit.

* Fiksoni aksesorét né frigorifer gjaté transportit pér t&€ parandaluar démtimin e tyre.

Montimi dhe pérdorimi i frigoriferit

Para se té filloni t€ pérdorni frigoriferin tuaj, duhet té kini kujdes pikat mé poshté:
* Voltazhi i pérdorimit pér frigoriferin tuaj éshté 220-240 V me 50Hz.
* Ne nuk mbajmé pérgjegjési pér démtimet gé ndodhin pér shkak té& pérdorimit pa tokézim.
 VVendoseni frigoriferin né njé vend qé nuk éshté i ekspozuar ndaj drités sé diellit.

* Pajisja juajduhet té jeté té paktén 50 cm nga sobat, furrat me gaz dhe burimet
e nxehtésisé dhe duhet té jeté té paktén 5 cm larg nga furrat elektrike.

* Frigoriferi nuk duhet té pérdoret kurré jashté ose té lihet né shi.

* Kur frigoriferi vendoset prané njé ngrirési me ngrirje té thellé, duhet té
keté té paktén 2 cm hapésiré midis tyre pér té parandaluar lagéshtiné né
sipérfagen e jashtme.

* Mos vendosni asgjé mbi frigorifer dhe montoni frigoriferin né njé vend té
pérshtatshém né ményré qé té keté té paktén 15 cm né pjesén e sipérme.

* Kémbét e pérparme pérshtatése duhet t€ vendosen né njé lartési t& pérshtatshme pér té
lejuar funksionimin e frigoriferit né njé ményré té géndrueshme dhe té pérshtatshme. Ju
mund t'i rregulloni kémbét duke i rrotulluar né drejtim té€ akrepave té ores (ose né drejtimin e
kundért). Kjo gjé duhet t€ béhet para se té& vendosni ushgime né frigorifer.

* Para se té pérdorni frigoriferin, fshini té gjitha pjesét me ujé té ngrohté
me njé lugé té vogél bikarbonat sode, dhe mé pas shpélajini me ujé té
pastér dhe thajini. Vendosni té gjitha pjesét pasi t'i pastroni. R

prapa) duke e kthyer 90° si né figuré pér té parandaluar qé kondensatori
té preké murin.

* Montoni gominén e rregullimit t€ distancés (pjesa me fletén e zezé -
I

* Frigoriferi duhet té vendoset afér murit né distancé jo mé t€ madhe se 75 mm larg.

Para se té pérdorni frigoriferin tuaj

» Kur pérdoret pér heré té€ paré ose pas transportit, mbajeni frigoriferin

tuaj né pozicion drejt pér 3 oré dhe futeni né prizé pér té lejuar punim té 5';'.)
efektshém. Pérndryshe mund t€ démtoni kompresorin. w =
* Frigoriferi juaj mund té keté njé eré té pakéndshme kur pérdoret pér heré

té paré; era do té largohet kur frigoriferi fillon té ftohet.
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PJESA 2. PJESA 2. SI TE PERDORNI PAJISJEN

Pércaktimi i termostatit

» Termostati rregullon automatikisht temperaturén
e brendshme né pjesen e ftohjes dhe né pjesen
e ngrirjes sé pajisjes. Duke rrotulluar gelésin né
pozicionet 1 deri né 5 mund té arrini temperatura
meé té ftohta.

* Pozicioni «*» tregon se termostati &shté i mbyllur dhe se ftohja nuk &shté e disponueshme.

* Pér ruajtjen afatshkurtér t& ushgimeve né pjesen e ngrirjes, ju mund ta vendosni gelésin
midis pozicioneve minimale dhe mesatare. (1-3)

 Pér ruajtjen afatgjaté té ushgimeve né pjesen e ngrirjes, ju mund ta vendosni c¢elésin né
pozicionin mesatar. (3-4)

* Kini parasysh se temperatura e ambientit, temperatura e ushgimeve té freskéta dhe
shpeshtésia e hapjes sé derés ndikojné né temperaturén frigoriferit. Nése duhet, ndryshoni
pércaktimin e temperaturés.

* Kur e ndizni pajisjen pér heré té paré,éshté miré ta lini bosh pér 24 oré duke u munduar t€ mos
e hapni deren e pajisjes shumé shpesh,nese keni nevojé ta pérdorni menjéheré,mundohuni
té mos fusni shumé ushgime brenda.

* Nése pajisja éshté ndalur ose éshté hequr nga priza,té pakten prisni 5 minuta para se ta
ndizni pérséri,né ményre qé t‘'a shmangni démtimin e kompresorit.

* Ngrirja e frigoriferit fillon -18°C dhe mé poshté.

Metoda super ngrirje (né disa modele): Ky c¢elés duhet té€ pérdoret si gelés i super ngrirjes.
Pér kapacitet maksimal té ngrirjes, ju lutemi kycni kété celés 24 oré para se té€ vendosni
ushgimin e freskét. Pas vendosjes sé ushqgimit té€ freskét né frigorifer, pozita e kycur (ON) 24
oré né pérgjithési éshté e mjaftueshme. Pér té ruajtur energjiné, ju lutemi shkygni gelésin 24 oré
pas vendosjes sé ushqgimit té freskét.

Paralajmérimet pér rregullimet e temperaturés

» Nuk rekomandohet qé ta pérdorni frigoriferin né ambiente mé té ftohta se 10°C né lidhje
me eficiencén.

* Rregullimet e temperaturés duhet t€ béhen sipas shpeshtésisé sé hapjes sé derés dhe
sasisé sé ushgimeve té mbaijtura né frigorifer.

* Frigoriferi juaj duhet té pérdoret pér deri né 24 oré sipas temperaturés s€ ambientit pa
ndérprerje pasi ta vini né prizé pér ftohje té ploté. Mos e hapni shpesh derén e frigoriferit
dhe mos vendosni shumé ushgime né té gjaté késaj periudhe.

* Kur higni spinén dhe mé pas e vendosni pérséri né prizé pér ta pérdorur ose kur shképutet
energjia elektrike, zbatohet njé funksion i vonesés me 5 minuta pér té€ parandaluar
démtimin e kompresorit té frigoriferit. Frigoriferi juaj do té fillojé t€ punoj normalisht pas
5 minutash.
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* Frigoriferi juaj €shté i projektuar pér t€ punuar né intervalet e temperaturés s€ ambientit
té deklaruar né standardet pérkatése, sipas klasés sé klimés té€ deklaruar né etiketén
informative. Ne nuk rekomandojmé pérdorimin e frigoriferit né temperatura jashté kufijve té
vlerave té deklaruara, né lidhje me efektivitetin e ftohjes.

* Kjo pajisje éshté e projektuar pér pérdorim né njé temperaturé ambienti 16°C — 32°C.

Klasa klimaterike dhe kuptimi:

T (tropikal): Kjo pajisje ngrirése ose ftohése duhet -

t& pérdoret né temperaturé ambientale duke filluar | Kiasa e klimes | 1MPeratura e ambien-
nga 16 C deri 43 C. tit (°C)

ST (subtropikale): Kjo pajisie ftohése duhet t& T Midis 16 dhe 43 °C
pérdoret né temperaturé ambientale duke filluar ST Midis 16 dhe 38 °C
nga 16 C deri 38 C. N Midis 16 dhe 32 °C

N (Mesatare): Kjo pajisje ftohése duhet té pérdoret SN Midis 10 dhe 32 °C
né temperaturé ambientale duke filluar nga 16 C

deri 32 C.

SN (mesatare e zgjeruar): Kjo pajisje ftohése duhet té€ pérdoret né temperaturé ambientale
duke filluar nga 10 C deri 32 C.

90



AL

PJESA 3. RREGULLIMI | USHQIMEVE NE PAJISJE

Pjesa e ftohjes

» Pér té ulur lagéshtiné dhe rritien e mépasshme té akullit, mos vendosni kurré 1éngje né
sirtaré t& pambyllur né frigorifer. Akulli ka tendencén té pérgendrohet né pjesét mé té ftohta
té aparatit té avullimit dhe me kalimin e kohés do té kérkojé shkrirje mé té shpeshté.

» Mos vendosni kurré ushgime té ngrohta né frigorifer. Ushgimet e ngrohta duhet té lihen té
ftohen né temperaturén e dhomés dhe duhet té rregullon pér té siguruar garkullimin e miré
té ajrit né pjesen e ftohjes sé frigoriferit.

» Asgjé nuk duhet té preké pjesen e pasme te frigoriferit pasi do té shkaktojé akull dhe
paketimi mund té ngjitet né pjesen e pasme. Mos e hapni shumé shpesh derén e frigoriferit.

* Rregulloni mishin dhe peshkun e pastruar (mbéshtjellé né pako ose gese plastike) g€ do t'i
pérdorni pér 1-2 dité né pjesén e poshtme té ngrirjes (mbi pjesen e perimeve) pasi kjo &shté
pjesa mé té ftohté dhe do té garantojé kushte mé té mira té ruajtjes.

» Ju mund t'i vendosni frutat dhe perimet né pjesen e perimeve pa i paketuar.

SHENIM: Patatet, gepét dhe hudhrat nuk duhet t& ruhen né frigorifer.

* Pér kushte normale té punés, do té jeté e mjaftueshme té pérshtatim rregullimin e
temperaturés sé frigoriferit tuaj né +4 C.

» Temperatura e pjeses sé ftohjes duhet té jeté 0-8 °C, ushqgimet e freskéta nén 0 °C ngrijné
dhe kalben, ngarkesa bakteriale rritet mbi 8 °C, dhe prishet.

* Mos vendos ushqgimin e nxehté menjéheré né frigorifer, prisni qé temperatura ulet.

» Ushgimet e nxehta rrisin shkallén e frigoriferit tuaj dhe shkaktojné helmim ushqgimi dhe
prishje té panevojshme té ushqimit.

» Mishi, peshku, etj., duhet t&€ ruhen né ndarjen mé té ftohté t€ ushqimit, dhe ndarja ose
dhoma e zarzavateve preferohet pér zarzavate. (Nése ka)

* Pér t& shmangur kontaminimin ndérmjet produkteve ushgimore, produktet e mishit dhe
pemét/perimet nuk duhet té ruhen bashké.

* Ushgimet duhet té vendosen né frigorifer né ené té& mbyllura ose t& mbuluara pér té
parandaluar lagéshtiné dhe aromat.

Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtjen e ushgimeve né
ndarjen e ftohjes.

Ushgimi Koha e ruajtjes Ku t’i vendosni né frigorifer
Perimet dhe frutat 1 javé Né pjesen pér ruajtien e perimeve (pa i mbéshtjell€)
Mishi dhe peshku 2 deri né 3 dité Mbuluar mﬁngﬁkihgeqre;i ipl(fgm)ose né kuti
Djathé i freskét 3 deri né 4 dité Né raftin e veganté té derés
Gjalpé dhe margariné 1javé Né raftin e veganté té derés
Prod}xkt me shishe, Deri né datén e skadimit té. N& raftin e vegants té derés
qumeésht dhe kos rekomanduar nga prodhuesi
Vezét 1 muaj Né raftin e vezéve
Ushgimet e gatuara Té gjitha raftet
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Pjesa e ngrirjes

* Pérdorimi i ngrirésit éshté pér ngrirje té€ thellé ose ushqgime té ngrira pér periudha té gjata
kohe si dhe bérjen e kubave té akullit.

 Pér té arritur kapacitetin maksimal pér pjesen e ngrirjes, ju lutemi pérdorni vetém raftet e
xhamit pér sektorin e sipérm dhe t& mesém. Pér sektorin e poshtém, ju lutemi pérdorni
shportén e poshtme.

» Pér té ngriré ushgimet e freskéta, sigurohuni qé pjesa mé e madhe e sipérfages sé
ushgimeve pér ngrirje té jeté né kontakt me sipérfagen e ftohjes.

* Mos i vendosni ushgimet e freskéta dhe té ngrira prané njéra-tjetrés pasi mund té shkrijné
ushgimet e ngrira.

» Gjaté ngrirjes sé ushgimeve té freskéta (d.m.th. mish, peshk dhe mish i griré), ndajini né
pjesé sipas pérdorimit.

 Kur njésia té shkrijé, rivendosini ushgimet né ngrirés dhe mos harroni t'i konsumoni né njé
periudhé té shkurtér.

» Mos vendosni kurré ushgime té ngrohta né pjesen e ngrirjes. Kjo do té ngacmojé ushgimet
e ngrira.

* Pér ruajtien e ushqgimeve té ngrira duhet t€ ndigni gjithmoné me kujdes ushgimet né
paketimin e ushgimeve té ngrira dhe nése nuk keni informacione, ushgimet nuk duhet té
ruhen pér mé shumé se 3 muaj nga data e blerjes.

* Kur té blini ushgime té ngrira, sigurohuni gé jané ngriré né njé temperaturé té pérshtatshme
dhe qé paketimi éshté i padémtuar.

» Ushgimet e ngrira duhet té transportohen né sirtaré té pérshtatshém pér té ruajtur cilésiné
e ushgimeve dhe duhet té kthehen né sipérfagen e ngrirjes né njési né njé kohé sa mé té
shkurtér.

* Nése njé pako me ushgime té ngrira shfaq shenja lagéshtie ose eré jonormale, ka mundési
gé té jeté ruajtur mé paré né njé temperaturé té papérshtatshme dhe gé pérmbaijtja e saj té
jeté e démtuar.

« Jetégjatésia e ruajtjes e ushgimeve té ngrira varet nga temperatura e dhomés, pércaktimi
i termostatit, shpeshtésia e hapjes sé derés, llojit t& ushgimeve dhe gjatésisé sé kohés pér
transportin e produktit nga dygani né shtépi. Ndigni gjithmoné udhézimet e printuara né
paketim dhe mos kaloni asnjéheré afatin maksimal té ruajtjes té shénuar.

Kini parasysh se, nése déshironi ta hapni pérséri derén e ngrirésit pasi ta keni mbyllur, ajo nuk
do té hapet me shumé lehtési. Kjo gjé éshté shumé normale! Pasi té arrijé gjendjen e ekuilibrit,
dera do té hapet pérséri me lehtési.

Shénim i réndésishém:

» Ushgimet e ngrira, kur shkrihen, duhet té gatuhen si ushgimet e freskéta. Nése nuk gatuhen
pasi té shkrihen, ato KURRE nuk duhet t& ngrihen pérséri.

« Shija e disa erézave gé gjenden né gatime (glikanxo, borzilok, lakérishte, uthull, eréza té
pérziera, xhenxhefil, hudhér, qepé, mustardé, trumzé, borzilok, piper i zi, etj.) ndryshojné dhe
marrin njé shije té forté kur ruhen pér njé periudhé té gjaté. Pér kété arsye, ushqgimeve té ngrira
duhet t'u shtohen pak eréza ose erézat e déshiruara duhet té shtohen pasi té shkrihen ushqgimet.
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* Periudha e ruajtjes sé ushgimeve varet nga vaji i pérdorur. Vajrat e pérshtatshme jané
margarina, dhjami i vigit, vaji i ullirit dhe gjalpi ndérsa vajrat e papérshtatshme jané vaji i
kikirikut dhe dhjami i derrit.

» Ushgimet né formé plastike duhet té& ngrihen né kupa plastike dhe ushqimet e tjera duhet té
ngrihen né fleté plastike ose gese.

Disa rekomandime jané té specifikuara mé poshté pér vendosjen dhe ruajtien e ushqgimeve né
pjesen me ngrirje té thellé.

Mishi dhe peshku

Pérgatitja

Koha e ruajtjes

(muaj)
Biftek Mbéshtjellé né gese 6-8
Mish qengji Mbéshtjellé né gese -
Rosto vigi Mbéshtjellé né gese -

Mish vigi né kuba

Né copa té vogla

Mish gengji né kuba

Né copa

Mish i griré

Né pako pa eréza

Té brendshme (copa)

Né copa

Duhet té paketohet edhe nése ka mem-

Suxhuk/sallam A 1-2
brané

Mish pule dhe pulé deti Mbéshtjellé né gese 4-6

Mish rose dhe pate Mbéshtjellé né gese 4-6

Mish dreri, lepuri, derr i egér | Né porcione 2,5 kg dhe né fileto 6-8

Peshk i ujérave té émbla 2

(salmon, krap, et].) Pas pastrimit té t€ brendshmeve dhe

Peshk pa yndyré (levrek, luspave té peshkut, lajeni dhe thajeni dhe 4

gjuhéz, turbot) nése éshté e nevojshme, prisni kokén dhe

Peshk pa yndyré (ton, skum- bishtin e peshkut. o_4

bri, sardele)

Butakét Pastruar né gese -
Havjar Né paketim, alumin ose ené plastike -
Kérmil Né ujé té kripur, alumin ose ené plastike
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Perimet dhe frutat Pérgatitja KOh?n‘:J:j?jtjes
Higni gjethet, prisni zemrén e saj né copa
Lulelakér dhe léreni né ujé me pak Iéng limoni pér 10-12
pak kohé
Fasule dhe bizele Lajini dhe prijini né copa té vogla 10-13
Fasule Higni lévoret dhe lajini 12
Kérpudha dhe shparg Lajini dhe prijini né copa té vogla 6-9
Lakeér Pastrojeni 6-8
Patélixhané Prijini né copa 2 cm pas larjes 10-12
Misér E?Ss‘.térrcijgrgrgggl paketojeni me kalli ose si 12
Karota Pastrojini dhe prijini né feta 12
Speca ;rri:?i bishtin, prijini né dy copa dhe higni 8-10
Spinaq Lajeni 6-9
Mollé dhe dardhé Qérojeni dhe priteni né feta 8-10
Kajsi dhe pjeshké Prijeni né dy pjesé dhe higni bérthamén 4-6
Luleshtrydhe dhe manaferra | Pastrojini dhe lajini 8-12
Fruta té gatuara Shtoni 10% sheger né kontejner 12
Kumbulla, gershi Higni bishtat dhe lajini 8-12

Shénim: Mishi i ngriré duhet té gatuhet si mish i freskét pasi té€ jeté shkriré. Nése mishi nuk
gatuhet pasi &shté shkriré, nuk duhet ngriré pérseéri.
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Produkte " . Koha e ruajt- .
quméshti Pasta Pérgatitja jes (muaj) Kushtet e ruajtjes

Qumes_ht I.(Ut'e ( Né paketimin e tij 2-3 Qumeésht i pastér — né paketimin e tij
homogjenizuar)

Mund té lihet né paketimin origjinal
Djathé pérvec Né feta 68 pér ruajtje pér njé kohé té gjaté pér
djathit té bardhé ruajtje afatgjaté, duhet té ruhet né gese

plastike
Gjalpé, margariné | Né paketim 6

Koha e ruajtjes Ifoha € shkrlr_]_es Koha e shkrirjes né furré
(muaj) né temp(_-:_ratur_(_en e (min.)
dhomés (or€)

Buka 4-6 2-3 4 -5 (220 —225°C)
Biskota 3-6 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Bruméra 1-3 2-3 5—10 (200 — 225°C)
Pasta 1-1,5 3-4 5-8 (190 — 200°C)
Peta brumi 2-3 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Pica 2-3 2-4 15-20 (200 °C)

* Mbushni formén e akullit me ujé dhe vendoseni
né pjesen e ngrirjes .

* Pasi uji t& kthehet plotésisht né akull, mund
té rrotulloni formén si mé poshté pér té marré
kubat e akullit.

Treguesi ,,Hapja e Derés*;

Treguesi ,Door Open* né rréshqitésin e kygjes tregon nése

4 N

B . . . N . . Treguesi ,Hapja
Nése treguesi i kugq éshté i dukshém, dera éshté akoma e e Derés”

hapur.

Nése treguesi i kuqg éshté i padukshém, dera éshté e mbyllur
sic duhet. |

dera éshté e mbyllur si¢ duhet ose jo.

Vini re qé dera e frigoriferit duhet t&¢ mbahet gjithmoné
e mbyllur sic duhet. Kjo do té€ parandalojé gé shkrirja e
ushqgimit brenda frigoriferit; do t& shmangé akullin e réndé
dhe grumbullimin e ngricave brenda ngrirjes dhe njé rritje té
panevojshme té konsumit té€ energjisé.
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PJESA 4. PASTRIMI DHE MIREMBAJTJA d'ﬂ

« Sigurohuni gé ta higni frigoriferin nga priza para se ta pastroni. {

* Mos e lani frigoriferin duke hedhur ujé.

Ju mund té fshini anén e brendshme dhe té jashtme té pajisjes me njé copé
té buté ose me njé sfungjer me ujé té ngrohté dhe me sapun.

N
4

(!

*Higni pjesét né ményré individuale dhe pastrojini me ujé
me sapun. Mos i lani né enélarése.

I

* Higni pjesét né ményré individuale dhe pastrojini me ujé me sapun. Mos

\
i lani né enelarése. _,““
* Mos pérdorni kurré materiale té djegshme, shpérthyese ose gérryese si 8@@
hollues, gaz ose acid pér pastrimin.

Shkrirja e pjeses sé ftohjes sé frigoriferit

* Shkrirja do té ndodhé plotésisht automatikisht né ndarjen e frigoriferit gjaté punés; uji i
shkrirjes mblidhet né tabakané e shkarkimit dhe largohet automatikisht.

« Tava e avullimit dhe vrima e shkarkimit té ujit (pjesa e pasme e raftit t& perimeve té frigoriferit)
duhet té pastrohet periodikisht pér té parandaluar mbledhjen e ujit né fund té frigoriferit né
vend gé té rrjedhé jashté.

96



AL

Ndérrimi i lambés ndriguese té frigoriferit

Pér té ndérruar llambén né ndarjet e ngrirésit dhe té frigoriferit;

1
2

Higni frigoriferin nga priza. P

Higni kapakun e kutisé nga kllapat me ané té L@JL@
njé kacavide. -
Ndérrojeni me njé llambé maksimumi 15 wat. C/ (7/\&
Montoni kapakun. \ ([((Q[“

Prisni pér 5 minuta para se ta rivendosni né
prizé dhe vendoseni termostatin né pozicionin e tij origjinal.

Zévendésimi i Ndrigimit LED
Nése frigoriferi juaj ka njé ndricim LED, kontakto ndihmén teknike pasi kjo duhet t&€ zévéndsohet
vetém nga personeli i autorizuar.

PJESA 5. TRANSPORTIMI DHE NDRYSHIMI |

POZICIONIT TE INSTALIMIT

Transporti dhe ndryshimi i vendit t¢ montimit

* Paketimi origjinal dhe stiropori duhet té& ruhen pér ri-
transport (mundésisht).

* Duhet ta lidhni frigoriferin me paketim té trashé,
rripa ose kordoné té forté dhe ndigni udhézimet pér
transportin mbi paketim.

* Higni pjesét e lévizshme (raftet, aksesorét, koshat e
perimeve, etj.) ose fiksojini né frigorifer nga goditjet
duke pérdorur ngjitése gjaté Iévizjes dhe transportit.

=)
oy

N

Mbajeni frigoriferin né pozicion vertikal. Ne rasté se pajisja kthehet né ményré
horizontale,duhet té prisni té pakten 3 oré pérpara se ta ndizni, ményré qé t‘a parandaloni
démtimin e sistemit té ftohjes sé frigoriferit.
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PJESA 6. PARA THIRRJES SE SHERBIMIT TE
SHITJEVE

Nése frigoriferi juaj nuk punon si duhet, mund té jeté njé problem i vogél, prandaj kontrolloni si
mé poshté para se té kérkoni njé elektricist, né ményré gé té kurseni né kohé dhe para.

Nése frigoriferi juaj nuk punon;
» A ka ndérprerje energjie?
* Pércaktimi i termostatit éshté né pozicionin
* A éshté futur miré spina né prizé€?

* A éshté djegur siguresa e prizés né té cilén éshté lidhur spina ose a éshté djegur siguresa
kryesore?

* A ka ndonjé defekt né priz€? Pér té kontrolluar kété, futeni frigoriferin né njé prizé qé e dini
se punon.

“.n
)

Nése frigoriferi juaj nuk ftoh mjaftueshém:
* A éshté vendosur né rregull temperatura?
* A éshté hapur shpesh dera e frigoriferit dhe a éshté Iéné hapur pér kohé té gjaté?
* A éshté mbyllur miré dera e frigoriferit?

* A keni véné ndonjé ené ose ushqgim né frigorifer qé prek murin e pasmé té frigoriferit duke
penguar késhtu qarkullimin e ajrit?

* A éshté mbushur tepér frigoriferi?

» A ka distancé té mjaftueshme midis frigoriferit dhe murit t& pasmé dhe mureve anésore?

* A éshté temperatura e ambientit brenda vlerave té pércaktuara né manualin e pérdorimit?
 Aéshté ftohur tepér ushgimi né dhomén e frigoriferit Aéshté vendosur né rregull temperatura?

* A jané vendosur shumé ushgime sé fundi brenda pjeses sé ngrirjes? Nése po, frigoriferi
mund té ftohé ushqimin brenda pjeses sé ftohjes pasi do t€ punojé pér kohé mé té gjaté pér
ta ftohur kété ushqim.

Nése frigoriferi juaj punon me shumé zhurmé;

Pér té ruajtur nivelin e caktuar té ftohjes, mund té aktivizohet kompresori heré pas here.
Zhurmat nga frigoriferi né két€ moment jané normale pér shkak t€ punimit té tij. Kur arrihet
niveli i kérkuar i ftohjes, zhurma do té ulet automatikisht. Nése zhurmat vazhdojné;

* A éshté pajisja né pozicion té palévizshém? A jané rregulluar kémbét?

* A ka ndonjé gjé prapa frigoriferit?

» A ka rafte ose ené mbi rafte qé dridhen? Nése po atéheré ndérroni raftet dhe/ose enét.
» A dridhen sendet gé keni vendosur né frigorifer?

Zhurmat normale
Zhurmé kércitjeje (kércitje akulli):
* Gjaté shkrirjes automatike.
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* Kur pajisja ftohet ose ngrohet (pér shkak té ekspansionit t&¢ materialit t€ pajisjes).
Kércitje té shkurtra: Dégjohen kur termostati ndez/fik kompresorin.

Zhurma e kompresorit (zhurmé normale motori): Kjo zhurmé do té thoté qé kompresori
punon normalisht. Kompresori mund té shkaktojé mé shumé zhurmé pér njé kohé té shkurtér
kur fillon.

Zhurmé gurgullimi dhe spérkatjesh: Kjo zhurmé shkaktohet nga kalimi i Iéngut ftohés né
tubat e sistemit.

Zhurma e rrjedhés té ujit: Rrjedhé normale e ujit gé kalon nga ena e avullimit gjaté shkrirjes.
Kjo zhurmé mund té dégjohet gjaté shkrirjes.

Zhurmeé e fryrjes té ajrit (zhurma normale e ventilatorit): Kjo zhurmé mund té dégjohet né
njé frigorifer No-Frost gjaté punimit normal té sistemit pér shkak té qarkullimit té ajrit.

Nése grumbullohet lagéshti brenda frigoriferit;
 Ajané paketuar miré ushgimet? A jané kontejnerét té thaté para se té vendosen né frigorifer?

* A jané hapur shpesh dyert e frigoriferit? Lagéshtia e dhomés hyn né frigorifer kur hapen
dyert e frigoriferit. Lagéshtia grumbullohet mé shpejt kur hapni dyert mé shpesh, veganérisht
nése lagéshtia e dhomés éshté e larté.

Nése dyert nuk hapen dhe mbyllen miré;
» A pengojné paketimet e ushgimeve mbylljen e derés?
* A jané vendosur miré ndarjet, raftet dhe sirtarét?
* A jané caré ose prishur gominat e derés?
* A éshté frigoriferi mbi sipérfage té niveluar?

Nése anét e kabinetit té frigoriferit ku prek dera jané té ngrohta:

* Né mot té nxehté, sipérfaget e kontakteve té bashkimeve mund té€ ngrohen mé shumé gjaté

punimit normal té€ kompresorit. Kjo éshté normale.
Shénime té réndésishme:

* Do té aktivizohet funksioni i mbrojtjes sé kompresorit pas ndérprerjeve té papritura té
energjisé ose pas shképutjes s€ pajisjes nga priza pasi gazi né sistemin e ftohjes nuk do té
jeté stabilizuar. Frigoriferi juaj do té fillojé pas 5 minutash, nuk ka asgjé pér t'u shqgetésuar.

* Nése nuk keni synim ta pérdorni frigoriferin pér kohé té gjaté (p.sh. né pushimet e verés),
higeni nga priza dhe pastrojeni pasi té jeté béré shkrirja (shiko PJESA 4). Léreni derén té
hapur pér té parandaluar lagéshtiné dhe erérat.

* Nése njé problem vazhdon edhe pasi keni ndjekur té gjitha udhézimet mé sipér, ju lutem
konsultohuni me gendrén mé té afért t& shérbimit.

* Pajisja gé keni bleré éshté béré pér pérdorim familjar dhe mund té€ pérdoret vetém né shtépi
dhe pér géllimet e pércaktuara. Nuk éshté e pérshtatshme pér pérdorim tregtar ose té
zakonshém. Nése konsumatori e pérdor pajisjen né njé ményré gé nuk pérputhet me kéte,
theksojmé se prodhuesi dhe shitési nuk mbajné pérgjegjési pér asnjé riparim ose démtim
brenda periudhés sé garancisé.
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Késhillat pér kursimin e energjisé

1. Montojeni pajisjen né njé dhomé té freskét, té ajrosur miré, por jo nén dritén direkte té diellit
dhe jo prané burimeve té nxehtésisé (radiator, furré, etj). Pérndryshe pérdorni pllaké izolimi.

2. Lérini ushqgimet dhe pijet e ngrohta té ftohen jashté pajisjes.

3. Kur shkrini ushgime té ngrira, vendosini né dhomén e frigoriferit. Temperatura e ulét e
ushqgimit t€ ngriré do té ndihmojé pér té ftohur frigoriferin kur shkrihet. Né kété ményré
kurseni energji. Nése nxirret ushqgim i ngriré, shkakton harxhim energjie.

4. Kur vendosni pije dhe Iéngje ato duhet t€ mbulohen. Pérndryshe krijohet lagéshti né pajisje.
Prandaj koha e punés béhet mé e gjaté. Gjithashtu mbulimi i pijeve dhe Iéngjeve ndihmon
pér té ruajtur aromén dhe shijen.

5. Kur vendosni ushgime dhe pije, hapeni derén e pajisjes sa mé pak kohé té jeté e mundur.

6. Mbani té mbyllur kapakét e ¢do ndarjeje t& ndryshme temperature né pajisje (krisper, ciller,
... etj.).

7. Rondela e derés duhet té jeté e pastér dhe elastike. Ndérrojini shinat nése prishen.
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PJESA 7. PJESET DHE ELEMENTET E FRIGORIFERIT

1
2| e
\\i
3
4
5
\..

Kjo paraqitje &shté vetém pér informacion mbi pjesét e pajisjes. Pjesét mund té ndryshojné
né varési t& modelit té pajisjes.

1
2

) Ndarja e akullit

) Kutia e termostatit

3) Raftet i ndarjes sé frigoriferit
4) Kapaku i pjeses pér ruajtien e perimeve
5) Pjesa pér ruajtien e perimeve
6) Kémbét pér nivelim

7)
8) Raftet e mesit té derés

9) Thika plastike pér akullin*

10)Kutia e akullit

11) Rafti pér vezé

Rafti i shisheve

* Né disa modele

Shénime té pérgjithshme

Pjesa ose ndarja pér ushqime té freskéta
(Frigorifer): Pérdorimi mé efektiv i energjisé
sigurohet né konfiguracionin me sirtarét né
pjesén e poshtme té pajisjes, dhe raftet e
radhitura njétrajtshém, pozita e rafteve té
derés nuk e ndikon konsumin e energjisé.
Pjesa ose ndarja e ngrirésit( Frigorifer
ngrirés): Energjia mé efikase sigurohet né
konfiguracionin ku sirtarét dhe shportat jané
né pozicionin e stokut.
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PJESA 9. TE DHENA TEKNIKE

Té dhénat teknike gjenden né pllaké né anén e brendshme té pajisjes dhe né etiketén e
energjisé.

Kodi QR né etiketén e energjisé e furnizuar me pajisjes ofron vegzén e ueb-fages sé té dhénave
sa i pérket performancén e pajisjes né data bazén EPREL té BE.

Ruani etiketén e energjisé pér referencé bashké me doracakun dhe téré dokumentet tjera qé
shkojné bashké me pajisjen.

Po ashtu éshté e mundur té gjeni té dhéna té njéjta né EPREL duke pérdorur linkun https://
eprel.ec.europa.eu dhe emrin e modelit dhe numrin e modelit té cilin e gjeni né pllaken té
dhénave té pajisjes.

Shihni linkun www.theenergylabel.eu pér té dhéna té€ hollésishme pér etiketén e energjisé.

PJESA 10. TE DHENA PER INSTITUTET TESTUESE

Instalimi dhe pérgatitja e pajisjes pér ¢cdo verifikim EcoDesign duhet t& pérkon me EN 62552.
Kérkesat ose standardet e ventilimit, dimensionet vrimés dhe hapésirat minimale t&€ prapme

dihet té ceken né kété Manual né KAPITULLI 1. Ju lutemi kontaktoni prodhuesin pér ndonjé té
dhéné tjetér, duke pérfshiré edhe planet e ngarkesés.

PJESA 11. KUJDESI PER KONSUMATORIN DHE
MIREMBAJTJA

Gjithmoné pérdor vetém pjesé origjinale rezervé kur kontaktoni gendrén toné té autorizuar pér
mirémbaijtje, sigurohuni gé t'i keni kéto dhéna:

Modeli, PNC, Numri Serik.

Té dhénat mund té gjenden né pllakén mbrapa pajisjes..

Merrni késhilla, broshura, zgjidhje té problemit, informacion pér servisim dhe mirémbajtjes.

Vizitoni ueb-fagen toné né:
www.prileks.rks

Simboli E mbi produktin ose mbi ambalazhin e tij tregon se produkti nuk mund té trajtohet si
njé mbeturiné normale shtépiake. Produkti pér t'u pérpunuar duhet t&€ gohet prané njé qendre
té posagme grumbullimi pér riciklimin e pérbérésve elektriké dhe elektroniké. Duke u siguruar
se ky produkt éshté trajtuar né ményré korrekte, do té kontribuojmé pér parandalimin e
pasojave potenciale negative pér mjedisin e pér shéndetin gé mund té rrjedhé nga pérpunimi i
tij i papérshtatshém. Pér informacione mé té detajuara pér riciklimin e kétij produkti, kontaktoni
Komunén, shérbimin vendor pér pérpunimin e mbeturinave ose dyqganin ku e keni bleré
pajisjen.
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Dear customers,

We thank you for choosing our product. We
hope that it will reply to all your requirements.
Carefully  follow the recommendations
specified in the following booklet and in this
way your appliance will remain working
efficiently. Do not hesitate to contact us if
necessary. We will always be next to you
in order to cooperate you when necessary
and to provide you useful information for all
products under the trademark LINO.

/8\

EN

| FIRE

Warning; Risk of fire / flammable materials
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PART 1. BEFORE USING THE APPLIANCE

General warnings

WARNING: Keep ventilation openings, in the appliance
enclosure or in the built-in structure, clear of obstruction.
WARNING: Do not use mechanical devices or other means
to accelerate the defrosting process, other than those
recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not use electrical appliances inside the food
storage compartments of the appliance, unless they are of
the type recommended by the manufacturer.

WARNING: Do not damage the refrigerant circuit.

WARNING: In order to avoid any hazards resulting from the
instability of the appliance, it must be fixed in accordance
with the following instructions:

WARNING: When positioning the appliance, ensure the
supply cord is not trapped or damaged.

WARNING: Do not locate multiple portable socket-outlets or
portable power supplies at the rear of the appliance

Symbol ISO 7010 WO021

WARNING: Risk of fire / flammable materials

If your appliance uses R600a as a refrigerant (this
information will be provided on the rating plate) you should take
care during transportation and installation to prevent the cooler
elements from being damaged. R600a is an environmentally
friendly and natural gas, but it is explosive. In the event of a
leak due to damage of the cooler elements, move your fridge
away from open flames or heat sources and ventilate the room
where the appliance is located for a few minutes.
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» While carrying and positioning the fridge, do not damage
the cooler gas circuit.

* Do not store explosive substances such as aerosol cans
with a flammable propellant in this appliance.

 This appliance is intended to be used in household and
domestic applications such as:

— staff kitchen areas in shops, offices and other working
environments.

- farm houses and by clients in hotels, motels and
other residential type environments.

- bed and breakfast type environments;
— catering and similar non-retail applications.

* If the socket does not match the refrigerator plug, it must
be replaced by the manufacturer, a service agent or
similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

* A specially grounded plug has been connected to the
power cable of your refrigerator. This plug should be
used with a specially grounded socket of 16 amperes. If
there is no such socket in your house, please have one
installed by an authorised electrician.

» This appliance can be used by children aged from 8
years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance in a safe way
and understand the hazards involved. Children shall not
play with the appliance. Cleaning and user maintenance
shall not be made by children without supervision.
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* Children aged from 3 to 8 years are allowed to load
and unload refrigerating appliances. Children are not
expected to perform cleaning or user maintenance of the
appliance, very young children (0-3 years old) are not
expected to use appliances, young children (3-8 years
old) are not expected to use appliances safely unless
continuous supervision is given, older children (8-14
years old) and vulnerable people can use appliances
safely after they have been given appropriate supervision
or instruction concerning use of the appliance. Very
vulnerable people are not expected to use appliances
safely unless continuous supervision is given.

* If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, an authorised service agent or similar
qualified persons, in order to avoid a hazard.

* This appliance is not intended for use at altitudes
exceeding 2000 m.

To avoid contamination of food, please respect the
following instructions:

* Opening the door for long periods can cause a significant
increase of the temperature in the compartments of the
appliance.

* Clean regularly surfaces that can come in contact with
food and accessible drainage systems.

» Store raw meat and fish in suitable containers in the
refrigerator, so that it is not in contact with or drip onto
other food.
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» Two-star frozen-food compartments are suitable for
storing pre-frozen food, storing or making ice cream and
making ice cubes.

» One-, two- and three-star compartments are not suitable
for the freezing of fresh food.

* If the refrigerating appliance will be left empty for long
periods, switch off, defrost, clean, dry, and leave the door
open to prevent mould developing within the appliance.
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Disposal of your old appliance
Old and out-of-order fridges or freezer

« If your old fridge or freezer has a lock, break or remove the lock before discarding it, because
children may get trapped inside it and may cause an accident.

« Old fridges and freezers contain isolation material and refrigerant with CFC. Therefore, take
care not to harm environment when you are discarding your old fridges.

This appliance is marked in accordance with the European Directive 2002/96 / EC on

waste electrical and electronic equipment (WEEE). This directive regulates the rules
applicable within the EU for the acceptance and use of old appliances.

Notes:

* Please read the instruction manual carefully before installing and using your appliance.
» We are not responsible for the damage occurred due to misuse.

* Follow all instructions on your appliance and instruction manual, and keep this manual in a
safe place to resolve the problems that may occur in the future.

» This appliance is produced to be used in homes and it can only be used in domestic
environments and for the specified purposes. It is not suitable for commercial or common
use. Such use will cause the guarantee of the appliance to be cancelled and our company
will not be responsible for the losses to be occurred.

* This appliance is produced to be used in houses and it is only suitable for cooling / storing
foods. It is not suitable for commercial or common use and/or for storing substances except
for food. Our company is not responsible for the losses to be occurred in the contrary case.

Safety warnings
* Do not connect your fridge freezer to the mains electricity supply using an ™ (%
extension lead. =V

* Do not use damaged, torn or old plugs. X

* Do not pull, bend or damage the cord.

Aol ol Bd

* Do not use plug adapter.

* This appliance is designed for use by adults. Do not allow children to play
with the appliance or hang off the door.

* Never touch the power cord/plug with wet hands. This may cause a short
circuit or electric shock.

* Do not place glass bottles or cans in the ice-making compartment as they will burst when
the contents freeze.
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* Do not place explosive or flammable material in your fridge. Place drinks
with high alcohol content vertically in the fridge compartment and make sure ﬁ
their tops are tightly closed.
f2-]

* When removing ice from the ice-making compartment, do not touch it. Ice
may cause frost burns and/or cuts.

* Do not touch frozen goods with wet hands. Do not eat ice-cream or ice cubes
immediately after they are removed from the ice-making compartment.

* Do not re-freeze thawed frozen food. This may cause health issues such as
food poisoning.

Installing and operating your fridge freezer

Before using your fridge freezer for the first time, please pay attention to the following points:
» The operating voltage for your fridge freezer is 220-240 V at 50Hz.
* The plug must be accessible after installation.

* Your fridge freezer may have an odour when it is operated for the first time. This is normal
and the odour will fade when your fridge freezer starts to cool.

« Before connecting your fridge freezer, ensure that the information on the data plate (voltage
and connected load) matches that of the mains electricity supply. If in doubt, consult a
qualified electrician.

* Insert the plug into a socket with an efficient ground connection. If the socket has no ground
contact or the plug does not match, we recommend you consult a qualified electrician for
assistance.

» The appliance must be connected with a properly installed fused socket. The power supply
(AC) and voltage at the operating point must match with the details on the name plate of the
appliance (the name plate is located on the inside left of the appliance).

» We do not accept responsibility for any damages that occur due to ungrounded usage.
* Place your fridge freezer where it will not be exposed to direct sunlight.
* Your fridge freezer must never be used outdoors or exposed to rain.

* Your appliance must be at least 50 cm away from stoves, gas ovens and heater cores, and
at least 5 cm away from electrical ovens.

« If your fridge freezer is placed next to a deep freezer, there must be
at least 2 cm between them to prevent humidity forming on the outer
surface.

» Do not cover the body or top of fridge freezer with lace. This will affect the
performance of your fridge freezer.

* Clearance of at least 150 mm is required at the top of your appliance. Do
not place anything on top of your appliance.

* Do not place heavy items on the appliance.
 Use the adjustable front legs to make sure your appliance is level and stable.

* You can adjust the legs by turning them in either direction. This must be done before placing
food in the appliance.

* Clean the appliance thoroughly before use (see Cleaning and Maintenance).
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* Before using your fridge freezer, wipe all parts with a solution of warm )
water and a teaspoon of sodium bicarbonate. Then, rinse with clean =
water and dry. Return all parts to the fridge freezer after cleaning.

* Install the two plastic distance guides (the parts on the black vanes W
-condenser- at the rear) by turning it 90° (as shown in the figure) to I
prevent the condenser from touching the wall.

 The distance between the appliance and back wall must be a maximum T
of 75 mm.

Before Using your Fridge

* When using your fridge for the first time, or after transportation, keep it ’
in an upright position for at least 3 hours before plugging into the mains. 51’-)
This allows efficient operation and prevents damage to the compressor. y

* Your fridge may have a smell when it is operated for the first time. This
is normal and the smell will fade away when your fridge starts to cool.

PART 2. HOW TO OPERATE THE APPLIANCE

Thermostat setting

Thermostat automatically regulates the inside
temperature of the fridge compartment and freezer
compartment. By rotating the knob from position 1 to
5, colder temperatures can be obtained.

Important note: Do not try to rotate knob beyond 1
position it will stop your appliance.

* The “*“ position shows thermostat is closed and no cooling is available.

* For short-term storage of food in the freezer compartment, you can set the knob between
minimum and medium position (1-3).

* For long-term storage of food in the freezer compartment, you can set knob medium
position.(3-4)

Note that; the ambient temperature, temperature of the freshly stored food and how often
the door is opened, affects the temperature in the refrigerator and freezer compartments. If
required, change the temperature setting.

Super freezing (in some models): This switch shall be used as superfreeze switch. For
maximum freezing capacity, please turn on this switch before 24 hours placing fresh food. After
placing fresh food in the freezer, 24 hours ON position is generally sufficient. In order to save
energy, please turn off this switch after 24 hours from placing fresh food.

115



Warnings for Temperature Settings

* Do not pass to another adjustment before completing an adjustment.

» Temperature adjustments should be made according to the frequency of door openings, the
quantity of food kept inside the fridge and ambient temperature of the place of your fridge.

* Your fridge should be operated up to 24 hours according to the ambient temperature without

interruption after being plugged in to be completely cooled.

» Do not open doors of your fridge frequently and do not place much food inside it in this

period.

* A 5 minute delaying function is applied to prevent damage to the compressor of your fridge,
when you take the plug off and then plug it on again to operate it or when an energy
breakdown occurs. Your fridge will start to operate normally after 5 minutes.

* Your fridge is designed to operate in the ambient temperature intervals stated in the
standards, according to the climate class stated in the information label. We do not
recommend operating your fridge out of stated temperatures value limits in terms of cooling

effectiveness.

* This appliance is designed for use at an ambient temperature within the 16°C — 32°C range.

Climate class and meaning:

T (tropical): This refrigerating appliance is
intended to be used at ambient temperatures
ranging from 16 °C to 43 °C.

ST (subtropical): This refrigerating appliance
isintended to be used atambient temperatures
ranging from 16 °C to 38 °C.

Climate class

Ambient Temperature (°C)

T Between 16 and 43 °C
ST Between 16 and 38 °C
N Between 16 and 32 °C
SN Between 10 and 32 °C

N (temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient temperatures

ranging from 16 °C to 32 °C.

SN (extended temperate): This refrigerating appliance is intended to be used at ambient

temperatures ranging from 10 °C to 32 °C.
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PART 3. FOOD STORAGE IN THE APPLIANCE

Refrigerator Compartment

* The refrigerator compartment is used to store fresh food for several days.
» Always make sure food is wrapped or stored in closed containers.

» Hot food and drinks should be cooled to room temperature before being placed in the
refrigerator.

* Please do not store packaged food and cups against the lamp and cover of the cooling
compartment.

« Store fruit and vegetable items loose in the crisper containers.

» Some recommendations have been specified below for the placement and storage of your
food in the cooling compartment.

» For normal working conditions, it will be sufficient to adjust the temperature setting of your
refrigerator to +4 °C.

» The temperature of the fridge compartment should be in the range of 0-8 °C, fresh foods
below 0 °C are iced and rotted, bacterial load increases above 8 °C, and spoils.

* Do not put hot food in the refrigerator immediately, wait for the temperature to pass
outside. Hot foods increase the degree of your refrigerator and cause food poisoning and
unnecessary spoiling of the food.

» Meat, fish, etc. should be store in the chiller compartment of the food, and the vegetable
compartment is preferred for vegetables. (if available)

« To prevent cross contamination, meat products and fruit vegetables are not stored together.

* Foods should be placed in the refrigerator in closed containers or covered to prevent
moisture and odors.

Food Maximum Storing time DI DI i ik 22
department
Vegetables and fruits 1 week Vegetable bin
Wrapped in plastic foil or bags
Meat and fish 2 — 3 Days or in a meat container (on the
glass shelf)
Fresh cheese 3 -4 Days In special door shelf
Butter and margarine 1 week In special door shelf
Bottled products milk and Until the expiry date recom- In special door shelf
yoghurt mended by the producer P
Eggs 1 month In the egg shelf
Cooked food 2 Days All shelves
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Freezer Compartment
» The freezer compartment is used for freezing fresh food and for storing frozen food for the
period indicated on the package as well as for obtaining ice cubes.

* To freeze fresh food, pack and seal the fresh food properly which means that the packaging
must be well aerated and must not leak. Special freezer bags, aluminum foil (high grade,
double-wrapped), plastic bags and plastic containers are ideal.

* Do not allow fresh food intended for freezing to come into contact with already frozen food.

» Always mark the date and contents on the package and do not exceed the specified storage
period.

* In the event of a power failure or malfunction, the freezer compartment will maintain a
sufficiently low temperature to store food. However, avoid opening the freezer door to slow
down the temperature rise in the compartment.

* The maximum volume of fresh food that can be loaded in the freezer within 24 hours is
indicated on the rating plate (see section “Freezing capacity”).

* Never put hot food in the freezer compartment.

» When buying and storing frozen food make sure the packaging is not damaged.

* The shelf life as well as the recommended storage temperature for frozen foods are
indicated on the packaging. Follow the manufacturer's instructions for storage and use. If
no information is provided, the food should not be stored for more than 3 months.

* Place frozen food in the freezer compartment as soon as possible after purchase.

» Once food has been thawed, it should not be re-frozen but cooked as soon as possible for
consumption or re-frozen.

« Storage: If you want to use the maximum net capacity, you can remove the drawers and
store directly on the cooling pipes. By this way you can take advantage of the entire volume
of the compartment.

Some recommendations have been specified below for the placement and storage of your food
in the freezing compartment.

Meat and fish Preparation Maximum Stz:ggtt':l)ne
Steak Wrapping in a foil 6-8
Lamb meat Wrapping in a foil 6-8
Veal roast Wrapping in a foil 6-8
Veal cubes In small pieces 6-8
Lamb cubes In pieces 4-8
Minced meat In packages without using spices 1-3
Giblets (pieces) In pieces 1-3
Bologna sausage/salami ﬁhould be packaged even if it has mem-
rane
Chicken and turkey Wrapping in a foil 4-6
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Storing time

tainer

Meat and fish Preparation Maximum (month)

Goose and Duck Wrapping in a foil 4-6

Deer, Rabbit, Wild Boar In 2.5 kg portions and as fillets 6-8

Fresshwater fishes (Salmon, 2

Carp, Crane, Siluroidea)

Lean fish; bass, turbot, After. cleaning the bow.el.s and‘ scales of

flounder the fish, wash and dry it; and if necessary, 4
cut off the tail and head.

Fatty fishes (Tunny, Mackar- o_4

el, bluefish, anchovy)

Shellfish Cleaned and in bags 4-6

Caviar Inits package, aluminium or plastic 2_3
container

Snails In salty water, aluminum or plastic con- 3

Note: Frozen meat should be cooked as fresh meat after being thawed. If the meat is not

cooked after being thawed, it must not be re-frozen.

Vegetables and Fruits

Preparation

Maximum Storing
time (months)

Wash and cut into small pieces and boil in

String beans and beans 10-13
water

Beans Hull and wash and boil in water 12

Cabbage Cleaned and boil in water 6-8

Carrot Clean and cut to slices and boil in water 12

Peoper Cut the stem, cut into two pieces, remove 8-10

PP the core and boil in water

Spinach Washed and boil in water 6-9
Take the leaves apart, cut the heart into

Cauliflower pieces, and leave it in water with a little 10-12
lemon juice for a while

Eggplant Cut to pieces of 2cm after washing 10-12

Corn Clean and pack with its stem or as sweet 12
corn

Apple and pear Peel and slice 8-10

Apricot and Peach Cut into two pieces and remove the stone 4-6

Strawberry and Blackberry Wash and hull 8-12

Cooked fruits Adding 10 % of sugar in the container 12

Plum, cherry, sourberry Wash and hull the stems 8-12
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. . Maximum Storing . .
Dairy Products Preparation time (months) Storing Conditions

Packet (Homoge- In its own . .
nize) Milk packet 2-3 Pure Milk — In its own packet
Cheese-excluding . Orlgmal pa(;kage may be used for shgrt

. In slices 6-8 storing period. It should be wrapped in
white cheese : -

foil for longer periods.

Butter, margarine In its package 6

Maximum Storing | Thawing time in room Thawing time in oven
time (months) temperature (hours) (minutes)
Bread 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
Biscuits 3-6 1-15 5 -8 (190 — 200°C)
Pastry 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Pie 1-15 3-4 5 -8 (190 — 200°C)
Phyllo dough 2-3 1-15 5—8 (190 — 200°C)
Pizza 2-3 2-4 15— 20 (200 °C)
Ice tray

* Fill the ice tray with water and place in the freezer

compartment.

* After the water has completely turned into ice,
you can twist the tray as shown below to remove

the ice cubes.

“Door Open” Indicator;

* The “Door Open” indicator on the lock slide indicates

. UHAukamop
whether the door is closed properly or not. “Omeopera
« If the red indicator is visible, the door is still open. Bpama”
« If the red indicator is invisible, the door is properly closed. |

* Observe that the freezer door should always be kept

closed properly.

This will prevent food inside the freezer from defrosting; it
will avoid heavy ice and frost build-up inside the freezer and \_

an unnecessary increase in energy consumption.
Visual and text descriptions on the accessories section may vary according which
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PART 4. CLEANING AND MAINTENANCE

* Disconnect the unit from the power supply before cleaning.

» Do not wash your appliance by pouring water on it.

* Make sure that no water enters the lamp housing and
other electrical components.

 The appliance should be cleaned regularly using a solution of bicarbonate
of soda and lukewarm water.

7\
A
~7

. Clean the accessories separately by hand with
soap and water. Do not wash accessories in a dish washer.

* Do not use abrasive products, detergents or soaps for cleaning the
appliance. After washing, rinse with clean water and dry carefully. When
you have finished cleaning, reconnect the plug to the mains supply with
dry hands.

+ Clean the condenser with a brush at least twice a year. This will help
you to save on energy costs and increase productivity.

The power supply must be disconnected during cleaning.

Defrosting

Defrosting the Refrigerator Compartment
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* Defrosting occurs automatically in the refrigerator compartment during operation. The water
is collected by the evaporation tray and evaporates automatically.

» The evaporation tray and the water drain hole should be cleaned periodically with the defrost
drain plug to prevent the water from collecting at the bottom of the refrigerator instead of
flowing out.

* You can also clean the drain hole by pouring half a glass of water down it.
Defrosting the freezer compartment:
WARNING: Never use sharp metal tools, unless recommended by manufacturer, for this

operation as they can damage the refrigeration circuit.

After a period of time, frost will build up in certain areas in the freezer compartment. The frost,
accumulated in the freezer compartment, should be removed periodically (use the plastic
scraper if available).

Complete defrosting will become necessary if the frost layer exceeds 3-5 mm to maintain the
efficiency of the freezer.

» The day before you defrost, set the thermostat dial to position “5” to freeze the foods
completely.

* During defrosting, frozen foods should be wrapped in several layers of paper and kept in a
cool place. The inevitable rise in temperature will shorten their storage life. Remember to
use these foods within a relatively short period of time.

« Set the thermostat knob to position “* and switch off the appliance.

* Leave the door open to accelerate defrosting. Remove the defrost water from the
compartment.

* Clean the interior by hand with lukewarm water and a little detergent. Never use abrasive
products or aggressive cleaning agents.

* Dry the inside of the unit, plug on the mains, and set the thermostat knob to position “5”.
After 24 hours, reset the thermostat to the desired position.

Replacing the light bulb

When replacing the bulb of the fridge
compartment;

1. Unplug the unit from the power supply,

2. Press the hooks on the sides of the light cover
top and remove the light cover

3 Change the present light bulb with a new one
of not more than 15 W.

4. Replace the light cover and after waiting 5 minutes plug the unit.

Replacing LED lighting
If your refrigerator has LED lighting contact the help desk as this should be changed by
authorized personnel only.

122



PART 5. TRANSPORTATION AND CHANGING OF
INSTALLATION POSITION

Transportation and Changing Positioning

* The original packaging and foam may be kept for re-
transportation (optional).

* Fasten your appliance with thick packaging, bands
or strong cords and follow the instructions for
transportation on the packaging.

* Remove all movable parts (shelves, accessories,
vegetable bins, and so on) or fix them into the appliance
against shocks using bands when re-positioning or
transporting.
Always carry your appliance in the upright position. If the appliance is carried in a
horizontal position, it must be waited at least 3 hours before being switched on in order
to prevent damage to its cooling system.

=)
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PART 6. BEFORE CALLING YOUR AFTER SALES
SERVICE

If your fridge freezer is not working properly, it may be a minor problem, therefore check the
following, before calling an electrician to save time and money.

Your refrigerator does not operate
Check if:
* Your fridge is plugged in and switched on
* The thermostat setting is on the “*” position
* The fuse has blown
* Is the temperature adjustment right?
» The socket is faulty. To check this, plug another working appliance into the same socket.

Your refrigerator is performing poorly
Check if:
* Is the temperature adjustment right?
* Is the door of your fridge opened frequently and left open for a long while?
» The appliance is overloaded
* The doors are closed properly

» Did you put a dish or food on your fridge so that it contacts the rear wall of your fridge so as
to prevent the air circulation?

* Is your fridge filled excessively?
» There is an adequate distance between the appliance and surrounding walls
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* Is the ambient temperature within the range of values specified in the operating manual?

Your refrigerator is operating noisily

The following noises can be heard during normal operation of the appliance.
Cracking (ice cracking) noise occurs:
* During automatic defrosting.
* When the appliance is cooled or warmed (due to expansion of appliance material).
Clicking noise occurs: When the thermostat switches the compressor on/off.

Motor noise: Indicates the compressor is operating normally. The compressor may cause
more noise for a short time when it is first activated.

Bubbling noise and splashing occurs: Due to the flow of the refrigerant in the tubes of
the system.

Water flowing noise occurs: Due to water flowing to the evaporation container. This noise
is normal during defrosting.

Air blowing noise occurs: During normal operation of the system due to the circulation of air.

There is a build-up of humidity inside the fridge
Check if:
« All food is packed properly. Containers must be dry before being placed in the fridge.

» The fridge doors are opened frequently. Humidity of the room will enter the fridge each
time the doors are opened. Humidity increases faster if the doors are opened frequently,
especially if the humidity of the room is high.

» There is a build-up of water droplets on the rear wall. This is normal after automatic
defrosting (in Static Models).

The doors are not opening or closing properly
Check if:
* There is food or packaging preventing the door from closing
» The door compartments, shelves and drawers are placed properly
» The door gaskets are broken or torn
* Your fridge is level.
The edges of the fridge in contact with the door joint are warm
Especially during summer (warm weather), the surfaces in contact with the door joint may
become warmer during operation of the compressor. This is normal.
Important Notes:

* In the case of a power failure, or if the appliance is unplugged and plugged in again, the gas
in the cooling system of your refrigerator will destabilise, causing the compressor protective
thermal element to open. Your refrigerator will start to operate normally after 5 minutes.

« If the appliance will not be used for a long period of time (such as during holidays), disconnect
the plug. Defrost and clean the refrigerator, leaving the door open to prevent the formation
of mildew and odour.
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« If the problem persists after you have followed all the instructions above, please consult the

nearest Authorised Service Centre.

* This appliance is designed for domestic use and for the stated purposes only. It is not

suitable for commercial or common use. If the consumer uses the appliance in a way that
does not comply with these instructions, we emphasise that the manufacturer and the dealer
will not be responsible for any repair or failure within the guarantee period.

Tips for saving energy

1.

Install the appliance in a cool, well-ventilated room, but not in direct sunlight and not near a
heat source (such as a radiator or oven) otherwise an insulating plate should be used.

. Allow warm food and drinks to cool before placing them inside the appliance.

3. Place thawing food in the refrigerator compartment. The low temperature of the frozen food

6.

will help cool the refrigerator compartment while the food is thawing. This will save energy.
Frozen food left to thaw outside of the appliance will result in a waste of energy.

. Drinks or other liquids should be covered when inside the appliance. If left uncovered,

the humidity inside the appliance will increase, therefore the appliance uses more energy.
Keeping drinks and other liquids covered helps preserve their smell and taste.

. Avoid keeping the doors open for long periods and opening the doors too frequently as warm

air will enter the appliance and cause the compressor to switch on unnecessarily often.
Keep the covers of the different temperature compartments (such as the crisper and chiller)

closed.

7.

The door gasket must be clean and pliable. In case of wear, if your gasket is detachable,
replace the gasket. If not detachable, you have to replace the door.
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PART 7.

DESCRIPTION OF THE APPLIANCE

This presentation is only for information about the parts of the appliance. Parts may
vary according to the appliance model.

1) Freezer compartment door
2) Thermostat box
3) Refrigerator shelves
4) Crisper cover
5) Crisper
6) Left & Right stays
7) Bottle shelf
8) Door shelves
9) Plastic ice scraper *
10)Ice box tray
11) Egg holder
* in some models
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General notes:

Fresh Food Compartment (Fridge): Most
efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers in the bottom
part of the appliance, and shelves evenly
distributed, position of door bins does not
affect energy consumption.

Freezer Compartment (Freezer): Most
Efficient use of energy is ensured in the
configuration with the drawers and bins are (if
available) on stock position.
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PART 9. TECHNICAL DATA
The technical information is situated in the rating plate on the internal side of the appliance and
on the energy label.

The QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to the
information related to the performance of the appliance in the EU EPREL database.

Keep the energy label for reference together with the user manual and all other documents
provided with this appliance.

It is also possible to find the same information in EPREL using the link https://eprel.ec.europa.
eu and the model name and product number that you find on the rating plate of the appliance.
See the link www.theenergylabel.eu for detailed information about the energy label.

PART 10. INFORMATION FOR TEST INSTITUTES

Appliance for any EcoDesign verification shall be compliant with EN 62552.

Ventilation requirements, recess dimensions and minimum rear clearances shall be as stated
in this User Manual at part 7. Please contact the manufacturer for any other further information,
including loading plans.

PART 11. CUSTOMER CARE AND SERVICE

Always use original spare parts.

When contacting our Authorised Service Centre, ensure that you have the following data
available: Model, Serial Number and Service Index.

The information can be found on the rating plate. Subject to change without notice.

The original spare parts for some specific components are available for a minimum of 7 or 10
years, based on the type of component, from the placing on the market of the last unit of the
model.

Visit our website to:
www.leksgroup.com

The symbol )g on the product or its package indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead, it must be hand over to a specialized collection point for recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product to be correctly disposed, you
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which
could otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more detailed
information about recycling of this product, please contact your local city office, your household
waste disposal service or the shop where you purchased the product.
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Yeaxxaembie knueHmabi!

bnazodapum Bac 3a mo, ymo eblbpanu Ha-
wel npodykyuu. Hadeemcs, ymo oHa bydem
coomeemcmeogamb Bawum mpebosaHusim.
BHumamenbHo cnedylime pekomeHOauyusm,
U3/10XXeHHbIM 8 0aHHOM pykosodcmee, u Baw
npodykm ocmaHemcsi 3¢h¢heKmuHOU.

He cmecHsalimecb obpawambcsi K HaM 8
cnydyae Heoxodumocmu. Mbi eceeda 6ydem
psidom ¢ Bamu, ymobbl compydHu4ams u da-
eamb Bam nonesHyro uHgbopmayur o ecex
npodykmax 6peHda LINO.

RU

MpepynpexaeHune; CyLecTByeT ONacHOCTb BO3HUKHOBEHNS
noxapa u3-3a Hanm4usi roploynx MaTepuanos

BOCMJIIAMEHEHUA
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YACTb 1. PYKOBOACTBO NO 3KCINNYATALUU

O6wuMe npepocrepexeHus

NMPEOOCTEPEXEHUE: BeHTUNSAUMOHHbLIE OTBEPCTUS B
Koprnyce YCTPOMCTBa WS BO BCTPOEHHbLIX KOHCTPYKUMUAX He
OOJSMKHbI NepeKpbIBaTLCS.

NMPEAOOCTEPEXEHUE: He wucnonb3ynte mexaHun4veckue
YCTPOWCTBA Unu pyrue cpencrsa, KoTopble He peKoOMeHOo-
BaHbl NPON3BOAMTENEM AN YCKOPEHUS Pa3MOpaXXMBaHUS.

NMPEAOCTEPEXEHWUE: He ncnonb3ynte BHyTpU Kamep Xo-
nogunbHUKa 3NeKTpudeckme nNpudopbl, ecnu OHU He PEeKo-
MEHOBaHbI NPON3BOAUTENEM.

NMPEOOCTEPEXEHME: He nonyckanTte noBpexgeHun B CU-
cTeMe UMPKynsuum xnagareHra.

NMPEAOCTEPEXEHMUE: YToOblI n3bexatb pucka B CBA3N C
NS0OXOM YCTOMYMBOCTBLIO Npubopa, ero cnegyet ycTaHaBnu-
BaTb COrMacHO UHCTPYKLNN.

NMPEOYNPEXAOEHWUE: lpn ycTaHOBKe yCTpOMUCTBaA He JOMNy-
CKanTe coaBnvMBaHus N NoBpexaeHus kabena nuTaHus.

NMPEAYNPEXOEHUE: He yctaHaBnuBanmTe NepeHOCKU C
SNEKTPUYECKMMU PO3ETKAMU UIMN NOPTATUBHbBIE MCTOYHUKN
NMTaHMS No3agn yCTpoucCTBa.

Cumson ISO 7010 W021

NMPEAYNPEXOEHUE: CywecTtByeT onacHOCTb BO3HUK-
HOBEHUS NoXapa 13-3a Hann4yusi roprovnx MaTtepuanos

« Ecnn B KayecTBe xnagareHta B npubope UCnosnb3yeTcs
R600a (3ta uHgopmaumsa npuBedeHa Ha 3TUKETKE XOro-
ANnNbHYKA), cnegyet OblTb NpedenbHO OCTOPOXHBIM BO
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BPEMS TPAHCNOPTUPOBKM U MOHTaXa, YTobbl HE NOBPEaUTb
KOMMOHEHTbI cucteMbl oxnaxaeHus. Xotd R600a oTHocuT-
CS1 K 9KOMOrMYeCcKn YNCTbIM NPUPOAHLIM razam, OH SIBNSIET-
Cs1 B3PbIBOOMACHbLIM BELLLECTBOM. [103TOMY B Criyvae yTeuku
BCIeiCTBME NOBPEXOEHNS KOMMNOHEHTOB CUCTEMbI OXIaX-
OEHNs criegyeT NepemMecTuTb XONOOUITbHUK OT OTKPbITbIX
MCTOYHMKOB OrHS1 N Tensa 1 NpoBeTPUBaTh NOMELLIEHNE,
e OH HaxoauTCsA, B TEYEHNE HECKOBbKNX MUHYT.

* [1pn nepemelleHnn N yctaHoOBKe xonogusibHMKa He Oo-
nyckanTe MNOBPEXOEHUS CUCTEMbl LMPKYNALUNK OXIax-
AaroLlero rasa.

* He xpaHunTe B aTOM npnbope B3pbIBOONACHLIE BELLECTBA
(Hanpumep, asapo3oribHble BannoHbl C ropHYNM Nponen-
NEHTOM).

» laHHbIN NpubOp NpeaHasHadYeH ONs UCMNOoSib30BaHUS B
ObITOBbIX M @HAaNOrMYHbIX ObITOBBIM YCNOBUSIX, TAKUX KaK:

— KYXOHHbI€ 30Hbl AN NepcoHana B MarasnHax, ou-
cax u gpyrux paboumx nomeLleHusx;

— 3aropodHble goMa, HoMepa Ans KNUEHTOB B OTENSIX,
rOCTUHMLAX U OPYrMX NOMELLEHUSAX XKUMNOro TUna;

— HOMepa roCTUHUL, TUNa ,HouSer 1 3aBTpak’;

— KEUTEPUHT U nogobHble cdepbl MPUMEHEHUS, HE
CBsi3aHHble C PO3HUYHOW TOProBIiEN.

* Ecnun poseTtka He noaxoouT Nog BUITKY XONOOUSbHUKA,
ee [JOIfMKEeH 3aMeHUTb Npou3BoaAUTESlb, €ro areHT Mo
CepBUCHOMY OBCIY>XMBaHUIO UK APYron KBanmuguumpo-
BaHHbIN CNeuuanunucT, YTo No3BonuT msbexaTb aBapum-
HOW CUTyauun.
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OTO YCTPOMCTBO He NpegHasHa4yeHo Af1s UCNOoSib30BaHUS
nmuamu (B TOM 4yncre geTbMu) C OrpaHUYeHHbIMU u-
3MYECKUMWN, CEHCOPHBLIMWN UIN UHTENNEKTYyarbHbIMU BO3-
MOXHOCTAMM NMBO C HEQOCTATKOM ONbIiTa U 3HAHWI; OHU
MOFYT MOSIb30BaTbCSA XONOAUIBbHUKOM TOSbKO MNofd npwu-
CMOTPOM Nnua, OTBETCTBEHHOrO 3a MX 6e30nacHOCTb,
NIIX COrnacHoO ero ykasaHmam no akcnnyataumun. Cnegu-
Te 3a TeM, YTobbl A4ETU He urpanun ¢ npnbopom.

LIHyp nuTaHua xonogunbHUKa CHabXeH chneuvanbHOW
3a3eMJ1IeHHOM LUTENCeNnbHOM BUNKOW. OTY BUNKY Bcerga
cnegyet Ucnonb3oBaTb CO cneuuasnibHOM 3a3eMieHHOM
po3eTkon Ha 16 amnep. Ecnn B nomMeleHnn HET Takoun
PO3EeTKN, ee OOIMKEeH YCTaHOBUTb KOMMETEHTHbIN 3rieK-
TPWK.

OTO YCTPONCTBO MOryT UCMNOSb30BaTb AETH CTapLle 8 net
N nuua c orpaHNYeHHbIMU PU3NYECKUMN, CEHCOPHbLIMU
NITN MHTENNEKTYanbHbIMU BO3MOXXHOCTAMK NMBO C Hefo-
CTaTKOM OfbITa U 3HAHUW, ECNN 328 HUMWN OCYLLLECTBIISET-
CH NPUCMOTP UIIM OHU OENCTBYIOT COMMacHO yKas3aHusM
no 6esonacHon akcnnyataumm u NOHMMaKT BO3MOXHbIE
onacHocTu. He nossonanTte OeTsiM urpatb ¢ Npudopom.
[etn gonyckarTcs OO0 OYUCTKUM U TEXHMYECKOro obcny-
XXUBaHUS TONbKO Nog NPUCMOTPOM.

[lonyckaeTtca pasrpyska u 3arpyska xonogunbHuka aeTb-
MM B Bo3pacTte oT 3 Ao 8 neT. He npegycMOTpeHO BbINof-
HeHWe OeTbMU onepauuir rno O4UCTKE N 0BCNYXMBAHMIO
YCTPOWCTBA, He NpegyCMOTPEHO MoNb30BaHWE YCTPOn-
CTBOM JeTbMU B paHHeM Bo3pacTe (oT 0 go 3 ner), getu
mMnagLwero Bo3pacta (oT 3 4o 8 neT) MoryT nonb3oBaTb-
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Csl YCTPOWCTBOM Mof, NMOCTOSAHHBIM MPUCMOTPOM B3POC-
nbIX, AeTn ctapwero Bo3pacTta (oT 8 o 14 ner), a Takke
noaun ¢ PuanyeckMMmn HegoctaTkaMm MoryT Nosib3oBaTb-
Cs1 YCTPOMCTBOM MO4 Hagexatumm npucMoTPOM Unu no-
cne nomnyyeHus aetanbHbIX MHCTPYKUUI O 6e3onacHOM
MCNONb30BaHUN ycTponcTea. Jltoan ¢ cepbesHbiMn u-
3M4YECKMMM HegocTaTKamMmu MOryT UCMONb30BaTb YCTPON-
CTBO TOSIbKO MO, NOCTOAHHBIM NPUCMOTPOM.

« Ecnu noBpexaeH LUHYP NUTaHUS, ero A0MKEH 3aMeHUTb
npou3BoauTenb, ero areHT No CepBUCHOMY 0OCNyXnBa-
HUIO UMW APYron KBanuULMPOBaHHbIA Crieumarnmct, 4To
NO3BONMUT n3bexaTb aBapuUNHOM CUTYyaLIUN.

» JTOT Npnbop He npeaHasHayeH ans UCNoNb3oBaHUS Ha
BblcoTe 6oniee 2000 M Hag ypoBHEM MOPSI.

C uenbro HegonyweHUA 3arpA3HeHNs NUWKM cobnropan-
Te cnepyrowme MHCTPYKLIMK:

* He ocTtaBnsnTe aABepu OTKPbITbIMU B TeYEHME ANUTENb-
HOrO BPEMEHU, 3TO MOXET MPUBECTU K CYLLECTBEHHOMY
NOBbILLEHWIO TEMMNEPATYpPbl B OTAENEHUSIX YCTPOMCTBA.

* BbinonHanTe perynsipHyto 04YUCTKY MOBEPXHOCTEN, KOTO-

pble BCTYNakOT B KOHTAKT C NnULLIEN, a TakxXe OOCTYNHbIX
Ana YNCTKM CUCTEM CInBa.

* XpaHuTe cbipoe MSICOo U pbiby B crieumnarbHbIX KOHTENHe-
pax XxonoausibHUKa, YTobbl NPeaoTBPaTUTbL KOHTAKT Un
nonagaHuve Kanernb Ha Apyrve npoayKThl.

* Mopo3usbHble Kamepbl, MOMeYeHHble OBYMS 3Be3J04-
KaMun npegHasHa4dyeHbl On9 XpaHeHus npeaBapuTesibHO
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3aMOPOXXEHHbIX MPOAYKTOB, XPAHEHUST N MPUTOTOBINEHNS
MOPOXXEHHOTrO NN KyOBUKOB Nbaa.

i MOpO3I/IJ'IbeIe KamMepbl, NOMEeYEeHHbIE ofdHowm, OBYMA UITN
TpeM4d 3Be3ao4KamMun He rnpegHa3Ha4vYeHbl 4J14 3aMOpaxu-
BaHNA CBEXUX NMPOOYKTOB.

 Ecnn xonogunbHUK NycTyeT B TeYeHue [LSIUTEeSbHO-
0O BPEMEHW, OTKIIoYMTE ero, pa3mMopo3bTe, NOMONTE U
BbICYLLNTE, OCTaBMB [BEPU OTKPbITbIMU C LENbl npe-
A0TBpaLlEeHNA BO3HUKHOBEHUSA MNECEeHU B OTAENEeHUsX
YCTPOWUCTBA.
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CTapble N HencnpaBHble XO0NoAUITbHUKN

» Ecnu Baww cTtapblvi XONOAWIMbHMK OCHALLLEH 3aMKOM, CITOMaNTe UM 4EMOHTUPYITE ero, npe-
XOe Yyem oTnpaBnATb NpMOOP Ha yTUNU3aLUmIo, MOCKOMbKY AETU MOTyT 3abpaTbCcs B kKamepy
N 3aKpbITbCHA BHYTPU.

» CTapble XonoannbHUKM 1 MOPO3WIbHbIE KAMEPbLI CoAepXaT N30NALMOHHbIN MaTe-
pvan u xnagareHt ¢ xnopdropyrnepogamu. Npun nx ytunusaumm He gonyckamnTe
3arpsi3HEHMST OKpYXKatoLLEen cpeapbl. YTOUYHUTE Y MECTHbIX BriacTtei cnocob ytunu-
3aLMN 3MNEKTPUYECKOTO M 3NeKTPOHHOro 06opyaoBaHUS Ans NOBTOPHOMO UCMOSb-
30BaHus, NepepaboTkn 1 BOCCTaHOBINEHUSI.

MpumeyaHus

* BHMMaTenbHO 03HaKOMbLTECH C PYKOBOACTBOM MO 3Kcnnyatauun nepen yCTaHOBKOVI n uc-
Nnofib30BaHNEM an|60pa. Mbl He HecemM OTBETCTBEHHOCTM 3a noBpexaeHusd, KoTopble BO3-
HUKaKT BCleacTeBue HenpaBuiibHONo UCMNofib30BaHUA.

« CrnieflyiiTe MHCTPYKLUM, @ TAKXKe yKa3aHUsM B PyKOBOACTBE MO Kcniyartauum. XpaHuTe 310
PYKOBOZCTBO B Ha[leXkHOM MeCTe, YTOObl UCMOoNb30BaTh ANsl PeLLeHUst Npobrnem, KoTopsle
MOTyT BO3HUKHYTb B GyayLUeM.

° I'Ip|/|6op npoun3eedeH Ana ncnofib3o0BaHUA B XUIbIX NMOMELLEHNAX N MOXET UCMNOJ1b30BaTbCA
TONbKO B XUIbIX NOMELLEHUSAX ANns 3adaHHbIX Lenein. OH He noaxoauT ans KOMMep4eCKoro

unu obLuero nonb3oBaHusl. Takoe MCnosb3oBaHue npuBedeT K notepe rapaHTuun.

Hawa komnaHus He 6yJJ,ET HEeCTU OTBETCTBEHHOCTU 3a NnoTeHunarnbHble y6bITKM.

»‘ . 3TOT 6LITOBOV NPUBOP NPOM3BeAeEH AN UCMONb30BAHNUA B XUMbIX NOMeLLe-
HUSIX ¥ MpedHa3HayYeH UCKIUYUTESNbHO AN OXNaxaeHus/XpaHeHust npodykToB. OH
EEEEE e noaxoauT AN KOMMEePYecKoro uUnv obLiero nonb3oBaHus U/Unm Ans XxpaHeHus
BELLECTB, HE OTHOCALLMXCS K NULLEBLIM NpoaykTam. Hala komnaHus He GyaeT HecTu oT-
BETCTBEHHOCTb 3a YObITKW, BO3HUKLIME B NMPOTUBHOM Cry4yae.

A=~

X

lNMpaBuna TexHMKK 6e3onacHoOCTU
* He I/ICI'IOJ'IbSyI7ITe MHOXEeCTBEHHbIE LITencenbHble PO3ETKN UNn yOITMHUTENN.

* He nogkntovanTte I'IpI/I60p K noBpexageHHbIM, NU3HOLLUEHHbIM UMK CTapbiM PO-
3eTKaMm.

» CTapavitecb He TsIHyTb U He n3rmbaTb LWIHYp, a Takke n3beranTe ero no-
BpEeXOEeHUN.

* He nonb3yiiTecb NepexoaHNKOM AN BUMKMN.
* [Mpubop npegHasHavyeH Onsi UCMONb30BaHUA B3pOCnbIMK NioabMu. He no-

©
3BONANTE AeTamM urpaTtb ¢ XxonogunbHMKOM UM BUCETb Ha ABepLe. @

» Bo usbexaHve nopaxeHusi aneKTpu4eckum TOKOM, He BCTaBMANTe 1 He Bbl-
TArMBanTe BUIKY MOKPbIMWU pykamu!
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* He cTaBbTe cTeknsHHble BYTbINKM UK KeCTsHble GaHKM AN HANUTKOB B MO-
po3unbHyto kamepy. ByTbinku 1 6aHku MoryT B3opBaThCsi. ﬁ
=

* B uenax 6e3onacHoOCT He nomeLllanTe B XONOAMIbHUK B3PbIBOOMNACHbBIE U
BOCNNaMeHsoLmecs matepuansl. HanuTkm ¢ BbICOKMM cogepXaHuem an-
Korons crniegyet CTaBuTb B MOPO3WIbHYHO Kamepy BepTukanbHo, C nroTHO
3aKPbITOW KPbILLKON.

* [Mpun n3BneyeHn nbaa U3 MOPO3UIbLHON Kamepbl HE MPUKacanTeChb K HEMY.
* Jleq MOXeT cTaTb MPUYMHON XONOAOBON TPaBMbl U/UMK MOPE30B.

* He npukacanTecb MOKpbIMU pyKamu K 3aMOpPOXXeHHbIM npoaykTam! He ynotpebnsnte mo-
poxeHoe M KyOuku nbaa cpasy nocrne ux U3BrnevyeHns N3 Mopo3urbHON kamepbi!

* He 3amopaxmBanTe NpoayKTbl MOBTOPHO MOCIe pa3MopaKnuBaHus. 310 MOXeT npuBecCTU K
np06nemaM CO 300pOBbEM, HaNpUMep K nueBoMYy OTpaBlEeHUIO.

* He 3aBelwmBanTe KopnycC nUnn BepxHKK 4YacTb XornogunbHMKa. 3T0 oTpuuaTtenbHO NoBNUA-
€T Ha ero paboTocnocobHOCTb.

* [pn TpaHCNOPTMPOBKE 3aKpennsanTe Bce NPUHAANEXHOCTU BHYTPU XONOAUIbHMKE, YTOObI
nsbexarb NX NOBPEXAEHMS.

YctaHoBKa u JKcnnyaTtauusa xonogurnibHUKa

lNeped Hayarom ucrosb308aHusi Xoro0uIbHUKa obpamume 8HUMaHUe Ha Ccriedyroujue MOMEeHMbI:
» Pabouee HanpskeHne xonogunbHuka coctaenseTt 220—-240 B npu vactote 50 My,
* [Mocne yctaHOBKM BUIKa A0MKHA ObITb 4OCTYMNHA.

» Korga Bbl BKNtoyaeTe an60p Bnepsble, Bbl MOXeTe No4yBCTBOBATb HenpuaTHbIN 3anax. OH
MCYE3HET, Korga an60p Ha4YHEeT OCTbIBaTb.

* [MNepepn noagknoyeHem anl60pa K 3rneKTpoceTn y69,EI,MTer, YTO Hanps>XeHne, yKkasaHHoe Ha
nacrnopTHOM Tabnuuke, COOTBETCTBYET HaNpPsXeHUo [OMaLLHEN 3neKTpoCceTu.

* BctaBbTe BUJIKY B HaeXHOe 3a3eMJIeHHOe CoeHEHMNE. Ecnu poseTka He 3aszemneHa nnm
BUJIKa HE NoOAXoauT, COBETYEM 06paTVITbCF| K KBaJ'IVIq)VILI,VIpOBaHHOMy cneunanuncrty,

* MNprbBop AomkeH ObITb NOOKITHOYEH K NPaBUIIbHO YCTAHOBIIEHHOW po3eTke. VICTOYHMK NuTaHus
(NepemeHHbIV TOK) U HanpshkeHne B paboyert TOUKe OOMMKHbI COOTBETCTBOBATb yKa3aHHbIM
OaHHbIM Ha 3aBofCcKo Tabnuuke npubopa (3aBoackasi Tabnuyuka HaxXoAUTCA HA BHYTPEHHEN
NeBoW CTOpoHe npubopa).

* Mbl He HeceM OTBETCTBEHHOCTU 3a MOBPEXAEHUS B CBA3M C SKCMNnyaTaumen 6e3 3azemneHus.
* YCTaHOBUTE XONOAUIBLHUK B MECTE, Ile Ha Hero He ByayT nonagatb NPsiMble COSTHEYHBIE Ny4K.

° anIGOp cnenyet yctaHaBnmBaTb HA PacCTOAHUN HE MeHee 50 cm OT neyen, rasoBbIX Ayxo-
BbIX LLKAOB 1 pagmMaTopoB OTOMSEHMUS, a TakkKe Ha pacCTOSAHUN HE MeHee 5 cM OT anek-
TPUYECKUX OYXOBOK.

* He VICI'IOJ'Ib3yl7ITe XOonoaunbHWK Ha OTKPbITOM BO3yXe U He OCTaBnsNTe ero nog SOXAeM.

* Ecnn xonoamnbHUK HaxoanTcsa psgoM ¢ MOPO3WIbHbIM annapatom s rny60|<oro 3amMopa-
XNBaHUA, MeXOy HUMU OO0JKEeH OCTaBaTbCA 3a30p HE MeHee 2 CM, YTOObI npegoTepaTuTb
o6pasoBaHV|e KOHOEeHcaTa Ha Hapy>XHOW MOBEPXHOCTM.
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* He cTaBbTE HMKaAKMX NPegMETOB CBEPXY Ha XONOAUNbHUK. YCTaHaBnMBamn-
T€ XONoAUNbHUK Taknm obpasom, YTobbl Hag HUM ObIno He MeHee 15 cm
cBOOOAHOrO NPOCTPaHCTBA.

* Perynupyemble nepegHve HOXKM AOMKHbI ObiTb OTPErynmMpoBaHbl Mo Bbl-
coTe, 4Tobbl XonoannbHUK paboTan cTabuneHo 1 3HEKTUBHO.

* Bbl MOXeTe OTperynMpoBaTb HOXKW, MOBOPaYMBas MX No YacoBOW CTpen-
Ke (MNn NpoTMB 4acoBOW CTPEnkKM). ATO HYXHO AenaTb nepen 3arpy3kon
NPOAYKTOB B MOPO3WIbHYIO Kamepy. fit

* Mepen ucnonb3oBaHMeM XonoguribHUKa NPOTPUTE BCe AeTanu TKaHblo,
CMOYEHHOM Tennon Boaow, ¢ gobaBneHnemM YamHOW FOXKW MULLEeBON il

codbl, a 3aTeM NPOMOMTE YMCTOM BOAOW W AanTe BbICOXHYTb. [locne ||||w\'
OYMCTKM yCTaHOBUTE BCE AeTanu Ha COOTBETCTBYHOLLME MeCTa. iy 4
1l

* YcTaHOBWTE MNACTMKOBYIO MNACTUHY PerynmupoBKy paccTosiHus (YacTe ¢ SHHHHHTTH

YepHbIMu pebpamu c3agu), noBepHyB ee Ha 90 °, 4ToObI KOHAEHCATOP He
Kacarncsi CTeHbl.

» XonogunbHWK He06X0AMMO NoCTaBUTb Y CTE€Hbl Ha cB06OAHOM paccToAaHNN Oonee 75 Mm.

I'Iepen, ncnosnib3oBaHnem xonogusibHUKa

* Ecnn xonoamnbHWK MCNonb3yeTcs B NepBbl pa3 Uinn nocne TpaHcnop-
TUPOBKU, OH OO0IMKEH NPOCTOATb B BEPTUKAIIbHOM MOJIOXEHUN B TEHEHNE
3 yacoB, nocrie Yero ero MoOXHO MOAKIHOYATh K anekTpuyeckon cetn. B
NPOTUBHOM Clly4vae, MOXeT ObITb noBpeXxaeH KomMmnpeccop.

» OT xonogunbHMKa MOXET UCXOOUTb 3anax, Korga OH 3arnyckaeTcsi B nep-
BbI1 pa3; 3anax MCYE3HET, Koraa XornoaurbHUK Ha4YHET oxnaxaaTbes.
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YACTb 2. KAK 3KCNNYATUPOBATb YCTPOUCTBO

PerynupoBka TepmMocTaTta

Ob6ecneunBaeT aBTOMAaTUYECKYD HACTPOMKY TeMm-
nepaTtypbl B XONOAWUMBbHOM U MOPO3WUIbHOW Kamepe
XonogurbHuKa. PerynnpoBka MOXeT Npon3BOaUTLCS
B AnanasoHe ot 1 o 5. MNpwu noBopoTe pyykn Tepmo-
ctata ot 1 go 5 oxnaxageHune ycunmeaercs.

BaxHoe npumeyaHue: He MbiTanTeCh BpallaTh PyyKy Aanblue NonoxeHus 1, Tak Kak B 3TOM
cny4vae yCTpoucTBO ByaeT BbIKMOYEHO.

* ,*“ NO3ULMS yKa3blBaeT Ha 3aKkpbITye TepMocTaTa U OTCYTCTBUE OXMaXaeHUs.

* MOXXHO NoCTaBUTb PYKOATKY MeXAy MUHUManbHbIM U CPEeaHUM MONOXEHUSIMU AN KpaTKo
BPEMEHHOI0 XpaHeHUsl NPOaYKTOB B MOPO3ubHol kamepe. (,1-3%)

* N5 AONTOCPOYHOTO XpaHeHUsi MPOAYKTOB B MOPO3UITbHOM KaMepe MOXHO NOCTaBUTb PyKO-
ATKY B cpegHee nonoxexue (,3-4)

OTMeTLTe; YTO TEMMEepaTypa OKpYXKaslle cpeabl , TeMnepaTtypa CBEXUX NPOAYKTOB NMomMelLa-
eMbIX B XONOAMIIBHUK U TO KaK YacTo OTKpbIBAETCs AiBepLa BIMSIET Ha TeMMepaTypy B XOro-
AunbHoM kamepe. Mpu HeobXoaMMOCTN U3MEHWUTE HACTPOVKM TemnepaTtypbl. OTMeTLTE; YTO
TeMmneparypa oKpyXasllein cpeapl, TeMnepatypa CBEXMX NPOAYKTOB NMoMeLLaemMbIX B X0oau-
NBHKK 1 TO KaK 4acTo OTKpbIBAETCS ABepLa BNMUSET Ha TemnepaTypy B XONoAunbHOM kaMmepe.
Mpv HEOBXOAUMOCTU U3MEHWTE HACTPOWKM TEMMNEpPaTypbI.

PeXXuM MHTEHCMBHOro 3amopaxuBaHUA (B HEKOTOPbIX Mogensx): OTOT nepeknioyaTens
MCNonb3yeTcsa ANs YNpaBneHUs PEXMMOM MHTEHCMBHOTO 3aMopaxvBaHus. [na makcumanbs-
HOW 3aMOpO3KK, MOXanymncTa, BKMYMTE 3TOT Nepeknovatens nepes TeM, Kak NonoXnTb CBe-
Xre NpoayKThl.

[Mocne nomeLleHnsi CBEXMX NPOAYKTOB B MOPO3UIbHYO KaMepy, 06bIYHO OCTaTOYHO OCTaBUTb
nepekntoyatens B nonoxeHun BKJ1. Ha 24 yaca. [Ing SKOHOMUM 3NEKTPOSHEPrun, OTKIIOUUTE
3TOT NnepeknoyaTens Yepes 24 yaca nocne pasmMeLLeHns CBEXMX NPOAYKTOB.

MpeaynpexaeHUsa No HacTponkam TemnepaTypbl

* He HaunHanTe BbINONHEHVE CrieaytoLLen HaCTPOMKK, NMOKa He 3aBEpLUMTE yXKe HayaTylo.
* Hactpoiky Temnepartypbl Npov3BOAAT B 3aBMCUMMOCTM OT YacTOTbl OTKpPbIBAHMA OBEpen,
KOnm4yecTBa XpaHMMbIX BHYTPU NPOAYKTOB M TeMnepaTypbl B MOMELLEHNN.

* YT0ObI NONMHOCTLIO OXMAANTLCS NOCTE NOAKITHYEHNS K 3NEeKTPOCETN, XONOAUbHUK OOIMKEH
6e3 nepepbiBa NpopaboTaTb OKOMo 24 Yacos (B 3aBMCUMOCTM OT TEMMEPATYpbl OKpYXKato-
Len cpeapl).

* B 3TOT nepuopg kak MOXHO pexe OTKpbiBanTe ABepLibl XONoAWMbHUKA U He 3arpyxainTe B
Hero CrnyLIKOM MHOTO NpPOaYyKTOB.

* YToGbl NpenoTBpaTUTL NOBPEXAEHVE KOMMPECCopa XOnoauIbHUKa MPU OTKITIOYEHUN U Mo-
BTOPHOM BKITIOYEHWW WU NpY NEPeBosiX aneKTponuTaHUs, UCMIONb3YETCsl PYHKLMS 5-MUHYT-
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HOW 3agepXkKkn. XonoaunbHUK HauYnMHaeT paboTaTtb B HOPMAribHOM Pexnme Yepes 5 MUHYT.

+ XonoaunbHWK NpegHasHaveH Ansi 9KcniyaTtaumm B AvManasoHe TeMrnepaTyp OKpyXatoLen
cpefpl, ykasaHHOM B CTaHAapTax, COrfacHO KNMMaTU4eCcKkoMy Knaccy Ha aTukeTke. B uensx
3(hPEKTMBHOCTU OXNAKOEHUS UCMONb30BaHWE XONOAWMbHMKA 3a NpedenamMmu ykasaHHoro
AnanasoHa He peKoMeHayeTCs.

 [laHHOe M3penue npedHa3Ha4YeHO AMs UCMONb30BaHWs NMpU TeMnepaType OKpyKatoLlen
cpeabl ot 16°C — 32°C.

KnumaTtunyeckum knacc n sHauyeHue:

T (Tponuyeckun): 310 ObITOBOE XO-

noAnnbHOe YCTPOIACTBO MpeaHasHa- | Knumatuueckuid | poloo oo oo & nomewennn (°C)
YEHO [Ans UCMOMNb30BaHWUSA MpU TeM- knac

nepaTtype OKpy»aloLlero Bosayxa oT T OT 16 10 43 (°C)

16 no 43 °C. ST Ot 16 po 38 (°C)

ST (cyGTponuqecmu):VSTo ObITO- N OT 16 10 32 (°C)

BOe XOnoAMnbHOe YCTPOWCTBO npes- .
Ha3HaYeHO ANS UCMONb30BaHUSA NpU SN Ot 10 A0 32 (°C)

TemnepaTtype OKpyXatoLLero Bo3ayxa
oT 16 go 38 °C.

N (ymepeHHbIN): OT0 ObITOBOE XONOAMIBHOE YCTPOWUCTBO MpefHa3Ha4YeHo Ans MCNonb3oBa-
HWS NpU TemnepaType oKpyxatoLero Bosgyxa ot 16 go 32 °C.

SN (ymepeHHbIW pacluMpeHHbIN): 3TO ObITOBOE XONOAMIIBHOE YCTPOWNCTBO MpefHa3Ha4YeHo
s UCnonb30BaHWsS Npu TeMnepaType okpyxatoLero Bosayxa ot 10 go 32 °C.
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YACTb 3. XPAHEHME NPOAYKTOB B XOnoauJibHUKE

XonoaunbHoe otaeneHue

° rlpO,ElyKTbI BCeraa AomkHbl ObiTb 3aBEPHYTbI UMK XPaHUTBLCA B 3aKPbITbIX KOHTENHepax.

« Fopsiune Gntoga v HaNUTKKU Nepes NOMEeLLEHNEM B XONOAUNMbHUK criedyeT OXnaauTb A0 KOM-
HaTHOI TemnepaTypsbl.

* He xpaHuTe ynakoBaHHbIe NPOAYKTbI U KOHTENHEPbI HANPOTMB Namribl U KPbILLKWA XONOAUb-
HOW Kamepbl.

» XpaHuTe pyKTbl 1 0BOLLM Ge3 ynakoBKM B creumansHO NpegHasHavyeHHbIX Ans 9TOro KoH-
TenHepax.

* [Mpn HOpmanbHbLIX ycnoBuax paboTbl 4OCTATOMHO OTPEerynupoBaTb TemnepaTypy Ballero
xonogunbHuka Ha +4 °C.

» Temnepatypa B XONOAMIbHOW kKamepe AofkHa ObiTe B AnanasoHe 0-8 °C, nockonbky cBe-
Xve npogykTbl nNpu Temnepatypax Hwke 0 °C 3amep3aloT M rHUKT, a Npu Temneparype
Boille 8 °C yBenuumBaeTcs GakTepuarnbHas Harpyska U npoayKTbl MOPTATCS.

* He knagute Cpasy B XonoaunbHUK ropayne npoayKTbl, a BbiXKANTE, MOKa OHU HE OCTbIHYT OO0
TemMnepartypbl OKpyXatLlero so3gyxa. lopsaune NPOAYKTbI NOBbILLAKT TeMnepatypy BHY-
Tpu XonoaurnbHWKa, N3-3a Yero BO3MOXHbI NMULLEBbIE OTPaBIEHUA N HEeXeNnaTenbHaa nop4a
NPOOYKTOB.

» Msco, pbiBy U1 T. A. crneayeT XpaHUTb B XONOAUNLHOM OTAENeHUM Ans NULLIEBLIX MPOAYKTOB,
a OBOLLM NPeanoYTUTENbLHO XpaHUTb B OTCEKe AN OBOLLEl (eCrnv TakoBOWM MMeeTcs)

* YT06bI BOCMPENATCTBOBATL MEPEKPECTHOMY 3arpsi3HEHUI0, He CreayeT XpaHUTb MSACHBIE
MpOOYKTbl BMECTE C OBOLLAMU U (DPYKTAMMU.

* YT06bI NpEenoTBpaTUTL MOSsIBIIEHNE BrarM U 3anaxa, nulieBble NpoayKTbl criedyer nome-
LaTb B XONOAMUITbHUK HAKPLITLIMU UMM B 3aKPbITHIX KOHTEAHEpaX.

Hwxe npueeneHbl pekoMeHZaumMmn Nno pasMeLLEeHNIO U XpaHeHWo NPOAYKTOB B XONOAWUbHOM
Kamepe.

Kyna nomecTtuTb B XonoaunbHOM

MpoaykTbl Bpems xpaHeHus kamepe

B oTcek ons xpaHeHust pyKToOB 1

OBoLwm U hpPyKTbI 1 Hegens oBoweit (663 0BepTKM)

B nnacTtukoBown nneHke nnu B
Msico u pbiba 2 — 3 gHs naketax, nnMbo B MeTannnyeckom
KOpOOKe (Ha CTEKIsIHHOM Morike)

CBexum cbip 3 -4 gHa Ha cneuunansHol nornke Ha ABepue
Macno un maprapvH 1 Hepens Ha cneyunanbHoM noske Ha asepue
ByTunupoBaHHble npo- | [lo UCTeYeHus cpoka XpaHeHus,

. Ha cneuunanbHom nonke Ha Aasepue
AYKTbl, MOJIOKO U UOrypT YKa3aHHOro npoussoauTenem

Anua 1 mecsy, Ha nonke-koHTenHepe Ans sy,

FoToBble 6noaa Ha Bcex nonkax
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MpumeyvaHue: Kaptodenb 1 YeCHOK XXenaTenbHO He XPaHUTb B XONOAUSTbHUKE.

Mopo3unbHasa kamepa

Moposmanaﬂ KamMepa ncnonb3dyeTcd ANna 3aMopaXXnBaHUA CBEXUX NPOAYKTOB U ANA XpaHeHUdA
3aMOpPOXeHHbIX NPOAYKTOB B Te4YeHue nepuopa, ykasaHHOro Ha ynakoBke, a Takke anda nony-
YeHund Ky6VIKOB nbaa.

* Yto6bl 3aMOpPO31Tb CBEXME NPOAYKTbI, MPaBUIBLHO YNakymnTe v 3anedaTante cBexue npo-
OYKTbl. OTO 03HAYaeT, YTO ynakoBKa AOIMKHA ObIT XOPOLLO AeadpupoBaHHas U He AomKHa
npotekatb. MigeanbHo NoaxoasT cneumanbHble NakeTbl ANs 3aMOpPO3KK, antoMuH1eBas o-
nbra (BbICOKOKaYeCTBEHHAas, C ABOMHOMW YNaKoBKOW), NNaCTUKOBbIE MaKeTbl 1 NNacTUKOBbIE
KOHTEMNHepbI.

* He ponyckanTe kOHTakTa CBEXWX NPOAYKTOB, NPeAHa3HaYEeHHbIX AN 3aMOPaXuBaHWs, C
YK€ 3aMOPOXEHHbBIMY NPOAYKTaMU.

» Bcerga otmevanTte naty n cogepXxmnmoe Ha ynakoske U He npesbIlWanTe yKaSaHHbII;I CPOK
XpaHeHuA.

B clny4vyae OTKIMHYeHUA 3NeKTPO3HEePTrun nnn HemcnpaBsHOCTU, MOPO3UIibHaA KamMepa 6y,qu
nogaepXxunBaTtb AOCTAaTOMHO HU3KYHO TemMnepartypy AnA XpaHeHUA NpoAYyKTOB. OpHako He
OTKpbIBaNTE asepuy MOPO3UbHOW KaMepbl, 4YTOObI 3aMeannUTb NOBbILLEHNE TemMnepartypbl
B Kamepe.

* MakcvmanbHbIi 0ObeM CBEXMX MPOAYKTOB, KOTOPbIA MOXHO 3arpy3uTb B MOPO3UIIBHYIO
Kamepy B TeveHue 24 4acoB, ykaszaH Ha nacnopTHon Tabnuuke (cm. Pasgen «MowHocTb
3aMOpaXXMBaHUSI» ).

* Hukorga He knagute ropsidve NpoAaykTbl B MOPO3UIbHYO Kamepy.

* Mpu nokynke n xpaHeHUN 3aMOPOXKEHHbIX NPOAYKTOB y6eanTechb, YTO ynakoBKa He
noBpexaeHa.

+ CpoK rofHOCTH, @ Takke pekoMeHayemas TemnepaTypa XpaHeHUs1 3aMOPOXEHHbBIX NPOAYK-
TOB yKa3aHbl Ha ynakoske. Crielyite MHCTPYKLMUAM NPOU3BOAUTENS MO XPaHEHMUIO U UCMO-
nb3oBaHuo. Ecnn nHdopMaLuus He npegocTaBrieHa, NPoAyKThl HEMb3a XpaHuTb Gornee 3
MecsiLieB.

* [TomecTuTE 3aMOpPOXKEHHbIE NPOAYKTbI B MOPO3UIbHYHO Kamepy Kak MOXHO ckopee rocne
MOKYTKM.

* [Mocne pasmopaxwBaHusi NPOAYKTbl He CriedyeT MOBTOPHO 3aMOpaxuBaTb, @ Kak MOXHO
cKkopee roToBUTb ANt yNOoTpebneHus nm NoBTOPHO 3aMOPaXuBaTh.

° XpaHeHme: €CJIn Bbl XOTUTE NCNOJ1Ib30BaTb MakKCMMallbHYH NONE3HY0 €MKOCTb, Bbl MOXe-
Te CHATb ALMKN U XPaHUTb MX NMPAMO Ha oxnaxgaroLlmx Tpybax. Takum obpa3omM MOXHO
ncnonb3oBaTb BeCb 00beM OTceka.Hwke npvBedAeHbl pekoMerZauny Mo pasmeLLeHnto m
XpaHeHUo NPOAYKTOB B kKamepe rryboKon 3aMOpPO3KU.
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Msco v pbiba MoaroTtoBka MakcumanbHbIW CPOK

XpaHeHusA (MecsiLeB)
Crenk O6epTka 13 donbrn 6-8
BapaHuHa ObepTka 13 donbrn 6-8
YKapeHas TenatuHa O6epTka 13 gonbru 6-8
Kybuvku TensaTuHbl B maneHbKux Kycoukax 6-8
Ky6ukn 6apaHuHbl B kycoukax 4-8
dapuw B ynakoBke 6e3 cneuui 1-3
MoTpoxa (B Kycoukax) B kycoukax 1-3

BonoHckas konbaca/canamu [omkHa HaxoAMTbCA B ynakoBe Aaxe npu
Hanuynm memobpaHbl

Kypviua nnu nngenka ObepTka 13 onbrn 4-6
l'ycb n yTka ObepTka 13 donbr 4-6
OneHvHa, KponbyaTuHa, UKW Mopumamum no 2,5 kr B Buae cune 6-8
kabaH
[MpecHoBogHas peiba (nocochb, 2
Kapn, com) Mocne yaaneHusi n3 pbibbl NOTPOXOB 1
Towasn pbiba, OKyHb, NanNTyc, | Yellywm cnefyeTt ee NPOMbITh U BbICYLLUNTb; 4
kambana B Cryvae HeobX0oAMMOCTH OTpe3aTb XBOCT
YKupHas pbiba (TyHeu, ma- v ronosy. 2-4
Kpenb, nydapb, aH40yChbl)
Monntocku B ouulleHHOM Byae 1 B nakeTax 4-6
Wkpa B cobcTBeHHOW ynakoBke, antoMUHUEBOM 2-3
UV NNacTUKOBOM KOHTeNHepe
YnuTku B ynakoBke, antoMMHWEBBLIX UK NNacTu- 3

KOBbIX KOHTeIZHean

MpumeyaHue: 3amMOpOXKEHHbIE NMPOAYKTHI NMOCME UX OTTauBaHWSA OOMKHbI TOTOBUTLCS Kak CBe-
Xve npogyktbl. Ecnn oHn He ByayT NpuroToBneHsbl nocrne pasMmopaxusanus, ux HEJTb34A 3a-
MOpaXuBaTb CHOBA.
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MakcumanbHbIN

OBowwm 1 PpPyKThI MopgroToBka CPOK XpaHeHusA
(mecsueB)

[MpoMbITb 1 Nope3aTb Ha MeJk1e KyCOYKM,

CTtpyukoBas haconb u 606b1 P P Y 10-13
NPOKUMSATUTb B BOAE

Bo6bl OynCTUTB, NPOMBITE U MPOKUNATUTL B BOAE 12

Kanycrta OuncTUTb N NPOKUNATUTL B BOAE 6-8
OuunCTUTb, NOpesaTb Ha A0NbKW, NPOKWNS-

MopkoBb P A P 12
TUTb B BOAE
Otpexbre cTebenb, paspexsTe Ha ABe No-

MNepewn TNOBWHKW, yaanute cepaueBnHy 1 NpoKunsi- 8-10
TuTe B BOAe

WnuHat [pOMbITb 1 NPOKMNATUTL B Boge 6 — 9 6-9
OTpenuTe NUCTbA, pa3pexsTe CepALEeBUHY
Ha Kycouku u nonoxuTte B Bogy C nobaene-

LiBeTHas kanycTa Y Ay~ A 10-12
HVeM HebOmMbLIOro KONM4ecTBa NIMMOHHOTO
coka.
[Mocne NpoMbIBKM paspexbTe Ha Kycouku

BaknaxaH P pasp y 10-12
no 2 cm.
OuuncTnTe 1 ynakynTe BMecTe co ctebnem

Kykypy3a . 12
UV B BUAE CrnafKkomn KyKypy3bl

s6noko u rpywa OunCTUTL OT KOXYPbI M MOPEe3Tab Ha KyCKu 8-10

ABpuKoC U nepcuk YaanuTe KOCTOUKY M paspexbTe Ha KyCoUku 4-6

Kny6Huka n yepHuka [MpomoiiTe 1 o4nCTUTE OT LIENyXu 8-12

MpurotoBneHHbIe PPYKTbI [obaBbTe B koHTenHep 10% caxapa 12

CnuBa, BULLHS, KINOKBa MpomoviTe n ouncTnTe OT cTebnen 8-12
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MornouHble npo-

MakcumanbHbIN

MogroToBka CPOK XpaHeHusA YcnoBusi XxpaHeHusi
AYKTbI
(mecsueB)
MNakeTupoBaHHOE . o
B cobcTBeHHOM LlenbHoe Monoko — B cOBCTBEHHOW
(romoreHusupo- 2-3
ynakoBke ynakoBke
BaHHOE) MOJIOKO
B TeueHue cpoka XpaHeHusi MOXHO 1C-
CbIp, kKpome Ge- [ PV— 6-8 nonb3oBaTtb abpuyHyto ynakosky pu
noro cbipa 6onee ANUTENbHOM XpaHEHUN HEO6XO-
VMO 3aBePHYTb B ponbry
B cobcTBeHHOM
Macno, maprapuH 6
ynakoBke
MakcumanbHbIN Bpems pa3mopo3ku
- Bpemsi oTTanBaHuA B neum
CPOK XpaHeHusi | mpu KOMHaTHOM Temne-
(MUHYT)
(mecsAueB) paTtype (4achbi)
Xne6 4-6 2-3 4 -5 (220 — 225°C)
MeyeHbe 3-6 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
MyuHble usgenus 1-3 2-3 5-10 (200 — 225°C)
Mupor 1-15 3-4 5-8 (190 — 200°C)
Tecto 2-3 1-1,5 5-8 (190 — 200°C)
Muuua 2-3 2-4 15 —20 (200 °C)

®dopma ana nbga

* HanonHute chopmy aons nbaa Bogow 1 noMec-

TUTE B MOPO3UJIbHYIO KaMepy.

* [ocne TOro Kak Boga MOMHOCTbI 3aMep3HeT
Bbl MOXeTe MNOBEpPHYTb cbopMy KaK yKa3aHO

HUXe YToObI focTaTh KyoOuK.

MHaukaTop oTKpbITOW ABEepU

* iHaukaTop OTKPbLITUS ABEPU Ha py4Ke NoKasblBaeT, Npasu- (~ A
NbHO N 3aKpbiTa iBEPb UMK BCE €eLLie OTKpbITa. Wrdukamop
» Ecnv nHamkaTop KpacH, To iBepb BCe elle OTKpbITa Omgpb’mou
sepu

» Ecnv nHgmnkaTop 6en, To ABepb NPaBuUbHO 3aKpbiTa.

» HaGntogaet 4to ABepb 3aMopaxkuBaTens OMKHa Bceraa |

ObITb caepXaHa 3akpbITo. ATO NpegoTBpPaTUT pa3mMopa-
XuBaHne npodykTtoB. OHO U3BEXMUT TSXKEenoro Hapacrta-
HUA NbAa 1 3aMOpPO3Ka BHYTPWU 3amMopaXusartena u He-

HY>XHOTO yBenu4yeHus B noTpebneHnn aHeprum N J

BHewHuli eud u mekcmoeoe onucaHue akceccyapoe Mo2ym pa3siudyambcsi 8 3agucu-
mMocmu om Modesiu xos100usibHUKa.
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YACTb 4. OYUCTKA M OBCNYXXNUBAHMUE

q R
* Y6eantech, YTO Bbl OTKMOUMAM XOMNOAUIBHMK OT CETU Nepes ero O4UcT- gbl
- =M

* Bbl MOXeTe NnpoTepeTb BHYTPEHHME U BHELLHWE CTOPOHbI MATKOW TKaHbIO
Unu rybkom ¢ NCnonb30BaHNEM TEMION MblNIbHOW BOAbI.

P
o
-~ . Kaxayto getanb cnegyet O4UCTUTb MblfIbHOW BO-

ol otaenbHo. He NpoBoAUTb OYUCTKY B NMOCYAOMOEYHOM
maLlluuHe.

* Hukorga He ucnonb3ynte ONns OYUCTKU XOMNOAWSbHMKA BOCMIAMEHSIHo-
LUMIACS, B3PbIBYATbIN UM arpeccuBHbIN MaTepuarn, Bbi3blBatoLWMi KOppo-
3110, K MPUMEpY, PacTBOPUTENMN, rasbl, KUCMOTbI.

» [Ina SKOHOMWW SNEKTPOSHEPTUM U YNYyULLIEHUSA NPOAYKTUBHOCTU pa-
©0Tbl HEOOXOAMMO MPOBOAWTL OYMCTKY KOHOEHcaTopa LUETKOMW, Mo
KparHen Mepe, oavH pas B rof.

Y6edumecb, Ymo Bbi 8bIKIH04UIU X0/100USIbHUK U3 cemu npu eeso
o4yucmke.

Pa3mopaxuBaHue

XonogunbHas Kamepa
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 PasamopaxusaHme XOnoguIbHOro OTAENEeHNs NPOUCXOAUT aBTOMAaTUYECKM BO Bpemst
paboTbl; Tanas Boaa cobupaeTcsi Ha UCNapUTENnbHOM NOAAOHE U CAMOCTOSITENIbHO UC-
napsietcs.

* cnaputenbHbin NOAA0OH M TPpyOKy cnnea Tanow BoAbl crieayer Nepuoandeckn YUCTuTb C
NMOMOLLIbIO MIMIbl, YTOOBI NPeaOTBPaTUTL CKOMNMEHNE BOAbI B HUXKHEN YacTu XOnoaurbHuKa.

* [INsi NpOMBbIBKM CIIMBHOWN TPYOKM MOXHO 3anunTb B HEE MosicTakaHa YMCTON BOAbI.
Mopo3unbHas kamepa

* Hanegp, ckannueatowasncs Ha noskax, omkHa nepunoanyecku yoanatbca.

* He ncnonb3yiite ocTpble MeTannmMyeckne npegmeTsl Ans aTon onepauun. OHM MoryT npo-
OUTb OXNaXxaarLLUi KOHTYP XONoAWIbHUKA 1 MOBPEAUTL YCTPOMCTBO. Vicnonb3ayiite cnewm-
anbHbIN NaCcTUKOBLIN CKPeboK.

 Korga TonwmHa Hanegu Ha nonkax coctaenseT bonee 5 mm, HeobxoaMmo npon3BecTn pas-
MOpaxxmBaHue.

* MomecTtute 3aMOpPOXeHHble NpPOoAYKTbl B MpoxnagHoe MeCTO, 3aBEepHYyB UX B raseTHble
JINCThI, YTOObI OHU KaK MOXXHO Aornblle COXpaHUINCb oxnaXaeHHbIMI.

 [Ina yckopeHus npouecca pasmopaxvBaHus B MOPO3UIbHYHO KaMepy MOXHO MOMECTUTb
* O[IHY UMM HECKOIbKO MUCOK C TEMMOon BOAOMN.
* MpoTprTE BHYTPEHHIOK YacTb YCTPOMCTBA ryOKOW UM YACTOW TKaHbHO.

« Cpasy nocrie OKOH4YaHusi npolecca pasMOpO3Ku, BbIHBTE 3aMOPOXKEHHbIE OXMaXKAEeHHbIe
NPOAYKTbI U3 raseT Y NOMECTUTE UX B MOPO3UIIbHYIO kKaMepy. PekoMeHayeTcs UCNosb3oBaTh
nX B Brivxkanilee Bpemsi.

3ameHa BHYTpeHHeﬁ NamMnoykKku xonoausibHUKa

1. 3ameHa namnbl OcBeLLEeHUS

2. OTKNIOYUTE XONMOAMIBHUK OT 3MEKTPUYECKOoW
ceTu;

—

3. CHumuTe nnadhoH HaxaTMem KprKOB, pacrno-
TNOXEHHbIX Ha 06enx cTopoHax nnadoHa.

4. 3aMeHVTe YCTaHOBIMEHHYIO famny Ha HOBYK —\
MOLLIHOCTbIO He bornee 15 BT.

5. MNomectute nnadoH Ha MECTO M BKAKYUTE
annapar.

3ameHa cBeTOAMOAHOM NOACBETKU
Ecnu Baw xonogunbHWK OCHaLLEeH CBETOANOAHON NOACBETKOW, 06paTUTECh B TEXHUYECKYHO
cnyx0y, T.K. OHa MOXET ObITb 3aMeHeHa TOMbKO YNONTHOMOYEHHbIM CMELMATNNCTOM.
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YACTb 5. AOCTABKA U USMEHEHMUE MECTA
YCTAHOBKMU

* [Ins NOBTOPHOW TPAHCMOPTUPOBKU MOXHO XPaHUTb (\\\J‘
N

N

OpVrMHanbHYH YNakoBKy M neHomnnacT (Mo XenaHuio).

* YnakoBaTb XOMOAWIIbHYK B TOSICTYIO YMakoBKy, 0B6epHyTb
NEHTON Y MPOYHBIMM BEPEBKaMM U CNEQOoBaTb MHCTPYK-
LMSIM MO TPaHCMOPTUPOBKE, COAEPXKALLMMCS Ha YNaKoBKe.

* CHATb NoABWXHbIE AeTanu (Nomnku1, BCroMoraTensHble
NpMCNOCOGNEeHNs, KOHTENHEPbI AN OBOLEN W T.[.) UM 3adUKCUPOBaTb UX BO BpeMS
TPaHCMOPTUPOBKY UM MOBTOPHOI YCTAHOBKY C NMOMOLLbIO NEHTHI BO M3bexaHve yaapos.

IMepemewamb x0n00usibHUK 8 éepmukasisHOM roJsioxeHuu. Ecniu npu6op nepeHocum-
Ccsl 8 20PU30HMAaJILHOM [0JIOKeHUU, e20 Heobxo0umMo rnodoxdamb He MeHee 3 4Yacoe
nepeod ekro4eHuUeM, 4mobbi He Nnoepedums €20 cucmemMy oxs1aXXOeHusl.

YACTb 6. NPEXAE YEM 3BOHUTb B CEPBUCHYIO
CNyXbY

Ecnu Baw xonodunbHUK He paboTaeT COOTBETCTBYHOLMM 0GpasoM, 3TO MOXET GblTb He3Ha-
yuTenbHas Npobnema, NO3TOMY MPOBEpPLTE crieaylollee Npexae Yem Bbi3biBaTb MacTepa Ass
3KOHOMUM BPEMEHU 1 JEHET.
MNpoBepuTb NpeaynpexaeHus;
Ecnu xonoaunbHUK He paboTaeT;

* VIMeeT 1 MecTo OTKMoYeHNe IMEKTPOIHEPrum?

« Pyyka TepmocTata CTOWUT B MOMNOXEHWUU ,*“ (B 3TOM CIlyyae NoCTaBbTe PyyKy TepMocTaTta B
GorbLuee NONoxeHue)

* MNpaBunbHO N WITENCENb BKIIOYEH B PO3ETKY?
* He cpaboTan nv npegoxpaHnTenb pO3eTKK, B KOTOPYIO BKIOYEH LUTENcenb?
* VicnpaBHa nu poseTka? [ns npoBepku BKMOUYNTE XONOAUIIbHUK B PO3ETKY, KOTOpasi TOYHO
paboTaeT.
Ecnu npoayKTbl B XOnoAunbHUKe HeA0CTaTOYHO OXNaXAarTcs;
* YacTo nun Bbl OTKpbIBaEeTe ABEpLY XONOAWIbHMNKA U OCTaBnsieTe ee Ha A0Mro OTKPbITON?
+ XOpoLUOo nu 3aKkpbiBaeTcs ABepLa xonogunbHuka?
» bntoga nny NpoaykTbl, NOMELLEHHbIE B XONOAWUMbHUK, HE KacalTcs 3adHen CTEHKU U He
NPensATCTBYIOT LMPKYNALMN BO3AyXa?
* He neperpyxxeH nv xonogmnbHuK?
+ OcTaBneHo N JOCTaTOYHOE PacCTOSHNE MeXAY 3aAHel CTEHKOWM XONOAUIbHUKA N CTEHON?
* MNonagaet nu TemnepaTypa OKpyxatoLero Bo3ayxa B AnanasoH, yka3aHHbIN B PyKOBOACTBE
no aKcnnyaTauuu.
Ecnu npoaykTbl B XonoaunbHUKE Ype3MepHO OXNaXaarTcs:
* [MpaBunbHO N HacTpoeHa Temnepatypa? (Pyyka TepmocTara ycTaHOBIeHa B noroxeHuve ,5?)
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« BbIno nu 3a nocriegHee BPEMS NMOMELLEHO B MOPO3UITbHYIO KaMmepy GOosbLIoe KONMMYecTBo
NPOAYKTOB? B 9TOM Cryyae XOornoanibHUK MOXKET NepeoxnaxaaTb NpoAyKTbl, HaxoasLmecs
B XONOAWMbBHON Kamepe, NOCKOMbKY 3TV NPoayKThl ByayT oxnaxaatbcs B TedeHne Gonee
ANUTENBbHOMO BPEMEHU.

Ecnu xonoaunbHUK pa6oTaeT CULWKOM FPOMKO;

[ns nogaepxaHnst yCTaHOBMEHHOTO YPOBHS TEMMEpaTypbl BPEMsS! OT BPEMEHWU MOXET BKIoYa-
TbCsi KOMMpeccop. B aTo Bpems XxonoaunbHUK GyaeT LwymeTb Npu HopManbHoi pabote. Mocne
JOCTVKEeHUs TpebyeMol TeMnepaTypbl LWYM CHU3UTCS aBToMaTMyeckn. Ecnm wym coxpaHsieTcs:

* YCTOMYMBO N YCTAaHOBMNEHO YCTPONCTBO? OTperynMpoBaHbl Ny ornopbi?
* Het nu kakoro-nn6o npegmeta 3a XOnoguIbHNUKOM?

* He BMOPMPYIOT N NONOYKM MW Tapenkun Ha nonodkax? Ecnu aTo nponcxoauT, nepectaBbTe
MONOYKM NNV Tapenku.

* He BUGPUPYIOT N NpeaMeTbl, HAXOASLIMECS Ha XOnoaunbHUKe?

HopmanbHble Wwymbi;
MoTpecknBaHue (Tpeck nbaa):
* [Mpn aBTOMaTUYECKON Pa3MOpPO3KeE.
* Bo Bpemsi oxnaxaeHust Unu HarpeBaHusl XonoaunbHuKa (U3-3a pacluMpeHns Matepuana
XOMOAMUIbHMKA).
KopoTkoe notpeckuBaHue: CrbILHO, KOrAa TepMOCTaT BKIOYaET/BbIKMOYaeT KOMNPeCccop.

LLlym komnpeccopa (HopMarbHbIn LWyM MOTOpa): OTOT LWYM O3Ha4aeT, YTo KoMnpeccop pa-
6oTaeT HopmarbHo. Mocne BKMYeHNst KOMNPECCop MOXET Npoun3BecTu Gonblue Wwyma.

Lym B BuAae XypyaHusi M 6pbI3r: JTOT LUYM BO3HWKAET B CBA3M C LMPKYNSAUMEN OXnax-
AaloLLen XnaKocTu B TpybKkax cuctemsl.

LUym TeuyeHus Boabl: HopmarbHbIN LWyM TeYEHUs BOAbl BO BPEMs! NMOTOKa BOAbl B Ucna-
PUTENbHbIA KOHTEMHEP NPU PasMOpPaXMBaHUN. ATOT LUYM CrIbILLIEH MPY pasMOopaXKMBaHUM.

3BYK BO3[YLUHOrO NOTOKa (HOpMarbHbIN 3BYK BEHTUNATOPA): OTOT LUYM CrbILLEH B XONOAK-
nbHukax No Frost npn HopmarnbsHowm paboTe cucTeMbl B CBA3W C LMPKYNSLMen BO3aAyxa.

Ecnu ypoBeHb BNaXXHOCTU B XONOAUNIbHUKE CTAHOBUTCSA CIIMLIKOM BbICOKUM;
» Bce npoaykTbl ynakoBaHbl AOMKHBIM 06pa3omM? KoHTelHepbl MOMeLLEeHbl B XONOANITbHUK
CyXumMmn?
 [iBepua xonoamnbHYKa 4acTo OTKpbIBaeTCcA? BnaXHoOCTb B NoMeLleHny nonagaer B XO-

NOAWIBbHMK NPU YacTOM OTKpbIBaHUM ABepLbl. [1py YacTOM OTKPbIBaHUM ABEPLbl YPOBEHb
BINaXXHOCTW yBenu4ymBaeTcs ObicTpee, 0COOEHHO eCNK BNAXHOCTb B MOMELLEHUN BbICOKas.

* [NosiBneHune kanenb BoAbl HA 3a4HEN CTEHKE MOCie aBTOMaTUYECKON pa3MOpPO3KM ABMSETCA
HOpMarlibHbIM ABleHnem (B CTaTU4eCKnx MO,EI,eJ'IﬂX)

Ecnu nBepLbl He OTKPbIBAIOTCA U He 3aKPbIBAIOTCA AOMMKHbIM 06pa3oMm;
* He meLatoT ynakoBkM ¢ NpogyKTamMu 3akpbITUO ABEPLbI?
¢ [paBuUnbHO NN yCTaHOBEHbI ABEPHbIE OTCEKM, MOMOYKN U ALLMYKN?
* He noBpexaeHbl Ny Npoknaaku AsepLbl?
* CTOMT N1 XONOAUINbHWK Ha POBHOWM MOBEPXHOCTN?
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Ecnu kpasi xonogunbHOro wkadga, ¢ KOTOpbIMU KOHTaKTUPYeT ABepua, Tennble;

OcobeHHO neTom (kapkas noroga), NOBEPXHOCTU, C KOTOPbIMU KOHTaKTUPYyeT ABepLua, MoryT
CTaHOBWTLCSA Tennee Bo BpeMs paboTbl KoMnpeccopa, 3T0 HOpPMarbHO.

BAXHbIE MPUMEYAHUA:

° (DyHKLI,VIFI 3alnTbl KOMNpeccopa BKIMYUTCA Nocre BHE3arnHOro OTKIito4YeHnsA 3aN1eKTPo3HeP-
M UNn nocrie OoTKN4YeHna XxonoanrbHMUKa N3 PO3eTKN, 4yTOObI AaThb rasy B CUCTEME OXNaXx-
OeHnA BpemMa and cTabunusaunm. XonoaunbHUK BKITHOYMTCS yepes 5 MWHYT — BOJTHOBaTbCA
He O 4YeM.

* Ecnn Bbl He co6MpaeTer MCcnonb30oBaTb XONOOUIIbHUK B TE4EeHUEe ONMNUTEeNIbHOro BpeMeHu
(Hanpmmep, Ha BpeMsA OTI'IyCKa), OTKINK4YUTE €ero n3 po3eTKu. OuncTnTe XxonoaunbHUK Co-
rnacHo Yactu 4 n octaBbTe nBepuy OTKPbITOW N5 NPeaoTBpaLLEHNs CKOMMeHUs Bnarm m
nosABIIEeHNA 3anaxa.

» Ecnv nocne BbINONMHEHNST BCEX U3MOXEHHbIX BbILLE MHCTPYKUMIA Npobrnema coxpaHsaercs,
NMPOKOHCYNbTUPYMTECH C OnuKanLen CEPBUCHONM Cry>KOOWA.

* [laHHbIV XONOANNBbHUK NpegHasHayveH Ans 6bITOBOrO MCMOMb30BaHNSA U MOXET MCNOSb30Ba-
TbCS TONBbKO B JOMALLHUX YCITOBUSIX U TONbKO ANSA Yka3aHHbIX Lenen. OH He npeaHa3HadeH
05151 KOMMEpPYeCcKoro unm obLuero nons3oanHus. Ml obpallaem Balwe BHUMaHue, 4To ecnm
notpebuTens NCnonb3yeT AaHHOE YCTPOMUCTBO HE B COOTBETCTBUM C AaHHBbIMU XapaKTepuc-
TYKaMK, NPON3BOANUTESNb U OUNEP HE HECYT OTBETCTBEHHOCTU 33 PEMOHT 1 OTKa3 BO BpeMSI
rapaHTUMHOrO Cpoka.

» Ecnv npobriema He nc4esHeT nocre BbINOMHEHWS BCEX BbILLENEPEYNCTEHHbIX MHCTPYKLWN,
obpaTnTechb B aBTOPU3OBAHHbIA CEPBUCHBIN LIEHTP..

PekomeHaauumn no aHeprocGepexeHunIo

1

YctaHoBuTe NpmMbop B MPOXNagHOM, XOPOLLO BEHTUMMPYEMOM MOMELLEHUN, KyAa He nona-
AaloT NpsiMble COMHeYHbIEe NMyYn, BAanu OT UCTOYHMKOB Tenna (6arapein otonneHus, nauTbl
1 1.4.). B npotuBHOM crnyyae He06XOAUMO MCNOMb30BaThb U3ONALMOHHYHO NaHenb.

Mogoxante, noka NogorpeTbie NPOAYKTbl U HANUTKN OXNagATCA CHaPYyXW.

Mpun pasmopakMBaHUM 3aMOPOXKEHHbIX NPOAYKTOB NMOMeLLaiiTe UX B XONOAMUIIbHYIO Kamepy.
Huskasi TemnepaTypa 3amMOpOXKEHHbIX NMPOAYKTOB BO BPeMs pasmMopakuBaHust GyaeT cro-
cobCcTBOBaTL NoAAepXKaHWI0 HU3KOW TemMrepaTypbl BHYTPU XOMNOAMIbHOW KaMepbl. Takum
obpasom, byaeTt obecneumBaTbes aHeprocGepekeHve. Ecnv pasmopakuBaHe 3aMOpOXKeH-
HbIX NMPOAYKTOB OCYLLECTBIIAETCA CHaPYXXW, UMEET MECTO NoTepsi SHepruu.

Mpu pasmMeLLEeHUM HAaMUTKOB W XXMOKUX NPOAYKTOB OHU JOSKHbI XPaHUTLCS B 3aKPbITOM BUAE.
WMHaye B xonoaunbH1Ke ByaeT MMETb MEeCTO MOBbILIEHHbIV YPOBEHb BNaXHOCTW. TakuM 06-
pa3oM, BpemMs paboTbl ByaeT yBenmyeHo. Takke XpaHeHUe HanuTKOB U XMOKUX NPOAYKTOB B
3aKpbITOM BME CMoCOBCTBYET COXpaHEeHUIo 3anaxa 1 BKyca.

|_|pl/l pasmMeLlleHnn NpoaykKToB N HANUTKOB crieayeT MMHUMalbHO OTKPpbIBaTb ABEpLY.

Cnepgute 3a TeM, 4TOObI OTCEKN XONOAMIBHUKA C APYron TeMnepaTypon (ALWmK Ansa ppykTos
1 OBOLLIEN, OXNlaguTenb M T.4.) OCTaBanuchb 3aKpbiTbIMU.

[BepHoe YNNoTHEeHne OOJMKHO ObITb YACTbIM U TMOKMM. B cny4dae U3HoCa NpokKnaaok Heob-
XO0OMMO NpPOU3BECTU NUX 3aMEHY.
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YACTb 7.

AETANIN N OTAEJNIEHUA NPUBOPA

Llenbto AaHHOro OKYMeHTa SIBNSAETCH UCKMIYMTENBHO NpegocTaBneHme MHopmaLumm o KOM-
NOHEeHTax ycTponcTBa. KOMMOHEHTbI 3aBMCAT OT MOAENWU YCTPONCTBA.

1) MoposunbsHasa kamepa
2) TepmocTtat
3) MNonoykn xonoguneHUKa
4) Kpbllwka aWwmkoB Ans pyKTOB 1 OBOLLEW
5) Awwmkn ans ppyKTOB 1 OBOLLEN
6) Perynupyemas onopa
7) Monka ansa 6yTbINoK ABepu
8) [BepHas nornka
9) MnacTtmaccoBbIi ckpebok Ans neaa®
10) Popmbl Ans neaa
11) JepxaTenb A,
* B HeKoTopbIX MOgensax
154

OTpeneHne cBeXWUx NpoaykToB (Xonopwu-
nbHUK): Hanbonee addpekTmBHOE MCNOMbL3-
BaHWe 3MneKTpodHeprnn obecneymBaeTcs B
KOHUrypaLumm, koraa siLiMK1 pacnornoxeHbl B
HWKHbI YacTW XONOAMIbHON KaMepbl, a MOnKu
paBHOMEPHO pasnpeaerneHsl no obbemy. Mo-
TNOXEHVe OTCEeKOB Ha ABepLe He BMuseT Ha
notpebneHve sHepruu.

Mopo3unbHoe otaeneHue (MoposunbHas
Kkamepa): Hanbonee acpdekTBHOE MCNOMb3-
BaHWE 3neKkTpoaHeprnm obecnevmBaeTcs B
KOHUrypaumm, Korga siLyKn U KOp3uHbl (ecru
€CTb Takue) pacnonoXxeHbl Apyr HaA OPYrOM.
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YACTb 9. TEXHUYECKME OAHHbLIE

TexHnyeckast MHpopmaLMa HaXoAMTCA Ha NacnopTHOM Tabnuyke, PacrnofioXXeHHOW Ha BHYT-
peHHen CTopoHe Npubopa, a Takke Ha Tabnuyke ¢ AaHHBIMU CETU MUTaHKUS.

QR-kof, ykasaHHbIN Ha Tabnuuke ¢ AaHHBIMU CETU NUTaHUst ANs 3Toro 6eIToBOrO NpMbopa, co-
OEPXMUT CChINKY Ha MHAPOPMaLIMIO O XapakTepucTrKax aToro 6uIToBoro npmbopa B 6ase AaHHbIX
EU EPREL.

CoxpaHute OTUKETKY C AaHHbIMUN CETU NUTAHNA BMeCTe C PyKOBOACTBOM Mofnb3oBaTena u Bce-
MW NPOYNMU OOKYMEHTaMU, NoCTaBnAaAeMbiMU C 3TUM ObITOBbIM |'|p|/|60p0M.

3Ty ke MHdopmMauuo MoXHO HarTn B 6aze EPREL, Bocnonb3oBaBLUMCh cebinkoi hitps://eprel.
ec.europa.eu Unv ykasas MOAernb U CEPUNHBIA HOMEpP NPOoAYyKTa, KOTOpble NPUBEAEHbI HA nac-
nopTHOW Tabnnyke GbITOBOrO Npubopa.

Bonee nogpobHas nHdopmMauusi o Tabnmuke ¢ AaHHbIMK CETU NUTaHWSA NPYBEAEHA MO CCbINKe
www.theenergylabel.eu.

YACTb 10. MHOOPMALIUA ONA OPrAHU3ALIUA,
nrPoBOAALUUX UCTIBITAHUA

YctaHoBka M nogrotoBka GbIToBOro npubopa k nobon npoBepKke Ha COOTBETCTBME HOpMaMm
EcoDesign gomkHbl OCYLLIECTBASATLCS B COOTBETCTBMM cO cTaHAapTom EN 62552. TpeboBaHus
K BEHTUMALMKW, pa3Mepbl BbIEMOK N MVHUManbHbIE 3a30pbl C3a4M OOMKHbI ObITb TakMmMm, Kak
ykasaHo B YACTMU 1 HacToswero PykoBoacTea nonb3osatens. Ytobbl nony4mTs nobyto Apyryto
[OMOMHUTENbBHY MHPOPMaLUIO, BKIKOYAs NnaHbl NOrpysku, obpaTutecb K NPOU3BOAUTENIO.

YACTb 11. TEXHUYECKAA NOAAEPXKA M
OBCNY>XXVUBAHMUE KIIMEHTOB

Bcerga ncnone3ynte opurnHanbHble 3anacHble YacTu.

Mpn o6pau.|,eHM|/1 B Halll aBTOPU30BaHHbIA CEPBUCHbLIN LIEHTP HY>XHO yKa3aTb cneayrouine aaH-
Hble nsgenusa: Mogens, aApPTUKYN n3genua n ero CEPUINHbBIA HOMEP.

3Ty MHGOPMALMIO MOXKHO HaWTM Ha NacnopTHOM Tabnuyke M3nenus.

Bocnonbkayiiteck coBeTamu 0 NpaBUITbHOM MCMOMb30BaHMM, O3HAKOMBTECH C BpoLuopamm, no-
cobusaMuM No yCTpaHeHUI0 HEMONaZoK, a Takke nony4uTte nHdopmauuo 06 obcryxmBaHum n
pEMOHTE.
MoceTnTe Halum BeG-canTbl:
www.leksgroup.com

CumBson g Ha yrnakoBKe MpOoAyKTa yKasblBaeT, YTO [aHHbI MPOAYKT HEmNb3s paccmaTpuBaTtbh
Kak OblToBble oTX0Abl. Ero HeoGxoanMo [OCTaBUTh B COOTBETCTBYHOLLMIA MyHKT cBopa ans no-
cnegytolleri NnepepaboTku SNEKTPUYECKOrO M 3NeKTPOHHOTO oGopyaoBaHus. Mpu yTunmnsaumm
[JaHHOro n3aenus Haganexalyym o6pasom Bbl MOXeTe NpeaoTBpaTUTh HeraTuBHbIE NOCHEACTBUS
LS OKpY>KaloLLEel cpedbl VM 300POBbS SN, KOTOpble MOTYT UMETb MECTO MpU HeHaaexatlem
yOaneHuv aaHHoro usgenvs. Ans nonyyeHust 6onee nogpoGHOM MHopMaLmmn 06 yTunmsaumm
[aHHOro NPoAyKTa CBSXKUTECH C MECTHBLIM NPpeacTaBUTENbLCTBOM B Baluem ropoge, cryx6oi yTu-
nn3aumm GbITOBbIX OTXOA0B MMM MarasvHOM, B KOTOPOM Obir KyrieH AaHHbIA NPOayKT.
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